POLITICAL REFORMS ™ OMUTPWIA MEOBELEB:
ARE BOUND TO STRENGTHEN > =Y MNONUTUYECKNE PEGOPMbI
DEMOCRACY — { W 9 NOMKHBI YKPENMSATH
DMITRY MEDVEDEV NEMOKPATHIO

X ﬂ
R

()

B 9MNOXY
[TIOBAJTbHbIX
BbI30BOB

IN THE TIME I- »__f'_j.'- CRITICAL

OF WORLD

CHALLENGES FOR WORLD
" o ENERGY FUTURE

WHTEPHET
NMPOTIB
TEJIEBUAEHWSA:

KTO NMOBEQNT?
INTERNET VS.
TELEVISION: WHO
WINS?




NOCTOAHHOE NPEACTABUTENbLCTBO
MEXAYHAPOJHON [JOPOXKHOI
GEAEPALWUN B CTPAHAX CHI

INTERNATIONAL ROAD
FEDERATION (IRF) PERMANENT
OFFIGE IN CIS REGION

24 Hos6ps 2010 roaa Ha 3acepaHuu B I. [lenu coBeT AupekTopoB MexayHapoaHoii fopoxHoii depepauum
NPUHAN pewieHne 06 oTkpbiTMM B MOCKBE NMOCTOSSHHOTO NpeAcTaBUTeNbCTBA B cTpaHax CHI.

B TeueHve Gonee yem 60-neTHel cBoeit nctopumn MexayHapogHas fopoxHas depepauus (MAD) 3aBoeBana NpoyHbIE NO3ULUM
B [JOPOXHOM CEKTOPE 3KOHOMMUKM.

MA® peanuayeTt CBOIO NOAUTUKY Yepes NMporpamMHbIe LIEHTPbI, PACMooXeHHbIe B XXeHeBe, BaluvHrtoHe, Bptoccene n Jenu.

UneHamu MAD sBASOTCA TPAHCMOPTHLIE MUHUCTEPCTBA U FOCYAAPCTBEHHbLIE AOPOXHbIE CITYXObl, AOPOXHbLIE NPEANPUSATIS U aCCo-
upaumnn, Hay4Hble 1 06pa3oBaTeNbHbIE MHCTUTYThI, MPOM3BOAUTENN U ANCTPUOLIOTOPLI CTPOUTENBHOrO 060PYA0BAHMS, NPEANPUATIS
aBTOMOOWNBLHOWM NPOMBILLIZIEHHOCTM, CTPaxX0oBble KOMMNaHuK, 6aHkn B 6onee yem 90 cTpaHax Mypa Ha 6 KOHTUHEHTaX.

MUCCHUA NPEACTABUTEJIbCTBA — co3naHne MexayHapoaHon nnatdopMbl 151 OpraHoB rocyAapCTBEHHOMO YNpaBieHNs, Npo-
(PEeCCUOHaNbHBIX OPraHM3aLuii U CNeLManMCcTOB 418 akTUBHOrO COTPYAHMYECTBA M 0OMEHa MHDOPMaLIVEN, OCTyNA K NEPEIOBbIM TEX-
HoJormsm, aPPEKTUBHBIM pa3paboTkam Mo NMOBbILLEHUIO 6E30MACHOCTY AOPOXHOIO ABVKEHWS, YCTAHOBIEHWS MAPTHEPCKMX KOHTAKTOB.

HAMNPABJIEHUA U OBJIACTU COTPYOHUYECTBA:

® Hanbonee aPpPEKTUBHOE peLLEHNE NPOBIEM HA BCEX CTAAMSAX XUBHEHHOIO LKA aBTOMOOUIIbHBIX AOPOT;

® [0OCTYN NAapPTHEPOB K HOBEMLUVM TEXHONIOMMYECKMM PELLEHMSM A NPOAAEHNS 9KCMIyaTaLYOHHOr0 pecypca 00beKTOB
TPaHCMOPTHOW NHPPACTPYKTYPbI;

® MPOABMXEHNE NHTEIEKTYasbHBIX TPAHCMOPTHBLIX CUCTEM Kak COBPEMEHHOI0 MHCTPYMEHTA AOCTUXEHNS Lieneit
TPaHCMOPTHOW NOAUTUKM B 06nacT 6e30MacHOCTU, CTabUIbHOCTU 1 3P EHEKTUBHOCTH;

® [0CTYN K COBPEMEHHBLIM FeOMHPOPMALIMOHHBIM TEXHOMOMMAM Kak ONTUManbHOM nnatdopMbl UHTErpaLm
3a[a4y ynpaBfeHnst TPAHCMOPTHbIMY CPEACTBAMU Y UHDPACTPYKTYPOIA;

® 0030p ¥ aHaNN3 MeXAYHAPOAHOr0 ONnbiTa MAPTHEPCTBA rOCYAAPCTBA M YaCTHOro GU3HEeCa B OPOXHOW cdepe.

MABHbIA MPUOPUTET B PABOTE — npefcTaBneHne MexayHapoAHo nnathopMbl A5 pasBUTUS AENOBbIX KOHTAKTOB,
NapTHEPCKNX OTHOLLEHWI 1 TpaHChepa NepesoBbiX TEXHONOMIA.
OAHO U3 NMEPBbIX KPYMHbIX MEPOMPUATUN —
MexayHapoHbIn KOHrpecc 1 BbiCTaBka «MHHOBaLMK B JOPOXHOW MHPPACTPYKType»
21—24 Hos0ps 2011 roaa B Mockse.
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CCI-INFORM PRESENTS

TNHN-MHOOPM MPEACTABNAET

¢

B cBs3K C BbIXOJOM B CBET

HOBOro maaaHua «TTM-UHopm:
NyTeBOAMTENb POCCUACKOro braHeca
NPeACTaBNAEM BaLIEMY BHUMAHWIO
WHTEPBbLIO CO CTapLLMM BULiE-

Npe3vaeHToM TOproBO-NPOMbILLIEHHOW
nanatel Poccuu, npefcenatenem
COBeTa AMPEKTOPOB
000 «TMM-UHpopm>»
Bopucom MacTyxoBbIM.

— bopuc Huvkonaeswy, ckaxute, roxa-
JIyVicTa, 4eM BbI3BaHO MOSIBIEHVE eLle
oAHoro uaaaxus cuctemsi TN PO?

— «TMNMN-NHdopm: nyTeBoanTeNb POCCUIA-
cKoro 613Heca» — He COBCEM HOBOE M3[jaHNE.
B kauecTBe NpunoxeHus K xypHany «[apTHep
TMN P®» ¢ HosiGps 2006 ropa BbIXOAM Ha aH-
rnminckom a3bike Russian Business Guide («[y-
TEBOAUTESb POCCUIACKOro Gr3Heca»). Bbilwuno
HECKOJIbKO HOMEPOB, KOTOPLIE BbI3BAIN UHTEPEC
1 NO/b30BaIMCb HEMASTBIM CMIPOCOM Y POCCUIA-
CKVIX 11 3apyOEeXHbIX YiTaTenein. IkcnepumeHT
6bIN1 MPU3HAH YAAYHBIM, M TOraa ObIN0 NPUHSTO
PELLEHME Y4peanTb M30AHNE Ha PYCCKOM U1 1Be-
HaJuaTh MHOCTPaHHbIX 3blkax. B asrycte 2010
rona B PockoMHa130pe 3apervcTpypoBaIv HO-
Boe CMU — «TMM-UHdopm: nyTeBoanTens poc-
cuiAckoro 6muaHeca», KPOME PYCCKOro BbIXOLS -
LLiee €eLLe U Ha aHMNIACKOM, UCMAaHCKOM, UTa-
JIbSIHCKOM, (DPaHLLy3CKOM, SMOHCKOM, apabekom,
VBPUTE, KNTANCKOM, NEPCUACKOM, CEPOCKOM,
TYPELIKOM ¥ XOPBATCKOM S13bIKaX.

Bbix0Z B CBET 3TOr0 YHUKANIBHOO B CBOEM
poze n3naHus 06YCOBNEH PSAOM NPUYUH.

Bo-nepBbix, B poccuiickom 6usHec-
C00OLLECTBE AABHO YXE BblHALLMBANACH UAEes
yupexaeHms CMU, kotopoe Morno 6kl Npoasu-

[YTEBOANTESb

RUSSIAN
BUSINESS
GUIDE

As a new CCl-Inform
publication, Russian
Business Guide, has
been released, we
present an interview
with Senior
Vice-President

of the Chamber

of Commerce

and Industry of the
Russian Federation,
Chairman of the
Chamber’s Board

of Directors Boris
Pastukhov.

— Boris  Nikolayevich, why CClI RF

presents a new publication?

— CCl-Inform Russian Business Guide is not quite
new. The publishing of the English-language Russian
Business Guide as a supplement to the CCI RF
Partner Journal started in November 2006. A number
of issues were published and proved to be in demand
by Russian and foreign readers. The pilot was
announced successful, and it was decided to start
the publication in Russian and in 12 foreign
languages. CCl-Inform Russian Business Guide was
registered at the Federal Service for Supervision of
Communications, Information Technology and Mass
Communication in August 2010. In addition to
Russian, it is published in English, Spanish, Italian,
French, Japanese, Arabic, Hebrew, Chinese, Persian,
Serb, Turkish and Croatian languages.

There are a number of reasons for publishing this
unique edition.

First, the Russian business community has long
had an idea of establishing a media outlet for
promoting interests of Russian businessmen on
foreign markets. The country is interested in the
formation of its positive international and business
image now as never before. The Chamber of
Commerce and Industry of the Russian Federation
actively takes part in the development of foreign
economic and business relations between Russia
and other countries. It serves as an umbrella for
about 60 business councils formed jointly with foreign
countries, while territorial chambers actively develop
foreign economic relations. Numerous international
events, such as forums, conferences, exhibitions
and representative meetings, are held under the
aegis of CCl RF. Entities of CCI RF, including
Expocenter, the World Trade Center, SojuzPatent

raTb MHTEPECHI OTEYECTBEHHBIX MPEeANPUHUMA-
Tenen Ha 3apybexHble pbiHKU. [0CyaapcTBo
CerofHs Kak H1KOraa 3aMHTepecoBaHo B Gop-
MUPOBAHUM NMO3UTUBHOIO MEXOYHAPOAHOIrO
9KOHOMMYECKOr0 U AEI0BOr0 MMMIXA CTPAHBbI.
Toproeo-npoMbilLneHHas nanata POCCUIACKON
®depepaumny akTMBHO y4acTBYET B Pa3BuUTUM
BHELUHE3KOHOMMUYECKUX U IENOBbIX CBA3e Poc-
cuu ¢ 3apybexHbiMu cTpaHamu. Mpu TMAM PO
OYHKLMOHUPYET OKOJIO0 LLIECTUAECATN AENOBbIX
COBETOB C 3apybexHbIMW CTpaHamu, Moyt B
COpOKa rocyiapcTeax Mypa paboTaroT Hallu
3apybexHbIE NPEACTaBUTENLCTBA, aKTUBHO Pas-
BMBAIOTCH BHELUHESKOHOMMYECKMNE CBA3W MO
NMHUM TeppuUTOopUanbHeIX nanar. fog arngon
TMNN P® npoxoasit MHOrOYMCAEHHBIE MeXay-
HapOoaHble MeponpusTys: GopyMbl, KOHDEPEH-

| TAM-UHdbopm: nyTeBoamTesb poccuitckoro 6usHeca|N21-2010 |

LK, BbICTaBKW, NPEACTABUTESNbHBIE BCTPEYM.
Mpeanpusitua cuctems! TMNM PO, n B yacTHO-
CTn, «3IKenoueHTp», LIMT, «CotosnarteHT» n ap.,
aKTUBHO pabOoTaloT U BIXOAAT Ha 3apybexHble
pbiHKKU. Ansa TN PO ocobyto akTyanbHOCTb
npeacTaBnseT MHPOPMaLMOHHAs NPE3eHTaLMs
POCCUINCKIX PETrMOHOB 1 B13Heca 3a pybexomM,
$HOpPMMPOBAHME NO3UTUBHOIO LENIOBOMO M 3KO-
HoMMYeckoro umuaxa Poccun.

Bropas npuunHa — kommepyeckas. Meama-
rpynna «TTM-NHdopm», yupeamTenem KoTopon
siBnsieTcs ToproBo-npoMbiLLIeHHas nanara PO,
CErofHsi akTMBHO pa3euBaeTcs. OHa BbINyckaeT
ras3eTy «ToproBo-npoMbILLNEHHbIE BegomocTn»
N ee 3NeKTPOHHYI0 Bepcuto, BbixoauT TI1B-
OHNainH B CETV MIHTEPHET, PYHKUMOHWNPYET MH-
dopmaupoHHoe areHTcTBO «TTMN-UHdopm» 1
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and some others, work energetically and enter
foreign markets. The presentation of Russian regions
and business abroad and the formation of a positive
business and economic image of Russia are of
special importance for CCI RF.

The other reason is commercial. CCl-Inform Me-
dia Group established by the Chamber of Commerce
and Industry of the Russian Federation is actively
developing. It releases the newspaper “Torgovo-
promyshlennye Vedomosty” as printed and Internet
editions, there is the CCl-Inform news agency and
an Internet edition with the same name, and there is
the Partner journal. As the Russian information mar-
ket is highly competitive, complex and tough, suc-
cessful development and competition, — which are
the goals of CCl-Inform - require the availability of
several media outlets. Experts say that no less than
four media outlets are necessary for being attractive
to advertisers and for offering consultative services.
An increasing number of international businesses
establish relations with partners through advanced
information resources. CCl-Inform bears in mind the
modern trends and seeks to use new information
technologies. It is difficult to count on success in
information business without that. Therefore, we
start this information project and hope it will be suc-
cessful from information and commercial points of
view.

— Which issues and themes will be covered by
the new edition?

— The name of this edition is self-explanatory.
Russian Business Guide intends to introduce Russian
business to the foreign business community, in the
first turn. That is, we will dwell on the development
of local business, primarily smalland medium, lead-
ing enterprises and winners of the Golden Mercury

Award of CCI RF. We would like to have information
influence on foreign economic and business relations
and to promote consultative services alongside out
network of business information, which is actively
operating on the Internet. The latter is particularly
Strengthening of the Russian positive foreign eco-
nomic and business image is another theme that
must be covered. Itis necessary to indicate the place
and role of CCI RF in the life of the Russian business
community, the dialog between business and au-
thorities, innovations and modernization of the
economy, and operation of our business councils
and offices abroad. Itis also important to cover pro-
motion of investments in Russian regions, which are
knocking on the door of foreign markets, and to in-
form readers about international shows, large events
and forums. The new edition can also present foreign
experience and thus establish a link between Russian
and foreign businessmen to their satisfaction and
tangible commercial success.

The publication is oriented at various audiences,
such as Russian and foreign businesspersons. The
large number of foreign businesspersons working
in Russia needs a guide to Russian business. This
edition will help them develop business contacts.
The publication will be delivered to subscribers and
federal and regional authorities. It will be distributed
atinternational events and posted online (www.tpp-
inform.ru).

We are waiting for comments from our readers,
which will help us improve quality of the new
information project.

We wish the new edition success!

Interviewed by
Yelena MIRONOVA

OJIHOUMEHHOE VHTEPHET-M3JaHNe, BbiMyCKaeT-
csXypHan «MapTHep». YuuTbiBas, 4To MHGOopMma-
LIMOHHBIV PbIHOK Poccum B HacTosLwee BpemMst
BbICOKOKOHKYPEHTOCMOCOBHIN, CIIOKHBIV U XECT-
KUiA, 4TOOBI YCNELIHO KOHKYPUPOBATb, Pa3BMBaTh-
C$1, @ Mbl CTaBUM MIMEHHO Takyto 3adady nepes,
TNN-UHdopM, HEOBXOANMO UMETL HECKOSIbKO
CpeacTB MaccoBoW MHGOPMaLMM — Kak roBO-
PST CNELMANNCTBI, HE MEHEE YETLIPEX, TOTAA OHK
B Llenom ByayT 6onee npuBnekaTenbHbIMI U 4N
peknamogarens, v Ans npefoCTaBneHns KOH-
CaNTMHIroBbIX ycnyr. Bce Gonblue CyObekToB Mex-
[JyHaponHoro 6r3Heca HanaxvBaeT AeNoBbIE
CBSI3M C MOMOLLbIO MPOABUHYTBIX MHOPMALM-
OHHbIX pecypcoB. TMNM-NHdopM Toxe yunTbiBa-
€T 3TN COBPEMEHHbBIE TEHAEHLWN 1 CTPEMUTCS
1CMNOMb30BaThb HOBbIE MHDOPMALIMOHHBIE TEXHO-

NOrnK, a Haye TPYAHO PacCUUTLIBATHL Ha YCrex
B MIHOPMAaLIMOHHOM Br3Hece. [o3ToMy Mbl ce-
rOAHS 3anyckaem STOT MHPOPMALWOHHbIV MPO-
€KT, paccynTbIBas, YTO OH ByAET yCneLUHbIM Kak
C MHGOPMALWIOHHON 1 COAEPXaTEeNbHOM, Tak 1
C KOMMEPYECKOW TOUKM 3PEHMS.

— Kakune Bonpock! v TeMbl nnaHupyeTcs

ocBeLyars Ha CTpaHuLax HOBOro u3aa-

Hus?

— Camo Ha3BaHue yxe roBoput 3a cebs.
Russian Business Guide HamepeH npeacTagnats
[enosyto Poccuio B NePBYIO 04epesb s UHO-
CTPaHHbIX 1EN0BbIX KPYroB. To eCTb packpbiBaTb
TEMbI, KacaloLLWECS pa3BMTVS Hallero GusHeca,
Npex/ie BCero Masioro v CpeaHero, pacckasbl-
BaTb O BEAYLLMX NPeAnpUsTHSIX, 06 y4acTHUKaxX
nnobepmTtensix koHkypca «3on0Toin Mepkypuit»,

KOTOpBbIV YXXe HE OAVH rof, NPoBoANT TOproBo-
NPOMbILLNEHHas nanata Poccum. Mbl xoTenm Obil
0Ka3blBaTb MHPOPMALIOHHOE BAMSIHWE Ha pa3-
BUTNE BHELLIHE3KOHOMUYECKUX U IENOBbIX CBSI-
3ei1, NpoABMraTh KOHCAITUHIOBLIE YCITYr Ha-
psay C Hallew ceTbio 0OMeHa AenoBoi MHGOpP-
MaLyeit, KoTopas akTMBHO paboTaeT B ceTu VK-
TepHeT. CerogHs 310 0COBEHHO aKTyabHO.

YkpenneHue no3vT1BHOMO BHELLIHE3KOHOMM-
4eCKOro v AeNoBoro nmmoxa Poccumn — elue
ofHa Tema, TpebyloLas ocselleHus. Mokas
mecTa v ponu cuctemsl TMNM PP B kn3HM poc-
CUIACKOro G1U3HeC-COOBLLECTBA, HANAKMBAHW
Zvanora Mexay 613HecoM 1 BNlacTbIo, NepeBo-
[1e 9KOHOMMKY Ha PENbChl MIHHOBALWIA M MOLEP-
HM3aumK, pacckas o paboTe HaWMX Aen0BbIX
COBETOB U 3apy6eXHbIX NPEACTABUTENLCTB.
BaxHoi TeMol ocTaeTcst NPOABUMXKEHVE NHBE-
CTULWIA B POCCUINCKME PErMOHDI, MPE3EHTaLMS
TEPPUTOPWIA, KOTOPbLIE CErOAHS akTUBHO UOYT
Ha BHELLIHE3KOHOMUYECKIE PbIHKW; HEOBX0UMO
3HaKOMUWTb YMTaTener ¢ HpopmaLmen o Mex-
[lyHAPOZIHOW BbICTABOYHOMN EATENBHOCTY, KPYM-
HbIX MepoNpUATUSX 1 popymax. Kpome Toro, Ha
CTpaHMLAx HOBOIO 13AaHNst MOXHO ObIo Obl
NPeLCTaBNATb 1 3apyOEXHbIN BU3HEC 1 TaKM
06pa3oMm CBS3bIBATbL POCCUINCKMX U MHOCTPAH-
HbIX NPEANPUHUMATENEN, YTOObI OHW HAXOAMN
YOOBNETBOPEHME OT PA3BUTUS IENOBbLIX CBA3EI
1 Mornv 6bl LOBMBATLCS OLLYTUMBIX KOMMEPYE-
CKMX YCMEXOB.

M3p0aHne paccymTaHo Ha camble pasnnyHbIe
ayaMTOpUN — 3TO NPEACTABUTENN N POCCUIA-
CKOro 613Hec-Cco06LLECTBA, U MHOCTPAHHBIX Ae-
NOBbIX KPYroB. 3apybexHble BU3HECMEHbBI U
npeanpuHUMaTenu, Kotopble paboTtaiot B Poc-
CUK, @ X 04EHb MHOTO, IABHO HYXAAIOTCS B My-
TeBoamTene poccuiickoro buaHeca. MspaHne
CTaHeT XOPOLLMM NMOACMOPLEM B PA3BUTUN WX
[LeNI0BbIX KOHTAKTOB. PacnpocTpaHsiTs u3naHue
npeanonaraeTcs no NOANMCKe, No apecHoin
pacchblnke B henepanbHbIE U PETVIOHASbHbIE Op-
raHbl BNAcTW, Ha MEXAYHAPOLHbIX Meponpusi-
Tusix. Matepmanbl M3aaHns MOXHO ByaeT yBu-
[eTb B ceTn MHTepHeT (www.tpp-inform.ru).

Mbl XAeM 3aMHTEPECOBAHHBIX OTKMKOB Ha
HaLlle HOBOE U3aH1e, KOTOPbIE NO3BONST HaM
YNYHLINTB KAY4€CTBO 3TOr0 MHGMOPMALMOHHOTO
npoekTa.

OcTaeTcs ToNbKO NOXenaTb YCrNeXoB HOBOMY
m3gaHuto!

becenoBana
Enena MUPOHOBA

| CCl-Inform: Russian Business Guide |N21-2010|



SOCIETY, BUSINESS, POLITICS
OBWECTBO — BU3HEC — MONTNTIKA

Kak 3asBun B cBOeM briore npesugeHT Poccum
Omutpun Mensefes, Ha NpOTSXEHUN ABYX
NOCneaHUX NeT B CTpaHe peanuayercs
nporpammMa npeobpasoBaHns NOAMTUHECKOM
cucTemMbl. Kakwe warw yxe cienaHbl

AN TOro, 4T0Obl MEXaH13M BnacTu pabotan
CNaXeHHO 1 YETKO, Kakue 3aaayu

Ha 6nvxanLLiee Bpems CTaBuUT neper cobom
npaesLLas napTus, OTBETbI HA 3TW W Opyrue
BOMPOCHI JafyT NPeacTaBieHHbIE HIKE
BbIOEPXKW 13 JHEBHUKA NPE3NAEHTa.

«B TeyeHne AByx NOCNeSHVX IET Mbl MO3TAMNHO peansyemM Nporpam-
My Npeo6pa3oBaHMs POCCUIACKOIN NOANTUHECKON CUCTEMBI. <...> Mbl X0-
TUM CAENaTb Hally NONTUYECKYIO CUCTEMY NPOCTO Gonee cnpasesun-
Bow. Bonee rmbkoii, bonee AMHaMUYHON, 6onee OTKPLITOM K OOHOBNE-
HUIO 1 pa3euTuio. OHa AOMKHA NONIb30BaTLCS BONBLLLNM JOBEPUEM Ha-
Lumx n3buparenei.

<..>

...MaBHas Hallia 3aa4a, 3aaa4a ito6oi AEMOKPAaTUM — NOBbLICUTB Ka-
4eCTBO HapPOOHOro NpeAcTaBMTeNLCTBa. <...> lNapTus — 310 CPeaCTBo,
NOSINTUHECKNIA MHCTPYMEHT NPeACTaBMTENLCTBA. [lapTus npeacTasns-
€T cBoMX n3bupareneit. Ho B cnyyae npaesiLLein napTum — 310 6ONbLUNH-
CTBO 13buparenei, u peannsaums 1x npas, yBOXEHUE K UX MHEHUIO — 3TO
GyHOaMEHTaNbHbIA NPUHLMN AEMOKPATUN.

He meHee BaxXHOI 1 naxe Gonee CNOXHOM SBseTcs 3aaqva obecne-
YEHWS NPaB MEHBLUMHCTBA. ITO TaKKe OCHOBHOM AEMOKPATUYECKNMA MPUH-
upn. MonuTryeckas cuctema iio6oi KoHUrypaLmm A0MKHa ObITb YCTPO-
€Ha Tak, 4ToObl ObIM XOPOLLO CIbILLIHBI U YYUTLIBASIMCh MHEHUS BCEX,
B TOM YMCNE 1 CaMbIX MaJlbiX COLManbHbIX rpynm. A B uaeane — 4tobbl
ObIN1 C/bILLEH FONOC AAXE OAHOMO YenoBeka. CrcTema B 3TOM NiaHe JOmK-
Ha ObITb MPO3PAYHON, OT3bIBUMBOI B OTHOLLIEHUM NMIOOOr0 Yenoseka. Kax-
[bI OMKEH 3HATb, YTO Y HErO CTb €ANHOMBILLIEHHNKN B NPEeACTaBu-
TesbHbIX OpraHax Bnactu. B aTom Beab, KCTaTu, 1 CMbIC/ NPeacTaBuTeb-
HOW OemMoKpaT — KOraa KTo-TO NPeACTaBASeT UHTEPECH! 3HAYNTESb-
HOro uncna noaen. ECTe moapy ¢ Takumm xe yoexaeHUsaMu, C TakuMm Xe
B3rs4amMu, C TakMMK Xe nHtepecamu. ECTb Te, KOMy He BCe paBHO, 4TO
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npoucxoaut. My aTnx npeacTaButenein MeHbLUMHCTBA ECTb BO3MOX-
HOCTb KpUTVKOBATL NPaBsLLee GONbLLMHCTBO, JOHOCUTb MHEHWE U NPes-
JIOXEHMS MEHBLLMHCTBA A0 B0POKPATUM 1 A0 HaLLiei 0BLLECTBEHHOCTU.

...MMonuTtnyeckre pecdopMbl HE JOMKHbI MPUBOAUTD K Xa0Cy 1 napasu-
4y IEMOKPATUHECKMX MHCTUTYTOB... OHU AO/KHBI YKPENAATL AEMOKPa-
TWIO, & He pa3pyLuaTs ee.

<..>

...3a npoLleLuve ABa roaa Mbl MOCTENEHHO, HO B TO XE BPEMS Hey-
KJIOHHO MPOABUrannCh K 310N Lenu. W, kak MHe NpeacTaBnsieTcs, Mol
NPUINYHO NPOABUHYNNCS.

<..>

NepBoe, 4T0 MbI caenany. Mbl MUHUMIN3MPOBaIM PUCK MaHUMYSLIA
B X0[e BbI6OpOB. <...> [1ns 3TOro ynopsaoyeHsl npoLeaypbl JOCPOYHO-
0 rofIOCOBaHNSA U UCMONB30BaHWSA OTKPENUTESbHBLIX YOOCTOBEPEHWIA.

<>

Kpome Toro, Mbl CHUXaeM PoJib HET0BEYECKOro hakTopa npu noacye-
Te rosiocoB. <...> YXe B 3TOM rofly 3/IeKTPOHHBIMU YCTPOCTBaMU By-
Iyt 06ecneyeHbl NpUBAM3NTENBHO NSTb MPOLEHTOB y4acTKoB. <...> Ha-
[el0Cb, BCE HaIOronaresbLUMKNA 3TO OLLEHST.

Bropoe. MapTmam rapaHTMpPOBaH paBHbI LOCTYM K rOCYAaPCTBEHHLIM
CMMU kak Ha denepansHOM, Tak Y HA PErMOHANTIBHOM YPOBHSIX... <...>

TpeTbe. MapTuu, KOTOPbIE UMEOT BOMBLUMHCTBO B PEMOHANBHBIX Nap-
JlaMeHTax, NOJTy4MIIN CKOYUTENBHOE NPaBO NPELJIOXUTL NPE3NOEHTY
KaHaMAATYpbl HA NOCTLI 'yBepHATOPOB, TO €CTb pykoBOAUTENel 0bna-
cTeil, Kpaes, pecnybmk.

<..>

YetepTtoe. 1paBa MEHBLLUMHCTBA 3aLLUMLLEHBI TAKKE LieSbiM PSAOM
mep. Momumo pasHoro goctyna k CMW... ans onnosuummn ycTaHoBne-
Hbl FAPaHTUN 3aMELLEHNS PYKOBOAALLMX JOMKHOCTEN B PErMOHASBbHBIX
napnameHTax. CHUXEHO KONMYECTBO NOAMNMCEN, KOTOPbLIE HEOOX0AMMO
cobupaTtb A5 y4acTusi B BbiGopax.




POLITICAL REFORMS
ARE BOUND TO STRENGTHEN
DEMOCRACY —

DMITRY MEDVEDEV

07T
PEOOP

NHECKIE
Mbl

[10JIXHbl
YKPEIJIATD

[IEMOKPATUIO

DaKTNYECKN CHIKEH [0 NATU NPOLEHTOB 6apbep [J1 NPOXOXAEHUS
npeacTaBuTenein napTum B NapiameHTbl BCex yposHen. <...>

MsaToe. Mbl 06513201 cyObEKTbI HALLEN CTPaHbI YNOPSA0YMTE YUCTEH-
HOCTb MPEACTABUTENBHbIX OPraHOB BAacTu. <...>

MN3meHnnncb 1 NprHLUMNGI NPeaCcTaBuTeNLCTBA PErnMoHoB B CoBeTe
depepaumm. Tenepb 4eHOM BEPXHEN NanaTtbl MOXET CTaTb TOJLKO Ae-
nyTar, KOTOPbI U36PaH B perMoHasibHbIE OpraHbl BAACTW U MECTHOrO Ca-
MoynpasneHust. To eCTb UNEHOM BEPXHEN NasaThl HALLIEro NapiaMeHTa,
Coseta ®epepauyn, 6yneT 4enosek, KOTOPbI NOAAEPXKaH B XOAE Bbl6O-
POB MECTHBIMU XUTENSIMU, OH MM U3BECTEH, OHK 3HAIOT €ro U, C APYroi
CTOPOHBI, OH 3HAET 00 KX HyXaax, 00 1x npobnemMax.

MonnTuyeckas cuctema, 1 HaAeloCh, LOBOBHO 3HAYUTENBHO B PE3YITb-
TaTe 3TVX M3MEHEHW ckoppekTpoBaHa. OHa, 1 B 3TOM 51 aBCOMIOTHO
yBepeH, ctana 6onee oTKPbITON 1 6onee rmbkoii. B koHeUHOM cyeTe
1 6onee cnpaBeJINBON.

<>

W ewwe oHa BeLwp, 0 KOTOPOW A HelABHO roBopwIl. Hawa aemokparus
HECOBEPLLEHHA, Mbl 3TO MPEKPACHO MOHMMaeM. HO Mbl B Hauane nyTu.
W camoe rmaBHOE — Mbl He CTOUM Ha MecTe. Mbl ngem Bnepesy».

www. kremlin.ru

Russia has been transforming the national political system for
past two years, Russian President Dmitry Medvedev wrote in
his blog. The following extracts from the presidential blog entry
will give answers to the questions what has been done to
ensure smooth operation of the power mechanism, what are the
immediate goals of the ruling party and so on.

Over the past two years, we have been gradually implementing our program
to transform the Russian political system... We simply want to make our political
system more fair, more flexible, more dynamic, and more open to renewal and
development. It must enjoy the confidence of our electorate.

But our main task, the task of any democracy, is to improve the quality of
popular representation... A party is a means, a political tool for ensuring popular
representation. Every party represents its electorate, but in the case of a ruling
party, it represents the majority of voters, hence the exercise of their rights and
respect for their opinions is a fundamental principle of democracy.

No less important — and even more difficult — is the task of ensuring the
rights of minorities. This is another fundamental democratic principle. Whatever
its specifics, a political system must be so designed that the views of all, including
the very smallest social groups, can be heard and taken into account. Ideally,
the voice of every single person should be heard. In this regard the system must
be transparent, responsive to everybody. Everyone should know that he or she
has kindred spirits in representative bodies. This, by the way, is the essence of
representative democracy, when someone represents the interests of a significant
number of people. There are people with similar beliefs, views, and interests;
there are those who are not indifferent to what happens. So, these minority
representatives have the opportunity to criticize the ruling majority, convey the
opinions and suggestions of minorities to the officials and to the public.

Finally, | believe that political reforms should not result in chaos and the
paralysis of democratic institutions; as | have stressed on numerous occasions,
they must strengthen, not destroy, democracy.

Today | can say that over the past two years we have gradually — but
nevertheless steadily — advanced towards that goal. As | see it, we have made
decent progress.

The first thing we did was minimize the risks of election manipulation... To this
end we normalized early voting procedures and the use of absentee ballots.

Besides, we reduced the human factor in vote counting, and we will reduce
it further. Already this year, electronic devices will be installed in approximately
five percent of polling locations... | hope that, ultimately, all taxpayers will
appreciate this.

Second. All parties are now guaranteed equal access to state-run media at
both the federal and regional levels.

Third. Parties that win majority in regional parliaments now have the exclusive
right to propose candidates for governors — that is, for heads of regions, territories
or republics — to the President.

Fourth. Anumber of measures to protect minority rights have been taken too.
In addition to the equal media access, the opposition is guaranteed certain
senior positions in regional parliaments. The number of signatures of party
supporters required for registering to participate in elections has been reduced.

In practice, the threshold for allowing party representatives into all levels of
parliament has been lowered to five percent.

Fifth. Our regions were ordered to harmonize the proportional numbers of
their representative bodies.

We changed the principles of regional representation in the Federation Council.
Now a member of the upper house must be a deputy who has been elected to
regional or local bodies, in other words, a member of our upper house of
parliament, the Federation Council, must be a person elected by local residents
who know who he is, know him well, while he, in turn, knows their needs and
their problems.

| hope that our political system has been improved quite significantly as a
result of these adjustments. | am absolutely sure that it has become more open
and flexible because of them. Ultimately, it has also become more fair.

And one more point I made notlong ago. Our democracy is imperfect and we
are absolutely aware of this. But we are still at the beginning of the road. The
most important thing is that we are not standing still: we are going forward.

www.kremlin.ru
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SOCIETY, BUSINESS, POLITICS
OBLUECTBO — BYSHEC — MOMMTHKAC @

O PEQOOPME BHOOXETHbIX YY4PEXIOEHNN

BecHow 2010 roga 6bin npunat GepepanbHblit 3akoH Ne 83-03
oT 8 mast 2010 r. «O BHeCEHWUM U3MEHEHWI B OTAESNbHbIE
3aKoHofaTeNbHble akTbl Poccuiickoin GenepaLmm B CBA3Y

C COBEpLLEHCTBOBAHMEM MPABOBOIO MOMOXEHNA rOCYAAPCTBEHHBIX

(MyHALMNANBHBIX) YYPEXOEHNN».

o 3HauMOCTV NpeniaraeMbix U3MEHEHW
3TOT 3aKOH MOXHO CPaBHUTL C NeYasibHO U3BECT-
HbiM PenepanbHbiM 3akoHoM N2 122-D3 0 Mo-
HeTV3aumm brot. OH nofpa3yMeBaeT MacLUTab-
HblE 3MEHEHWS 3aKOHOAATEeNLCTBA, PErNaMeH-
TUPYIOLLIEro NPaBOBO CTAaTYC BIOMKETHBIX yHPEX-
[OEeHWUIA, NX nepexop, Ha PbIHOYHbIE YCIIOBUS XO-
39MCTBOBAHUSA.

NpoaexnapupoBaHHas Liesb 3akoHa — NoBbl-
LeHne 3P dEKTUBHOCTUN NPESOCTaBIEHNS rOCY-
[ApPCTBEHHBIX U MYHULWNANBHBIX YCITYT NPW YCO-
BUM COXPaHEHUS (IMBO CHUXEHWS) PaCXOa0B
6IO[KETOB Ha UX MPENOCTABNEHME, A TAKKE CO3-
[aHne yCnoBui 1 CTUMYJSIOB L1 OPraHoB UCTOoN-
HUTENBHOW BNAaCTW B LENISIX ONTUMU3aLMN MOA-
BEOMCTBEHHON MM CETU yupexaeHuin. OgHako
obpaLlaeT Ha cebs BHMaHWe TOT GaKT, YTO HY B
CamMOM 3aKOHe, H1 B COOTBETCTBYIOLLMX Noa3a-
KOHHbIX aKTax He onpeaensieTcs, 4To O3Ha4aeT
nosbleHne 3 EKTUBHOCTM 1 Ka4eCTBa npe-
[OCTaBJIEHNS FOCYCYT, KAKOBbI VX KDUTEPUN.

3aT0 prKCHpyeTes MO0 JaXKe CHUXAETCS Cy-
LLECTBYIOLLMI YPOBEHb OOMKETHOrO PUHAHCU-
POBaHWS 34PAaBOOXPaHeHUs!, 00Pa30BaHMS, Ha-
YKV VI KYNbTYPbI, KOTOPBINA Y)XXE Cevac B pasbl OT-
CTaeT OT YPOBHS iaXe Pa3BMBAOLLMXCS CTPaH.

PedopmmpoBaHme 3aTPOHET, MO Pa3HbIM OLIEH-
Kam, 0kos10 328 ThiC. BIOMKETHBIX FOCY4pexae-
HUIA, BT. 4. 25 ThiC. peaepasbHbIX, TO eCTb Mpak-
TUYECKM BCe HaceneHue cTpabl. C 1 aHBaps
2011 r. (Bpems BCTyNeHWs 3akoHa B cuty) 60nb-
LLIeVA YaCTV rocyHpexneHunii 6yaeT NPMCBOEH CTa-
TyC GIOMKETHBIX YYPEXAEHNIA HOBOMO TVMA. OHM
OyayT CHATbI CO CMETHOIrO PUHAHCUPOBAHUS.
B3ameH 1m ByneT naBaThes HEKUIA roc3akas Ha
BbIMNOJSIHEHWNE HEKUX YCITYT, ¥ NMOJ, STOT 3aka3 Oy-
JyT BbIAENATLCA AeHexXHble cybcuamn. [ins Bo3-
MeLLEHNS1 HeJOCTAIOLLMX CPEACTB YHPEeXaAeHN-
SIM 1JaeTCs NPaBo caMMM 3apabaTbiBaTb cebe
JeHbIN.

CumTaeTcs, 4To 310 ipso facto (camum dak-
TOM) NOBBICKT MX 3P HEKTUBHOCTB. [1pn 3TOM 3a-
KOH Bcren, 3a BomkeTHbIM KOAEKCOM HUKaK He
onpenensieT Nopsiaok GopM1POBaHMS rocyaap-
CTBEHHOr0 (MyHULMNANLHOMO) 3afaHns n ou-
HaHCOBOro 06ecneyeHs ero BbINoaHeHust. Hu-
rZie He ONPeaensieTcs Takke, 4To Takoe NPecno-
BYTbIE «rOCYaPCTBEHHBIE YCIYT» U KaKOBbI WX
HOPMATMBBI.

[o CyTV 3TO 0O3HAYAET, YTO KAPAVHASbHbIE N3-
MEHEHWS B COLMabHON cepe OCYLLIECTBNSIOT-
CS1 PV OTCYTCTBUM CUCTEMBI FOCYAAPCTBEHHbIX
MUHUMaJIbHBIX CTAHAAPTOB MO OKa3aHMI0 COLW-
abHbIX YCyr HaceneHuio B cdepe 06pa3osa-
HUS, 30PABOOXPAHEHMS U KYJILTYPbI, @ TAKKe Ha
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PUBLIC SECTOR
REFORM:

SAVE MONEY,
LOSE SOCIAL

SERVICES

Federal Law No 83-FZ “On
Amendments to Certain Legislative
Acts of the Russian Federation in the
Updating of Regulations for State
(Municipal) Organizations” was
adopted on May 8, 2010.

¢$pOHe OTCYTCTBMA HOPMATMBOB 3aTPaT Ha UC-

nonHeHue aTux ycnyr. Hurae He 3akpennexHa

NPUBS3Ka NIaHOBbIX 3a4aHWIA U peasibHbIX No-

TpebHoCTe HaceneHns. BiopkeTHbIE opraHn-

3aumm ByayT NPOCTO BbIHYXAEHbI SBOIOLWOHN-

pOBaTh B CTOPOHY KOMMEPLIMANN3aLmm npeao-

CTaBfIEHUS YCNYI HACENEHWUIO B COLLMANbHON

cdepe, npespaLLascs, Takvm 06pasom, B pas-

HOBWOHOCTb KOMMEPYECKVX OpraHu3aumi. Uc-

kntovaeTcs cybecmamapHas OTBETCTBEHHOCTb

rocynapctaa no 06s3aTenbCTBamM GHIKETHBIX

OopraHv3aumin, 4To 03Ha4aeT BO3MOXHOCTb Mac-

CoBOro 6aHKPOTCTBA M NIMKBMAALMMN TaKMX Op-

raHu3aumn.

ApryMeHTbI NPOTUB Pa3BOPaYNBAIOLLENCS pe-
POPMbI BIODKETHBIX YUPEXOEHNIA MOXHO 1310~
XUTb CReaytoLLyM 06pasoM:

1. Mepexopn Ha cyGcuanpoBaHue roc3apa-
HUSA — 3TO paKTUYECKUN 0TKa3 rocypap-
CTBa OT NpsAMOro puHaHcUpoBaHUS
60/1bLUIMHCTBA GIOAKETHDBIX YYPEXAeHUIA
M B LLEeJIOM OT NPOBEeAEeHUS B3BELLUEHHOW
couManbHO NOINTUKN;

2. MNoka He ACHO, 4TO KOHKPETHO BOaeT B
cocTtaB 6ecnnaTtHoro Ans rpaxaaH roc-
3afaHus v KakoBa OyaeT JONS NIaTHbIX
ycnyr;

3. HenpaBunbHo cBoanTb PyHKUMM GloA-
XKETHbIX YYpeXAEeHU K OKa3aHUIo YCAyr;
370 eLle, K NpUmepy, 1 COXpaHeHUe KyJb-
TYPHbIX LLEHHOCTE;

4. C nukBupaumeit cyocuanapHoii oTeeT-
CTBEHHOCTU rocyaapcTea 3a 6roaxer-
Hble YYpeXAEeHUs HayHeTCcsl 6aHKPOTCTBO




The law is comparable only with the notorious Federal Law No122-FZ on
monetization of benefits, as it implies vast changes in the regulation of the legal
status of public sector organizations and their switch to market terms.

The declared goal of the law is to raise the efficiency of state and municipal
services with unchanged (or reduced) budgetary expenditures and to encourage
optimization of service providers. However, neither the law nor bylaws define the
notion of higher efficiency and quality of the services or lay down their criteria.

Atthe same time, the law keeps unchanged or even cuts budgetary financing
of healthcare, education, science and culture, although this financing is already
several times smaller than that even in developing countries.

According to various estimates, the reform will apply to about 328,000 public
sector organizations, among them 25,000 federal, which provide services to
practically the entire population. Starting from January 1, 2011, when the law
enters into force, the majority of state organizations will have the new status and
will be denied budget allowances. Instead, there will be orders for their services
repaid with subsidies. Organizations will have the right to make money for
compensating possible deficits.

Supposedly, their efficiency will grow ipso facto. The same as the Budget
Code, the law does not specify procedures for making and funding state

(municipal) orders. It does not spell out the notion
of ‘state services’ and their norms either.

This means that drastic changes in the social
sphere will take place in the absence of minimal
state standards of social services in education,
healthcare and culture and related expenditures.
There is no link between orders for services and
real needs of citizens. Public sector organizations
will simply have to commercialize their services and
thus will transform into a special kind of commercial
companies. The government will not bear subsidiary
liabilities for commitments of public sector
organizations, which means they may go bankrupt
and be liquidated.

There may be the following objections to the
beginning reform of public sector organizations:

1. A switch to the subsidizing of state orders actually implies the
government’s refusal to provide direct financing to the majority of
public sector organizations and, generally, to hold abalanced social
policy;

2. Itis yet unclear what state services will be granted for free and how
large will be the share of paid services;

3. It would be wrong to say that public sector organizations provide
nothing but services, as they, forinstance, may also preserve cultural
values;

4. The absence of governmental subsidiary liabilities for commitments
of public sector organizations will lead to bankruptcy and closing of
first-aid stations and village schools with few students, in the first
turn;

5. Drastic changes in the social sphere are taking place in the absence
of formalized social standards;

6. Hasty enactment of the law may lead to:

— asharpreductionin free education, healthcare, culture and physical
training services and their replacement with paid services, which
may hit people in pocket;

— agrowth of corruption, because current regulations of state orders
leave space for abuse;

— a growth of social tensions and unemployment, a reduction of the
human potential.

A way to alleviate negative consequences of the reform of public sector
organizations is the regulation of state (municipal) orders and state (municipal)
services with federal laws rather than with bylaws, in addition to the due account
of citizens’ need for the amount and quality of services.

If the existent network of public sector organizations is dismantled, its
reconstruction will be a much more difficult and expensive mission than
preservation of existent mechanisms of social services.

Milena GLIGICH-ZOLOTARYOVA,
Center for Economy of Federative Relations
Institute of Economics, Russian Academy of Sciences

1 3aKpbiTUE, B NEPBYIO o4epeab, dpenb-
ALIEepPCKUX MYHKTOB U MaNIOKOMMJIEKT-
HbIX CEJIbCKUX LUKOJI;

5. KapauHanbHble U3MeHeHus B couualib-
HOW cepe NPOMCXOANAT B YCIIOBUSIX OT-
CYTCTBMSl 3aKOHOAATE/IbHO 3aKPenyieH-
HbIX COLlUaNbHbIX CTaHAAPTOB;

6. NMocnewHoe BBeAeHNE 3aKOHA B AeW-
CTBUE MOXET NPUBECTU:

— KPe3KOMy COKpaLLeHUIo 6ecnnaTHoro 06-
pa30BaHus, MeAULIMHbI, KYNbTYpbl, puau-
4eCKOW KyNbTypbl U 3aMeHe UX NNIaTHbIMU
ycnyramu, 4To yaapuT No KapmaHy Hace-
NleHns;

— POCTY KOpPpYynLu1n, NOCKOJbKY perynm-
pOBaHUe rocyapCTBEHHOro 3afaHus,
npeAycCMOTPEHHOE AEACTBYIOLLUM 3a-
KOHOA,aTeNIbCTBOM, OMYCKAET BO3HUK-
HOBEeHue 3510ynoTpebneHnii;

— K pPOCTYy COLMaIbHOW HanNpsHKeHHOCTU U
6e3paboTuLibl, K CHYDKEHUIO YEJI0BEYECKO-
ro noTeHumana.

HecnoxHo cebe npeacrasuts Macitab du-

HaHCOBbLIX NPOBGEM, C KOTOPbIMU CTOSIKHYTCA

GIODKETHBIE YUPEXAEHMS MPU PE3KOM COKpaLLe-

HUN HUHAHCMPOBaHUS, a TaKKe NyTb KX peLle-
HUS 32 cyeT noTpeduTeneii rocycnyr. Ha opuum-
aNbHOM Si3bIKe JaHHas MeToauKka noslyyuna Ha-
3BaHVIE «OIOMKXETUPOBAHNE, OPUEHTUPOBAHHOE
Ha pesynbrar» (BOP). B Teopun BOP — 3710 cu-
cTema GOpPMMPOBAHMS, CTIONHEHUS BloppkeTa
1 BOMKETHOMO KOHTPONS, MPOCEXMBAIOLLAS
B3aMMOCB$I3b Mexay Ot0IKETHBIMU pacxofamu
1 AOCTUrHYTLIMW PE3YNLTaTaMu.

JaHHyl0 METOAMKY HE NPUMEHSIIOT, KOraa Xo-
TAT NOACTErHYTb Pa3BUTUE TEPPUTOPUIA, OHA Kak
TakoBasi HaLleNeHa Ha BO3AENCTBIE Ha CyObek-
Thl BNACTHbIX OTHOLLIEHWIA, @ HE Ha X 00bEKT. Boi-
XETUPOBaHVe, OPUEHTUPOBAHHOE Ha PE3Y/LTAT,
MOXET NPefOCTaBUTb OpraHam BiacTy PasHbIX
YPOBHEW AONONHUTENLHYIO MHDOPMALMIO 06 UX
paboTe, OHO MOXET AaXe COKPaTUTL BOoKET-
Hble Pacxofbl, HO OHO He AACT TONYOK COLMAIbHO-
39KOHOMMNYECKOMY Pa3BUTUIO TEPPUTOPUIA U HE
MOBbLICUT Ka4eCTBO NPEAOCTaB/EHNS rocyaap-
CTBEHHbIX YCNYI HACENEHWIO.

AT PakTopbl NPAKTUYECKN HE YYUTLIBAIMCH
B MpoLiecce BHeapeHust metoamku BOP B npak-
TUKY OTEYECTBEHHOIO rOCYAaPCTBEHHOIO CTPO-
UTENbCTBA, 4TO OTHYACTM U CTASI0 NPUHNHOM UHW-

LuMaumm CTofNb yrpoxarolmx 6e3onacHocTu
CTpaHbl 1 61arononyyuto ee rpaxaaH pedpopm.

B kayecTBe cpeacTea, CnocoOHOr0 CMAriUTh
HeraTvBHbIe NOCneACcTBUS pedopMbl BIOIKET-
HbIX YYPEXAEHWIA, MOXHO NPELJSIOXUTL NMPUHSI-
TUE HOPMATMBOB FOCYAAPCTBEHHBIX (MYHULM-
nanbHbIX) 3a4aHUI U rOCYAAPCTBEHHbBIX (MyHU-
LMNaibHbIX) YCAYT HEe NOA3aKOHHLIMYM akTamu, a
denepanbHBIMU 3aKOHAMM U UX HETKYIO MPUBS3-
KY K peasibHbIM HY>XK1aM HaCesIeHNs B Ka4eCTBE 1
00beMe Takmx yCiyr.

B cnyyae paspyLueHms CyLLEeCTBYIOLLEN CETU
OIOMKETHBIX YUPEXAEHMIA €6 BOCCTAHOBNEHNE
OyneT npencTaBnsAThb 4115 rocyAapcTea kyaa 60-
JIee CNOXHYIO M IOPOrOCTOSILLYIO 3aauy, Hexe-
I COXPAHEHME YXE CYLLECTBYIOLLIMX MEXaHU3-
MOB COLMaNLHOro 00ecneyeHns.

Munena IJTUrN4Y-30J1I0TAPEBA,
LleHTp aKOHOMUKM

¢enepariBHbIX OTHOLLIEHNI
WHcTuTyTa akoHoMuku PAH

-

TP e
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Cneumanuctamm BecemmpHoro 6axka (Bb)

n MexzyHapoaHoM ovHaHCOBOW KopriopaLmm
(MOK) nogroToBrieH JOKYMEHT, B KOTOPOM
Poccus 3aHsana 123-e Mecto B HOBOM
rno6asnibHOM PEATUHIE MO NIErKOCTU BEEHMS
OusHeca. Bcero B peTuHre NpuHANM yyactue
183 cTpaHbl 1 Tepputopun. ['of Ha3apg Haa
cTpaHa 6bia B 9TOM crincke 116-1.

B apyrom MexpgyHapoAHOM penTuHre —
Transparency International, otpaxaroLem
CTeneHb KOPPYMMMPOBAHHOCTW rOCynapcTB
Mupa, Poccuma cnyctunacs Ha 154-e MecTo
n3 178 v nonyyuna 2,1 6anna.

B 2009 rogy oHa 3aHumana 146-10 nosvumio
n nvena 2,2 6anna.
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PYCCKIN BISHEC
3 [TYTAX KOPPYTLIAN

RUSSIAN
BUSINESS
TANGLED

IN CORRUPTION

Russia ranks 123rd out of 183
countries in the global easy business
ranking presented by the World Bank
(WB) and the

International Finance Corporation
(IFC). It ranked 116th the year before.
Meanwhile, Transparency International

downgraded Russia from the 146th
position and 2.2 points to the 154th
position and 2.1 points in the global
corruption ranking.

ToproBo-npomeilLneHHas nanata Poccuii-
ckoit enepaumm npraaeT 6onbLIoe 3HaYEHNE
6opbbe ¢ koppynuymel 1 co3aaHnto Gnaronpu-
ATHBIX YCNOBWIA ANS PA3BUTUS NPEANPUHMMA-
TenbcTBa B Poccuu, 1 npexae Bcero Manoro
1 cpenHero 6usHeca. B TMNN P® ycnewHo
QYHKUMOHMPYIOT KoMUTET No 6e30nacHOCTH
npeanpuHMMaTenbCkon aesatensHocTn n le-
napTamMeHT 9KOHOMMYECKO 6e30MacHOCTH
1 NPOTUBOAENCTBMS KOPPYNLIMK.

KoppecnoxaeHT TMNM-UHdopm nonpocun
pan, POCCUIACKX OBU3HECMEHOB 1 3KCNEPTOB
NPOKOMMEHTMPOBATb 3Ty CUTYaLMIO.

Hukonan FfetmaH, aupektop [enaprta-
MeHTa 9KOHOMUYECKOV 6e30MacHOCTY 1 1Po-
TuBogevicTeus koppynumm TI1T PO:

— Mbl nognepxveaemM Mepbl PyKOBOACTBA
CTpaHbl N0 NPOTUBOAENCTBUIO KOPPYNLNN.
CumnTaem, 4To KOPPYNLMS IEXMT B OCHOBE BCEX




The Chamber of Commerce and Industry of the
Russian Federation prioritizes suppression of
corruption and creation of favorable conditions for
business, primarily small and medium. CCI RF has
the successfully operating Committee on Business
Securityand Economic Security and Anti-Corruption
Department.

CCl-Inform asked a number of Russian
businesspersons and experts to make comment.

Nikolai Getman, Director of the CCI RF Economic
Security and Anti-Corruption Department:

— We support efforts of the national administration
in the suppression of corruption. We think that
corruption is the root of all problems in this country.
Rader attacks, re-division of property, counterfeit
goods, tax evasion and monopolization of the market
are impossible without corruption ‘services’ offered
by bureaucrats, law enforcers and controlling bodies.

In my opinion, a reason why anti-corruption
measures are not very efficient is that civil society,

primarily businessmen, have not become involved
in this work.

In keeping with the National Plan on the
Suppression of Corruption, CCI RF and territorial
chambers of commerce and industry are working
on the formation of public intolerance to corruption.
If this work is successful, businessmen will never
offer bribes. We also think that open lawmaking,
public debates on proposed bills and their
independent examination for possible elements of
corruption, as well as efficient public and
parliamentary control will help fight corruption.

Igor Zharinov, Chairman of the Novorossiysk
Chamber of Commerce and Industry:

— Aslong as the corruption problem in Russia is
unsolved, it will be impossible to solve any problem
of business either. The suppression of corruption is
a key task of the CCI RF system. If we defeat
corruption, the life of Russian small and medium
business will become much easier.

Mikhail Dvorkovich, co-founder of the New
Cause Business Association:

— Medium business is a locomotive of any
economy, and its development is vital for prosperity
of citizens. Innovations, which increase labor
productivity and efficiency, are advantageous for
medium business. Growth of medium business is a
key goal of national economic development, as it
entails the formation of a prosperous middle class —
economically active and proficient people - in Russia.
Infact, these people are the backbone of the society.
Yet there is nothing but difficulties so far. State
‘regulation’ is one of the ‘surprises’. This ‘regulation’
means fire safety and sanitary inspections and visits
of law enforcers. The number of ‘rules’ for business
and new laws are growing constantly. It would not
be a mistake to say that about a third of norms and
legal acts need to be upgraded within the first year
of their validity.

There are also raider attacks, which aim at
bankruptcy, banks’ claims of a pledge (instead of

®egop MawnH, o603peBarens TIMN-UHpopm:
— [o gaHHbIM perTuHra Transparency International, HanbonbLLee KoNM4ecTBO 6anos,
a MMeHHo 9,3, ypanock Habpatb Tpem cTpaHam — [aHum, HoBoi 3enaHanm
u Cunranypy. Cpegu ayTcannepoB pentuHra AdraHuctad, MbsHma n Comanm.
OHu Ha6panu HeMHorum 6onbLue ogHoro 6anna. Poccus No MHAEKCY KOPPYNLUMOHHOCTM
CTpaHbl Habpana CTOMbKO Xe 6annoB, CKOMbKO U TamkukucTaH, MNManya — Hogast

Hawwx 6en. Peioepckre 3axeartel, nepenen
C0BCTBEHHOCTYW, MPOM3BOACTBO KOHTPAaKT-
HOW 1 danbCOUUMPOBAHHON NPOLYKLMW,
YXOZ, OT HaJI0r0B, MOHOMOJIN3ALMS PbIHKA He-
BO3MOXHbI 6€3 KOPPYMNLMOHHOIO «0BCIyXU-
BaHMs1» 3KOHOMUKWN YUHOBHUYECTBOM, NPaBOo-
OXPaHUTENbHBIMU Y KOHTPOJIMPYIOLLMMM Op-
raHamu.

MpenctaBnsaeTcs, YTO OAHON M3 NPUYUH
nNpoOykcoBKM 60pLOLI C KOPPYMNLMEN SBNSET-
CS1 TO, YTO CErOfiHS He yaanoCh BOBJEYb B ATy
paboTy BCE MHCTUTYThI FPaXAAHCKOro obLue-
CTBa, Y NpexX.e BCero npeanpuHMmMaTeNibckoe
C0006LLECTBO.

B cooTBeTCTBUM C HaumoHanbHeIM NiaHoM
npoTusoaencTena koppynumm TrM Poccumn
COBMECTHO C TEPPUTOPUAbHLIMU TOPrOBO-
NPOMBILLNIEHHBIMUY MAanaTtaMu OCyLLECTBNSET
KOMMNNEKC OPraHn3aLLMOHHBIX U MPaKTUHECKNX
MeponpusaTUiA No GOpPMMPOBaHKMIO B 06LLe-

BuHes, Kenus, Jlaoc, KoHro — Bpassasunb 1 KoMopckue 0CTpoBa.

Mo oLeHKaM 3KCTepToB, BCE CTPaHbI, YTO HabMPaIOT HUXE TPex 6anoB

Mo MokKasaTensiM BOCMPUATIA KOPPYNLWKM, NOMALAKT B «30HY HALWMOHANBHOTO No3opa.
Heb6e3bIHTEpeCHO, YTO Cpeamn Hambosnee SKOHOMUYECKM PasBUTBIX CTPaH M1pa,
npencTaeneHHbIx B aeapuatke (G20), Poceus no koppynuuy 3aHUMaeT nocnegHee

MECTO, @ MO Ka4eCTBY Xu3Hn — 17-e.

o oLeHKaM 3KCMepToB, BLICOKUIA YPOBEHb KOPPYNLMU B Poccun Hanpsamyto CBA3aH
C HU3KWUM YPOBHEM SKOHOMUYECKON KOHKYPEHLMKW, Craboi pasBuTOCThIO
[EMOKPaTUYECKIX UHCTUTYTOB, HEMPO3PAYHOCTLIO B AEATENLHOCTY OPraHoB BacTy,
WX OTYYX[AEHHOCTbIO OT Hapofa. Bricokas KoppyMNMPOBAHHOCTL CBUAETENLCTBYET
0 BbICOKOM YPOBHE BIVSIHWS HA MONTOXEHME [N B CTPaHe M3BHE, & TaKXe O HU3KOM

Ka4ecTBe XWU3HHU.

Takoe NONOXEHWE fen CBUMAETENbCTBYET O CEPLESHOCTU «BONE3HW» POCCUICKOrO
rocynapctea v 06LLecTBa, BbI3bIBAET 0COBYH0 0OECNOKOEHHOCTb 06LLECTBEHHOCTH.
Cutyaums ycyrybnseTcs Tem, 4To koppynums B Poccum Bce 6onbLue npespaLLaeTcs
B HEKMI coLManbHblid CTAHAAPT, Ha OCHOBE KOTOPOro MPOTEKaeT coLuanbHo-
9KOHOMMYECKas W KYNbTYpHas XM3Hb. MpeogoneTb KOPPYNLUMOHHLIA XapakTep
pasBUTUS CTPaHbl — OfHA M3 CamblX aKTyaNbHbIX 3a4ay rocydapcTea W 06LLecTBa.

CTpaHbl 1 WX JeTen.

BaxHas pornb B PELUEHWW 3TOM aKTyanbHOWM 3afa4n JOmKHa
NpUHaAnexatb He TOMbKO BNACTHbIM CTPYKTYpaM, HO W CpescTBam
MaccoBOi WHEopmaLK, 06LLECTBEHHBIM OpraHu3aumsM 6usHeca

1 NPOCTO PAAOBbLIM rpaxfaHam, KOTOpbIM He 6e3pasnuyHo Gyayliee
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HokymeHT BB 1 MOK «Befenue 6usHeca — 2011» NOCBALLEH TEME YAYYLLIEHUS
YCNoBWA Ansg npegnpuHumarenen. Ero coctasutenu nogcumrany, yro B 2009 rogy

npasuTenscTea 117 cTpaH nposenm 6onee ABYXCOT pedhopM B Chepe perynmpoBaqus
NPeanpPUHUMATENbCKON JESTENbHOCTM, HAanpaBREeHHbIX HA yNYYLLEHWe YCNOBUA AA
CO3LaHus 1 BefieHus 6usHeca. bonee nNonoByHbI 3TUX Mep «6biNk CBA3aHbI

C YNPOLLIEHNEM NMPOLIELYp CO3NaHNs NPEANPUSTUNA, BELEHWUS TOProBAM W yniathbl
Hanoros». Kak BbITekaeT 13 foknaga, camoe cnaboe mecto Poccun — ochopmnenve
paspeLLeHnid Ha CTPOUTENBLCTBO (182-e MECTO — HUXE TONBKO JpUTPes).

A3-3a LOpOroBU3HbI NOLKIIOHEHNS K SHEPrOCETAM COrNacuTeNbHble NpoLeaypb!
06X0JATCS POCCUACKM NpeanpuHAMaTensm B 41,4 HaUMOHANBHOTO JOXOAA Ha JyLly
HaceneHus (Mo oueHke BB, oH pasen 9370 gonnapam). B cpegHem B Mupe
npeanpuHMmareny Tpatat 6,8 nogyluesoro goxoga v 202 gHs (B Poccun — 540).
MwpoBbIMX NIWAEPaMM MO NIEFKOCTW BELEHUs GU3HECA KOTOPLIN rof NogpsA ocTatTces
Cwunranyp, loHkoHr, Hosas 3enangus, Benukobputanus u CLLA.

civilized rescheduling), counterparties’ failure to fulfill
commitments, fraud and, finally, protection racket
(such cases are less frequent nowadays). The list is
endless.

The New Cause Business Association wants to
collect as many as possible signatures in support of
a three-item memorandum, which pledges not to
give bribes, not to bribe courts and to pay taxes to
all budgets.

Yuri Goncharov, President of the Voronezh
Regional Chamber of Commerce and Industry:

— The government must take efficient measures
in order to defeat corruption and to ease the position
of business. The government must support the real
economic sector, as well. Associations of
businessmen and, primarily, the Russian Chamber
of Commerce and Industry, can play an important
role in that. The work is already been done in the
Voronezh region in cooperation with local authorities.

Yelena MIRONOVA

CTBE HETEePNMMOro OTHOLLEHNS K KOPPYMUM-
OHHOMY noBefeHuio. MpeacraBnseTcs, 4To
KOHEYHbIM PE3YNLTaTOM 3TOW PaboThl AOSIKEH
cTaTb NPUHLUMNMANLHBIA 0TKa3 NPeanpuHn-
maTenei oT faqm B3STKU.

CepbesHbiM NoaBMXKKaM, Ha Hall B3rNsA,
cnocobcTBOBaNa Obl TAKKE NpakTUyYeckas pe-
ann3aumns Takux NPUHLMMNOB, KaK OTKPbITOCTb
NPUHATUSA 3aKOHOB, y4acTue B MX 06CYXAeHUN
006LLECTBEHHOCTH, HE3aBMUCUMast aHTUKOPPY-
LMOHHas aKCnepTM3a 3aKOHOMPOEKTOB, CO3-
JaHne adPEKTUBHONM CUCTEMbI 0BLLLECTBEH-
HOro 1 MapiiaMeHTCKOro KOHTPONS.

Wropb XapuHos, npesceaarens Hosopoc-
CUIVICKOV TOProBO-MPOMBbILLSIEHHOM Nanatbl:

— Jlo Tex nop, noka B Poccum He pelleHa
npobaema koppynuum, HEBO3MOXHO 3 dek-

TUBHO U YCMELIHO PELUNTbL HYU OOHON NPO-
6nembl 6u3Heca. bopbba ¢ koppynumen aB-
NSETCS OLHON U3 NPUOPMUTETHBIX 33434 Ch-
ctembl TMNM P®. Yoactcs nobeanTs kKoppyn-
LUMI0O — y[oacTcs KOpPeHHbIM o6pa3om
o6neruynTb cyabby Manoro u cpenHero 6ua-
Heca B Poccum.

Muxaun [1BOPKOBWUY, OLMH 13 MHULMATO-
OB co3aaHusi AccoumaLiny npeanpuHuMare-
nevi «<HoBoe [esno»:

— CpepHwii braHec sBnsSeTCs IOKOMOTUBOM
pocTa Nilo60li SKOHOMUKK, Y UIMEHHO OT YPOB-
Hsl ero pasBuTMS HanpPsIMYIo 3aBUCUT POCT Bnia-
rococTosiHus rpaxaaH. CpegHemy 613Hecy
BbIFOAHO BHEOPATb MHHOBALWMK, NO3BONSIO-
LuMe NoAHsATb MPON3BOANTENBHOCTL TPYAA,
acnefosaresibHo, ero apHeKTUBHOCTb U NpK-

The aforesaid WB/IFC document, Doing Business 2011, is dedicated to an improvement
of terms for business. The report said that governments of 117 countries made over 200
reforms in business regulation in 2009. Over a half of these measures simplified rules

of the formation of companies, trade and taxation. According to the report, the weakest
point of Russia is the issue of construction permits (Russia ranks 182nd by that parameter,
and only Eritrea is beneath). Due to expensive connection to electric power grids, Russian
businessmen spend 41.4 of the national income per capita (estimated by WB at $9,370)
on coordinating procedures. The world’s average is 6.8 of the per capita income and

202 days (504 days in Russia). Singapore, Hong Kong, New Zealand, the United Kingdom
and the United States have been the world leaders in easy business for many years.
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OblNbHOCTL. [1Na rocynapcTea pas3sutue
cpenHero 6u3Heca — oAHa M3 KJIOYEBbIX 3a-
a4y 9KOHOMMYECKOro Pa3BuUTHUS, Tak Kak Brie-
yeT 3a coboit popmuposarme B Poccum 6na-
ronoJTy4HOro CpesiHero knacca, iloaev Bo Bcex
CMbIC/1ax 3KOHOMMWYECKM aKTUBHbIX 1 3 dek-
TUBHBIX. 1o cyTn — ckeneTa obuiecTsa. M yto
Xe Mbl B1uamMm? Besge cnoxHoctu!

OpHa rpynna «ClopnpusoB» — 370 rocyaap-
CTBEHHOE «perynmpoBaHune». K HeMy MOXHO
OTHECTW NOXapHbIe M CaHTapHbIE MPOBEPKMY,
MPOBEPKM HANOroBOW MHCNEKLMN, «BU3NUTbI»
NpaBOOXpPaHNTESbHbIX OpraHoB. K aTo rpyn-
e MOXHO OTHECTU U NOCTOSIHHOE YBennye-
HWe KONIMYEeCTBa «NpaBwu1», yCTaHABIMBAEMbIX
ons 6uaHeca ¢ NPUHSATEM BCE HOBbLIX U HO-
BbIX 3aKOHOB. Bpsia nn owmnbych, ecnm KoH-
CTaTMPYI0, YTO OKOJI0 TPETU BHOBb MPUHSATBIX
HOPMaTVBHO-MPABOBLIX aKTOB B NEPBbII Xe
rof, oTnpasnsieTcst Ha 4opPaboTKy.

[Opyras rpynna — 370 peiaepckne ataku,
LeneHanpaefieHHble 6aHKPOTCTBa, NCTPebo-
BaHWe 3ai10roB 6aHkaMu (BMECTO LMBUIIN30-
BaHHOW PECTPYKTYpr3aLumm), HeUCMNoaHeHne
006513aTeNbCTB KOHTPAreHTaMm, MOLLIEHHNYe-
CTBO, HAKOHeEL, (Cenyac yxe pexe) KpblLiesa-
HWe. BTOT CMMCOK MOXHO NPoAoKaTh [0 6ec-
KOHEYHOCTM.

Fyodor Pashin, CCl-Inform observer:

— Three countries — Denmark, New Zealand and Singapore —
scored best with 9.3 points in the Transparency International
ranking. Afghanistan, Myanmar and Somalia are outsiders with
slightly more than one point. Russia has the same corruption
ranking as Tajikistan, Papua New Guinea, Kenya, Laos, Congo
Brazzaville and the Comoros. Experts say that countries scoring
under three points belong to “the zone of national disgrace.”
Interestingly, Russia is at the bottom of the corruption ranking in
G20. It ranks 17th by life quality in the Group.

Experts directly link the high level of corruption in Russia to
underdeveloped democratic institutions and non-transparent
authorities detached from the people. The high level of corruption
testifies to large external influence on national affairs and low
quality of life.

In fact, the Russian state and society are seriously ‘ill', and that is
a major public concern. Corruption in Russia is developing into
sort of a social standard in social, economic and cultural life.
Suppression of corruption is one of the most topical goals of the
government and the society.

Not only authorities but also mass media, business public
organizations and average citizens, who care about the future of
the country and their children, must play an important role in the

achievement of that goal.

B pamkax neatenbHoCTM HOBOM Accouma-
unn npegnpuHmumarenein «Hosoe neno» nna-
HMpyeTca cobpaTb kKak MOXHO 6osbLue nog-
nucen npeanpuHUMaTene Nog MeMopaHay-
MOM, COCTOSILLIMM M3 TPEX NYHKTOB: He laBaTb
B3SITOK, HE NaTWTb 3a PeLLEeHNs CYA0B 1 nna-
TUTb HANOrn B BI0KETbLI BCEX YPOBHEN.

IOpwii FoHyapoB, npesnaeHT ToproBo-
MPOMBbILLIEHHOV nanaTtsl BopoHexckori obna-
ctn:

— [na Toro 4to6bl NPeoaoNETL KOPPYMLMIO
1 06nerynTb NosoXxeHne 6usHeca B Poccun,
Heobx0aVMbl [ENCTBEHHbIE rOCYAaPCTBEH-
Hble Mepbl. HyxHa rocygapcTBeHHas nog-
[epxka B peanbHOM CEKTOPE 9KOHOMMKM. Kpo-
Me TOro, BaXHYI PO/b B PELIEHUN ITUX
BOMPOCOB MOTYT CbirpaTh 06LLECTBEHHbIE 00b-
eOUHeHNs npeanpuHuMarenei, u npexae
Bcero cuctema TMNM P®. B BopoHexckom pe-
rMoHe Takasi paboTa yXe aKkTMBHO BeAEeTCS
COBMECTHO C aAMUHUCTPauumel 0b6nacTu.

Enena MUPOHOBA
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pecuiicxuii A3 —

Kypc Ha noBbILLEHIE 3HEPrO3(INEKTUBHOCTU POCCUICKON
9KOHOMUKM, 3afjaHHbI npe3naeHToM Omutprem Mensenesoim,
ynpounT no3uuuu Poccum Ha MMpOBO apeHe B BrinxanLLem
oyaoyLiem. CoBpeMeHHOe MONOXEHWE [ieN HA SHEPTETUHECKOM
PbIHKE ¥ TEHOEHLMM ero pasBuThs Mo Npocbbe KOPPECnoHAEeHTa
TMM-UHghopm ocBeLLaeT 3aMecTuTenNb Npeacesatens KoHLuepHa
«Llenn» B Poccun, BuLLE-NPE3NLEHT N0 B3aNMOLENCTBUIO

C roCyAapCTBEeHHbIMU CTPYKTYpamu, uneH komuteta TN PO
MO SHEPreTU4eCcKorn cTpaTeriv 1 pas3BUTIIO TOMIMBHO-
9Hepretnyeckoro komnnekca Uropb UrHatbes.

Cnpoc Ha aHepruto k 2030 roay BeipacTeT
Ha 40 %, a k 2050 rogy ero 06bLem yaBOUTCS.
9TO CTaHEeT CNefCTBUEM YBEIMHEHNS YUCTIEH-
HOCTW HaCeNeHUsl 1 3KOHOMMYECKOro PoCTa.
Mpu 3aTOM 6OJbLLIAsS YaCTb NO-MNPExXHeEMY Oy-
[T YOOBNETBOPSTLCS 3a CHET HedTU 1 rasa.
B koHuepHe «LLenn» cumtaioT, uto B 2050 roay
“ckonaemble BUbI TONMBA M aTOMHAs SHep-
retvka 6yaoyt obecneunsatb 70 % MUPOBOrO
Crnpoca Ha SHEPr o, B TO BPEMSI Kak BETPOBas!
1 COJHeYHas, a Takxe Apyrvie BO30OHOBNsIE-
MbI€ MCTOYHMKM SHeprm gaayT He 6onee 30 %.

Xopowwasi HoBoCTb ans Poccuun, koTopas
SIBNISIETCS KPYMHENLUMM MUPOBBIM 3KCMOPTE-
POM rasa, 3aKJIlo4aeTCsl B TOM, YTO Ha BOJHE
pocTa cnpoca Ha 3HEPrOHOCUTENIN CMPOC Ha
ra3 6yaeT Bo3pacTaTb NPUMEPHO Ha 2 % B
roa. Oco6eHHO BaXHO TO, YTO jaXe TOro rasa,
KOTOPbIVi KOMMEPYECKM MOXET [06bIBaTLCS
NPV HBIHELLIHWX TeMMax NnoTpebneHus, XBaTuT
ewle Ha 250 ner.

The demand for energy will grow by
40% before 2030 and double before
2050. Thatincrease will result from the
growth of population and economy.
Most of the demand will still be met
with oil and gas. In the opinion of Shell,
fossil fuel and atomic energy will meet
70% of the world energy demand, while
wind, solar and other renewable energy
resources will meet no more than 30%
by 2050.

The demand for gas will grow by
approximately 2% per year, and that is good news
for Russia, the world’s leading exporter of gas. Itis
particularly important that gas, which may be
produced commercially with the current rates of
consumption, will last for another 250 years.

Gas is what consumers need, as it has an
accessible price, it is acceptable from the
environmental point of view, and, finally, world gas
reserves are enormous.

Gas power plants are much cheaper and can be
constructed more rapidly than other electricity
generating facilities. They cost more than 50% less
than coal power plants, 20% less than nuclear power
plants and about 15% less than wind power plants.

Being the main supplier of gas to Europe, Russia
will most probably produce and export gas in
amounts sufficient for meeting a third of the growing
gas demand on the continent. Broader geography
of gas deliveries, outside the European market, will
strengthen the position of Russia as a key energy

a3 — 3T0 TO, YTO HYXHO NOTPEOUTENAM, OH
[OCTYMEH NO LeHaM, NpuememM ¢ TOUkM 3pe-
HWS SKONOMMK, U, HAKOHELL, €r0 3anachl B MUpe
OFPOMHBI.

AnekTpocTaHLmm, paboTatoLLme Harase, 3Ha-
UNATENBHO ELLEBIIE, U VX MOXHO MOCTPOUTL Obl-
CTpee, 4eM Kakme-nnbo NHbIe 0ObEKTbI, FeHEPU-
pYIOLLME SNEKTPOIHEPTUIO. VX CTOMMOCTb CO-
CTaBNSET MEHEE YEM MOMOBKHY OT CTOMMOCTU
9/1eKTPOCTaHLMIA, paboTatoLLVX Ha yIne, OOHY
MNATYIO OT CTOMMOCTM CTPOUTENLCTBA ASC, 1 OHM
npumepHo Ha 15 % OelueBne BETPOBbIX 3MeK-
TPOCTaHUWI.

Byay41 0CHOBHBIM MOCTaBLLMKOM rasa ans Es-
porbl, Poccust, BeposiTHee Bcero, 6yaeT npoms-
BOAMTb 1 3KCMOPTMPOBATH ra3 B 06bemax, [10-
CTaTO4HbIX 4151 YAOBNETBOPEHWS OAHOM TPETU
pacTyLLero noTpebieHrs raza Ha KOHTUHEHTE.
PacLumpenue reorpadum ra3oBbix NOCTABOK 3a
npeaenbl EBPOMENCKOro PbiHKA YNPOUMT No3u-
umn Poccum Kak KIoYEBOrO SHEPrOnOCTaBLLM-
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Ka B Mvpe. Bce 310 03HauaeT, 4to Poccus Gynet
1rpath LEHTPaJIbHYO POJib B HOBOM, 6oee aKo-
JIOrMYECKU YACTOM SHEPreTUHECKOM ByayLLeM.

Kak n3sectHo, MpesngeHT PO OMutpuin
Me[nBeneB NOCTaBWA LieNb NMOBLICUTb SHEPrO-
9 DEKTUBHOCTb POCCUNCKON SKOHOMMKM K
2020 roay Ha 40 %. 910 NOTPebYET NOBbILLE-
HYA 3P DEKTUBHOCTN NPOU3BOLACTBA, Nepesa-
4K, TpaHCHOPMaLMU 1 UCMONb30BAHUS SHEP-
rm BO BCex 06nacTsix AestenibHocTu. Ho uto
eLLe BaxHee, 3T0 NOTPedyeT pagukaibHOro
N3MEHEHNS MEHTANbHOCTU NIIOAEN, a TaKkke
CNOCcOBHOCTM BUAETb U UCTONIb30BAaTh CKPbI-
Tble BO3SMOXHOCTU.

MpuBeny ABa npyMepa 13 onbiTa AesTeNb-
HocTu «LLenn» B Poccun. Ina npoekta «Caxa-
nnH-2» «LLenn» pazpaboTan gByxcTyneHyaTbIii
MPOLLECC CXMKEHMS ra3a, NPy KOTOPOM UC-
NONb3YIOTCS O4EHb HU3KME TeMnepaTypbl 4Jist
OXJIXAEHUS NMPUPOAHOrO ra3a NocpeacTBOM
NPUMEHEHNS CMeLManbHON oxlaxaaroLLen




The energy efficiency policy proclaimed by President Dmitry Medvedev will strengthen [
Russia’s international position in the near future. CCl-Inform has asked Igor Ignatyev,
Shell Russia Deputy CEO and Vice-President for Corporate Affairs, member of the
Russian Chamber of Commerce and Industry Committee on Energy Strategy and
Development of the Fuel and Energy Complex, to comment on the current condition of '
the energy market and development trends.

supplier in the world. This means that Russia will
play a central role in the new, more environmentally
friendly energy future.

As you know, Russian President Dmitry Medvedev
has proclaimed the goal of raising energy efficiency
of the Russian economy by 40% before 2020. That
will require higher efficiency of production,
transportation, transformation and use of energy in
all spheres of activities. What is even more important,
that will require a drastic change in mentality and
the ability to see and use latent reserves.

Let me give two examples from Shell activity in
Russia. Shell developed a two-stage process of gas
liquefaction for the Sakhalin 2 project. This process
uses very low temperatures for cooling natural gas
with a special cooling mixture and air cooling. These
creative engineering solutions help Sakhalin 2 use
6% less energy than a similar Shell venture does in
the Middle East.

Another example explains the meaning of ‘latent
energy efficiency reserves’. It is about Salym
Petroleum Development (SPD), a joint venture of

Shell and Evikhon, which is developing Salym fields
in West Siberia.

West Siberian wells with an average depth of 2,500
meters are drilled within 16 days. SPD does that
within ten days thanks to technical and managerial
expertise of Shell and highly skilled Russian workers.
This means that SPD spends almost 40% less energy
per well than other regional operators. The reduced
drilling time also significantly cuts CO, emissions.
Salym Petroleum drilled its 500th well in April 2010,
so the amounts of saved electric power and reduced
CO, emissions look rather impressive.

I must stress through that the new energy future
will not come immediately. It will take decades of
hard work and cooperation between consumers,
national and transnational companies and
governments. Besides, it will require modernization,
technological breakthroughs, daring innovations,
new experience and new thinking.

Interviewed by
Andrei VALENTINOV

CMeCH v npoLecca oxnaxaeHus sosayxa. bna-
rogapst Nogo6HLIM TBOPYECKUM MHXEHEPHBIM
peLueHnsm, B npoekTe «CaxanuH-2» Cnosb-
3yeTcs Ha 6 % MeHbLUe 3HEPrum, YEM Ha aHa-
norunyHoM npeanpuatum «LLenn» Ha BavxHem
BocToke.

Jpyroi npumep nokasbiBaeT, 4To A nogpa-
3yMEBAIO MOJ, «CKPbITbIMY BO3MOXHOCTAMU SHEP-
roadPeKTMBHOCTL». ITO KACAETCS KOMMaHUA
«Canbim Metponeym [esenonment» (CMA4), co-
BMECTHOrO npeanpuatvs «LLenn» n «3BrXoH»,
KoTopas paspabatbizaet rpynny CanbIMCKUX Me-
CTOpOXAEHW B 3anaaHoi Cubvpw.

CkBaxuHbl B 3anagHoii Cnbvpwn B cpegHeM
rny6uHon 2500 m BypsT B TeHeHue LecTHa-
uatv oHeit. O6beAMHNB TEXHUYECKUIA 1 yTpaB-
NeHYecKuii onbIT «LLienn» ¢ orpoMHbLIM OMbITOM
poccuiickmx 6ypoBbix 6puran, CM4 6ypuT Ta-
Kyl0 CKBaXMHY nouTu 3a 10 gHen. 310 03Haya-
eT, yto CMNA ncnonb3yet no4t Ha 40 % MeHb-
LLIe SHEPrUM HA OJHY CKBAXUHY, YeM Apyrue

pernoHaneHele onepatopsl. Kpome Toro, co-
KpaLLeHHOe Bpems BypeHVisi NO3BONISIET CyLLe-
CTBEHHO CokpaTtuTh BeiBpockl CO,. B anpene
atoro roga «CanbiM MeTponeym» npobypun
¢B010 500-10 CKBaXVHY, TaK 4TO NPV TAaKOM Mac-
wrabe AesTENbHOCTY SKOHOMMS 3N1EKTPO3HEP-
1 1 COKPaLLEeHVE BbIBPOCOB ABYOKUCK yrie-
poaa bnarofaps CokpaLleHunio BpemeHu bype-
HWS BBIMISIAUT BECbMa BNEYaT/ISIOLLE.

OnHako xouy NOAYEPKHYTh, YTO CO3JAHUE HO-
BOrO SHEPreTMyeckoro ByayLLIEro He NPOV30ii-
[leT MrHOBEHHO — 3T0 NOTPeBYeT AeCATUNETWIA
YMOPHOV PaboThl M COTPYAHMYECTBA NOTPE6U-
Tenemn, HaUMOHANBbHBIX N TPAHCHALWOHANBHBIX
KOMMaHWUi, a Takke npasuTenscTe. Kpome Toro,
OHO NOTPebyeT MOAEPHU3ALMM, TEXHONOTYE-
CKVX MPOPBLIBOB, AEP3KVX MHHOBALMIA, @ TaKKke
HOBOTO OMbITA Y HOBOrO MbILLIEHMSI.

Banuvcan
AHppeii BAJIEHTUHOB
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BU3HECMEHbI POCCUW U TEPMAHUN —

3A JBYCTOPOHHEE COTPYAHWUYECTBO

B MioHxeHe npoluna nepsas ceccus Poccumin-
CKOro 3KOHOMUYECKOr0 U h1HAHCOBOro Gpopyma,
B XOZi€ KOTOPOW 06CYXAan1ch BONPOCh! Pa3Bu-
TWS| ABYCTOPOHHMUX CBS3EN HA YPOBHE POCCUNCKMX
obnacTeli M HeMELKVX 3eMeJib, COBMECTHbIE MPO-
€KTbl B 0611aCTN NepesoBbIX TEXHONOM WA, NPUBIIE-
YeHMe MHOCTPaHHbLIX MHBECTOPOB B POCCUICKME
PErvoHbl N AESTENBHOCTb MHOCTPAHHbIX KOMMa-
HUIA 1 6aHKOB B [epMaHuu.

Ot TMNMN P® B ceccumn NpuHsN yyacTue ctap-
LuKniA BUUE-npe3naeHT Manatel Poccun Bopuc Ma-
cTyxoB. B uncne rnaeHbIx 3aga4 Gopyma — co-
[Ie/iCTBME Pa3BUTUIO POCCUINCKO-repPMaHCKUX CBSI-
3ei1 B 0611acTV 3KOHOMUKM, BUHAHCOB, HaHKOB-
CKOro fiena 1 HBECTULNIA, MHHOBALIMOHHOIO CO-
TPYAHWYECTBA Y MEPEAOBLIX TEXHONOMIA; MHPOP-
MUPOBaHUE WHOCTPAHHbLIX MAapPTHEPOB O
couyanbHO-3KOHOMUYECKOM NonoxeHum Poccum
1 NEePCreKTBax PasBuUTS SKOHOMUKY € PETMO-
HOB; CONVXEHVE MO3NLMIA 1 0OMEH MHEHUSIMU MO
psiay BOMPOCOB 3KOHOMUYECKOr0 3aKOHOAATE b~
cTBa.

T H 1

RUSSIAN, GERMAN BUSINESSMEN FAVOR
BILATERAL COOPERATION

The Russian Economic and Financial Forum
has had the first session in Munich to discuss bi-
lateral relations between Russian and German
regions, joint projects based on advanced tech-
nologies, foreign investments in Russian regions,
and activity of foreign companies and banks in
Germany.

Senior Vice-President of the Chamber of Com-
merce and Industry of the Russian Federation
Boris Pastukhov took part in the session. The Fo-
rum aimed to assist the development of Russian-
German relations in economy, finance, banking,
investments, innovations and advanced tech-
nologies, to inform foreign partners about Russia’s
socioeconomic position and regional economic
development, and to discuss economic laws.

EVENTS
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OceHb 1 HacTynuBLUas 3MMa 3acTaBuiu
3a6bITb 0 Xape, LiapuBLLENA NIETOM

BO MHOMMX pernoHax Poccun. OgHako

9TO He 03HA4aeT, YTO MOCNEACTBMS ee

He aanyT o cebe 3HaTb. Bonpoc, xsatuT Nin
Poccuu 3epHa Ha 3umy, no-npexHemy

OCTaeTCa OTKPbITbIM.

C npocb60¥ NPOKOMMEHTUPOBATb
MOMOXEHWE HA POCCUICKOM 3EPHOBOM
PbIHKE, CIOXWBLUEECS MOA BIIUSHWUEM
nocneCcTBUM aHOMASIbHO XapKoro Jfieta
W 3acyxv B LeSIoM psge pernoHos PO,
koppecnoHaeHT TIIM-MHdopm obpatuncs
K Mpe3naeHTy POCCMMCKOro 3epHOBOTO

coto3a Apkaauio 3n04eBCKOMY.

— 3aHMMaTbCS PEryMPOBAHNEM LIEH, —
Hauan pa3roBop Apkaauii 3No4YEBCKUIA, — cne-
JyeT 04eHb OCTOPOXHO. KOHEYHO, 3anpeT Ha
BbIBO3 3€PHA 3a rPaHULLy Ha Kakoe-To BPeMS
CHU3WUA LUEHY B OTAENbHbLIX pernoHax. Tak,
B KpacHomapckoM kpae ¢ 6000 pybneii 3a TOH-
HY MLeHULBI OHa yMeHbLumnack 10 5800 py6-
new. Ho ecnv y4ecTb CTOMMOCTb €€ TPaHCmnop-
TUPOBKM B PETMOHBI, TO LLEHA B CPEAHEM BO3-
pacTeT Ha 1500 pybneit 3a TOHHY. U 370 npun
TOM, 4TO Cenvac PEernoHbl eLe Nob3yTes
CTapbiMu 3anacamu, a BOT K HOBOMY roy npu-
[eTcs MacCOBO 3aBO3UTb Ty Xe KpacHoZap-
CKYIO MLIEHWLY, 1 LieHbl TOraa pe3ko nonayT
BBEpPX.

OBLECTBO — BU3HEC — TNOJNIUTAKA

— A rae xe Bbixoa?

— Bbixog, — co3path yCnoBws 4as Toro, 4To-
6bl PErMOHBI YXe Ceiyac 3akynanm 3epHo. A s
3TOr0 CneayeT NPeayCMOTPETb JIbrOTHBIE TapU-
bl Ha NEPEBO3KY N0 XenesHon gopore. ymaio,
cnenyeT fath NbroTy B paamepe 500—600 py-
6neli Ha ToHHY. K coxaneHuto, noka nobenuno
MOMOBMHYATOE PELLeHne — Jath nbroty B 200
pybneit, HaumHas ¢ 301-ro kunomeTpa TpaHc-
NMOPTUPOBKMU.

— [llan v nonoxuresibHbIN 3¢ GekT 3a-
MPET Ha BbIBO3 3€pHa?

— Ckopee, OH 0Ka3ancs «nankon 0 ABYX KOH-
Lax». KOHe4yHo, Ha Kakowm-TO nepmog, OH N03B0O-
TN CHU3WTb LEHbI, 0AHAKO Napann3oBan Top-
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XBATUT JIN POCGW 3EPHA
HA SVIMY?

TOBJIIO B NPUIPAHNYHBIX PAOHaXx, FAe Han KOM-
NaHWn CTPEMUTENBLHO TEPSIOT PbIHOK. Kpome
TOro, eCTb HEMAJIO CIly4aeB, KOraa 3anpeT Ha
BbIBO3 3€PHA CbIrpasi 31yt0 LLYTKY C POCCUNCKN-
MW 3KCropTepamu.

Tak, COBEPLUEHHO HENenNbI Cnyyar Npon3o-
LUen C KoMraHuen «<AMyp3epHo», KoTopas npo-
nJana B AnoHuio ewe 1o 3anpeta 2900 TOHH a4-
MeHs. [py3 opopmMunmn, TamoXHS BeIMyCTUA.
Ho noTpeboBancs CpoUHbIN PEMOHT CyaHa. Pe-
MOHT caenanu GbICTPO, OAHAKO MOSIBUIICS 3a-
NPET Ha BbIBO3 3epHa. Tenepb CyAHO He Bbiny-
CKatOT — HeJb351 BLIBO3WTb 3€PHO — M 0OPATHO
HEe NPUH1MAIOT: rPY3 OTMNPABJIEH C TAMOXEHHOW
TeppuTopun Poccun.

@dpaxT cynHa — Aeno HeeLeB0E; KOMMaHUs
He MOXET MoNy4nTh AEHLIN 33 TOBAP MO akKpe-
[OMTUBY; 00PALLEHMS B POCCUNCKME UHCTAHLMWN
ANOHCKOW CTOPOHbI TOXE HUYEro He Janu.

M 310, K COXaNEHWIO, HE €OMHUYHBIN Clyyai.
BBoas 3anpeTbl, cnenosano 6kl Noa06HbIE Cry-
yaw Kak-To 06roBapmBaTb, Y4UTLIBATb BCE HIOAH-
Cbl 1 TOCNEACTBMA N9 HACeNneHns 1 GusHeca.

CeroaHs 6eCroLLNHHO BbIBO3ATCS OTPYOW,
a Be[lb Ha UX N3roTOBJIEHME UAET dypaxHoe
3€epHO, a ero 13-3a Heypoxas KpaHe Maso.
C poxbto cuTyaums He nyyiie, Ho HAC Ha ee BBO3
Tak vl He OTMEHEH, CNefoBaTebHO, POCT LIEH He-
136exeH; aHaIorMyHas CUTyaums 1 C rpPeyKon.




"One should be very careful with price regulation. Certainly, the ban on
grain exports temporarily cut the price in some regions. For instance, on the
Krasnodar territory the wheat price reduced from 6,000 rubles per ton to
5,800 rubles. Yet, transportation expenditures will increase an average price
by 1,500 rubles. So far, regions live on old reserves, but they will have to
bring in Krasnodar wheat in the end of the year and the price will rocket,”
Zlochevsky said.

— Is there a solution?

— A solution is to encourage regions to buy grain now. That requires
preferential tariffs in railroad transportation. | think that the discount should
amount to 500—600 rubles per ton. Unfortunately, a halfway measure has
been applied, and the discount stands at 200 rubles starting from the 301st
kilometer of transportation.

— Did the grain export ban have a positive effect?

— Most probably, it was a mixed blessing. No doubt, the ban cut prices
for a certain period, but it also paralyzed trade in border regions where our
companies are rapidly losing the market. In many cases, the grain export
ban played a low down trick on Russian exporters.

Amurzerno, which had sold 2,900 tons of barley to Japan before the ban
was enacted, found itself in an impasse. Customs cleared the cargo, but the
vessel carrying it needed urgent repairs. The repairs were done quickly, but
grain exports were banned by that time. The vessel is on hold, as grain cannot
be exported and cleared cargo cannot be brought back to Russia.

It costs a lot to charter a vessel. The company cannot get a refund with a
letter of credit, and Japanese appeals to Russian authorities have been futile.

There are other cases of the kind. Before introducing any bans, one should
make reservations for such cases and take into account all nuances and
possible consequences for citizens and business.

Forinstance, itis permitted to export bran duty-free, and branis a product
of feed grain, which is in short supply because of the poor harvest. Things

The autumnal and winter seasons have erased memories of the heat that struck many Russian
regions this summer. Yet consequences of the heat linger, and the question whether Russia
has sufficient grain reserves to last through winter remains open.

CCl-Inform asked Russian Grain Union President Arkady Zlochevsky to comment on the
Russian grain market situation, which took shape under the influence of the abnormally hot
summer and severe drought conditions in a number of Russian regions.

DOES RUSSIA HAVE ENOUGH GRAIN FOR WINTER?

are not better for rye, but VAT is still levied on rye that will inevitably cause a price
rise. The same happens to buckwheat. All that will cause new disproportions on
the food market and a hike of prices.”

— What is the grain harvest of this year?

— Officially, the grain harvest nears 62 million tons. | think that agrarians have
concealed another three million tons from the government. In all, the harvest
amounts to 65 million tons. These are revenues of the Russian grain balance.

Some 70—71 million tons of grain were spent, and the deficit of 5—6 million
tons was covered with last year’s record carryover grain stock of 26 million tons.
Thus, there is no grain deficit in the country so far.

At the same time, about 20 million tons of grain will have to be moved from
regions with plentiful harvest to regions with severe drought conditions. About
14 million ‘redundant’ tons of grain are in the south, and another 6 million tons
are in Siberia. Exports are banned, so the grain can be sold only to central and
Volga regions. The latter are not willing to buy grain from other regions right now
and prefer to live on their own reserves. All thatimmobilizes the market. Instead
of dispatching 40,000 tons of grain per day to regions that have a grain deficit,
only 2,000-3,000 tons are sent daily. Meanwhile, grain reserves of the Central
and Privolzhsky Federal Districts will last only until February.

— What is the prospect?

— By the end of the current grain year [June 30, 2011], the country will have
carryover grain stock of 15—17 million tons, which will help survive drought
conditions in the season of 2011—2012.

There will be drought conditions for sure, but their scale is unknown as yet.
The Union estimates the areas under winter crops at no more than 15 million
hectares, as against 18 million hectares last year. It is also unknown how these
crops will make it through the winter.

Interviewed by
Andrei GORODNOV

Bce 970 rpo3uT BO3HUKHOBEHVEM HOBbIX ANC-
NPOMNOPLUNIA HA PbIHKE MPOAOBONBLCTBUS,
BCMJIECKOM LIEH.
— Kakoui ypoxari 3epHa B 3TOM rogy co-
6panv ¢ nonei?

— OdwmumanbHO ypoxar 3epHa B 3TOM rogy
COCTaBWJ1 OKOJ0 62 M/TH TOHH. ELLLe 3 MNIH TOHH,
Jymalo, arpapum ytaunum ot rocygapcrsaa. Uro-
ro NONTy4aeTcs ypoxar B 65 MAH TOHH. 3T0 A0-
XO[Hasl 4aCTb POCCUINCKOro 3ePHOBOrO 6a-
naHca.

Pacxoapl 3epHa coctaBmnmn 70—71 mnaH
TOHH. Takum obpa3om, ero peduunt B
5—6 MNH TOHH GblN NMOKPLIT 32 CYET NEPEXO-
JSLIMX C MPOLLAOrO rofa PEKOPAHBIX 3anacos
3epHa, KOTopble COCTaBwM 26 MAH TOHH. [1o-

aTomy 0 edurumnTe 3epHa B MacLuTabax cTpa-
Hbl PeYb NOKa He nJeT.

OpnHako 0kono 20 MAH TOHH 3epHa NPUAETCS
NepemMeCTUTb U3 TEX PETMOHOB, FAE €ro MHOrO,
B Te, rae 3acyxa cosgana gebvumt. Okono
14 MJH </INLLHWX> TOHH IEXWT Ha tOre CTPaHbl,
6 MnH TOHH — B Crbumpw. Mockonbky akcnopT
3anpeLLeH, NpoaaTh 310 60raTcTBO MOXHO TOSb-
KO B LLEHTPE CTpaHbl 1 MoBOMKbE. HO Tam noka
HE CMeLLaT 3aKynaTthb «HyX0e» U NOMb3YIOTCS TEM,
4TO €CTb. B pesynbraTe pbiHOK B CTyrope. Bme-
CTO TOr0 4TOBbI OTrPYXaThb B PEMVIOHbI, UCTbITbI-
BatoLume aedunumt, no 40 ThiC. TOHH B A€Hb, TyAa
OTNPaBASIOT MLk MO 2—3 ThIC. TOHH. OgHaKko
csoux 3anacos B LUPO v MNP0 xsatut nuilb oo
deBpans 6yayLiero roga.

— A kakoBbl NepcrneKkTuBbI?

— K KOHLY TeKyLiero 3epHOBOro roga
(30.06.2011) cTpaHa NoAONAET CO 3HAYUTESb-
HbIM MNepexoaswmm 3anacoMm 3epHa
B 15—17 MJIH TOHH, KOTOPbI MTOMOXET NPEO-
0OoNeTb NOCNEACTBMS 3aCyXU U B CE30HE
2011—2012 ropos.

A oHu, 6e3ycnosHo, 6yayT. MNpasaa, noka He-
U3BECTHO, Kakoro Mactutaba. B cotose cuuta-
10T, YTO NAOLLAAL MOCEBA 03UMbIX, CKOPEE BCe-
ro, He MPEBLICMT 3TON OCEHbIO 15 MJH rekTa-
POB NPOTUB NPOLNOroaHMX 18 MaH. Mpu aTom
HEN3BECTHO, KaK 3TV NOCEBbI NEPE3NMYIOT.

becenosan
AHgperi FOPO4HOB
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TPEBYIO

— BanocnepHue NaTb-LUEeCTb IET, — Havan
pasrosop BeHnamuH LLlaeBny, — CyLLeCcTBEH-
HO BO3POC/IO BHAMAHVE BbICLLErO NOIUTUYE-
CKOro pykoBOACTBA CTPaHbl, MUHUCTEPCTB
1 BEA,OMCTB, PEFMOHOB K Npo6sieMe 06y4eHns
1 NOArOTOBKM KagpOoB ANsi MHHOBALMOHHOMN
[eaTenbHOCTU.

BmecTe ¢ Tem 3agaya no CO34aHUI0 UX KpU-
TUYECKOW Macchl, T. €. HE06X0AMMOro 1 [0-
CTaTO4HOrO KONMYECTBa NPOMECCUOHANBHbIX
KaflpoB, CNOCOOHbLIX 06EeCNeUnTb 3anycK 1H-
HOBALMOHHO 3KOHOMKM, He peLueHa. Mpu Bcein
rpPaHaMO3HOCTUN U, BUAMMO, NOTEHLMANBHON
ycnewHocTn npoekTa «CKonkoBo» BbICTPOro
pesynbraTta U OTAAYM XAATb HE MPUXOOUTCS.
A Beap NpobemMbl ECTb, 1 peLaTh UX HYXHO
CerogHs.

OBLLUECTBO — BU3HEC — TNOJNIUTIAKA

AedaTenbHOCTH.

1GA

B cBoent pabote TMIM PO cepbesHoe BHUMAHWE
YOENSET UHHOBALMOHHOMY Pa3BUTUIO SKOHOMMKY,
NOAroTOBKE KafpoB Ans MHHOBALMOHHOM

C npocbboit pacckasatb 06 370l paboTe
koppecnongeHT TIM-UHdopm obpatuncs

K npefcegfarento nogkoMuTeTa no nogroToBke
KafpoB AN Manoro u CpegHero
NPeanpPUHUMATESNBCTBA U KOHCANTTUHIOBOM
nestensHocTy Komuteta TIM PO no passutuio
4aCTHOro NpeLnpUHUMaTensCTea, Marnoro

W cpegHero 6usHeca BeHmamuny KaraHosy.

NHROBALIMORRDBIE

I\/IEHEJJ)KEPbI

Ha3oBy Hambonee ocTpble U3 HMX. Bo-
nepBebIX, NPOSOMKAIOLLMIACS NPOLLECC CTape-
HMS POCCUNCKUX HAY4YHbIX KQAPOB MPW OTCYT-
CTBUW MOJIOZON CMEHbI. BO-BTOpPbIX, OTCYT-
CTBUE KOMM/IEKCHOM CUCTEMbI MOALEPXKM UH-
HOBauuii. B-TpeTbux, He NpekpaLLaloLLmMncs
MPOLLECC BblAABNMBAHNS CNOCOBHBIX U TanaHT-
JINBbLIX CMELMANNCTOB N3 CTPaHbI 3a pybex.
B-4eTBEpPTbIX, HECOrNACOBaHHOCTb AENCTBUI
pPas3nnyHbIX MMHUCTEPCTB U BEOOMCTB, Ha-
NPaBfIEHHbIX HA NOAAEPXKY MHHOBALUWA.
B-nsiTbix, HEBOCTPEBOBAHHOCTbL MHHOBALIA
B NPOMBILLNEHHOCTW. HakoHeL, nocnegHee,
HO, BO3MOXHO, CAMOE BaXHOE — HEL0CTaToK,
a Ha onpefenieHHbIX y4acTkax 1 NoJIHoe OT-
CYTCTBUE NIOAEN, KOTOPbLIE MOTYT BbINOHATH
GYHKUMM MHHOBALMOHHBIX MEHEXXEPOB.

— A KTO TakoW «MHHOBALMOHHbIA Me-
Henxep»?

— C 2004 ropa cyLLecTByIOT KBanMpUKaum-

OHHbIE CTaHAAPTbI Ha 3Ty KaTeropuio npodec-
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INNOVATIVE

Innovative economic development and
training of innovative personnel are high
priorities of the Chamber of Commerce
and Industry of the Russian Federation
(RF CCI).

CCl-Inform has asked the question to
Veniamin Kaganov, Chairman of the
Subcommittee on Small and Medium
Business Personnel Training and
Consulting of the Russian Chamber

of Commerce and Industry Committee
on Entrepreneurship, Small and Medium
Business.

“Attention of the national political administration,
ministries, departments and regional authorities to
the training of innovative personnel has grown a lot
in the past five or six years,” Kaganov said.

Atthe same time, no critical mass, i.e. a sufficient
number of professionals capable of starting up
innovative economy, has been achieved so far. With
all grandiosity and prospective success of the
Skolkovo Project, results will not be immediate. Yet
problems exist and must be solved now.

These are the most pressing problems. Firstly,
Russian scientific personnel are aging and there are
no young scientists to replace them. Secondly, there
is no comprehensive system of support to
innovations. Thirdly, brain drain is still in progress.
Fourthly, ministries and departments do not
coordinate their support to innovations. Fifthly, there
is no demand for industrial innovations. Finally, the
last but not the least is a deficit or even a total
absence of innovative managers.




CMOHANI0B, HO KaXbll/i MOHMMAET Mo, 3TUM
CNOBOCOYETAHNEM CBOE.

B moeM NoHMMaHUM «MHHOBALMOHHBIA Me-
HeKep» — 3TO YES0BEK C SPKO BbIPAXEHHOMN
npeanpYHUMaTENLCKO XWUIKOM, YMEIOLLIA B3a-
MMOJENCTBOBATL C YYEHLIMU, N300peTaTens-
MU, NPeLCTaBUTENSIMM KPYNHOro 613Heca, 6aH-
KMpamm, YHOBHMKaMKn. OgHOBPEMEHHO OH yMe-
€T PUCKOBaTb M YETKO BbICTPanBaTh 1 yrnpas-
NATb CpeaHe- 1 A0NITOCPOYHLIMI MPOEKTaAMMU.

BoobLue rosops, Takue KoMneTeHUN TPYA-
HO NPKOBPECTU Ha CTYAEHYECKOW CKaMbe —
NSt 3TOro HeoBX0ANM COLMAanbHbIA U Npes-
NPUHUMATENBCKUIA ONBbIT.

B aToii cea3u nogkomuteT TN PP no noa-
rOTOBKE KapOB 4151 Manoro U CPEAHErO Npea-
NPYHMMATENBCTBA N KOHCANTTUHIOBON AEs-
TENbHOCTV OPUEHTMPYETCS NPEXAE BCETO HA
CO3[4aHune yCNOBUI AN peanu3aLym KOHKPET-
HbIX MPOEKTOB. B NnepByto ouyepenb OHU Ha-

npaB/eHbl Ha MOMOLLb pervoHam Poccuu,
TeppuTopmasbHbIM TOProBO-NPOMbI-
LUIEHHBIM NanaTam 1 06beguHeHN-
SIM NpeanpuHuMaresnei B noaro-
TOBKe KaapoB Aja paboTbl B chepe
WHHOBALN.
— Kakune UHCTPYMEHTBI [i/1s 3TOr0 CO3-
AaHbl 1 4eM MOXHO BOCI0J/1b30BaThCS
yXe cerogHs?

— 3a aBaroga cvnamu nogKoMmuTeTa ¢ npu-
BJIEYEHMEM CNeLmanncToB AkagemMmmn MeHes -
XMeHTa 1 pblHKa, LleHTpa ynpaBneH4eckmx
KomneTeHuuii Gbina paspaboTaHa creumab-
Hasi nporpamma. OHa BKJtoymna B cebs cTaH-
OapTbl, pernaMmeHTbl cepTudukaumm no nog-
FOTOBKE KOHCY/LTAHTOB A8 cepbl Manoro
1 cpenHero 6usHeca. CerogHs aTa nporpam-
Ma NpoLuna Bce Heob6XoOVMbIe COrNlacoBaHNs
1 cTana AOoCTYMHOW Anst LWWMPOKUX KPYroB
npeanpuHuMmarenein.

MANAGERS WANTED

— What is innovative manager?

— Qualification standards for this category of
professionals appeared in 2004, but there are
different interpretations of this phrase.

In my opinion, an innovative manager is a person
with a pronounced sense of entrepreneurship, who
is capable of interaction with scientists, inventors,
big business, bankers and officials. This person is
also capable of taking risks, planning and managing
medium- and long-term projects.

In short, these skills are hard to learn at college;
they come with social and business experience.

Hence, a primary goal of the Russian Chamber
of Commerce and Industry Subcommittee on Small
and Medium Business Personnel Training and
Consulting is to create conditions for particular
projects of innovative personnel training, chiefly for
Russian regions, territorial chambers of commerce
and industry and associations of businessmen.

— What instruments have been created and
can be used today?

— In the past two years, the Subcommittee
assisted by specialists from the Academy of
Management and Market and the Management
Competency Center has developed a special
program, which provides standards and regulations
for training and certification of small and medium
business consultants. The program has been
coordinated and become available to the business
community.

The program aims to upgrade skills and to certify
the following categories of ‘assistants’ to small and
medium business:
® Professional consultants;

* Representatives of innovative infrastructure
(techno-parks, business incubators, venture
funds, entrepreneurship support centers,
innovative business and technology transfer);

® Personnel of specialized units of higher
educational establishments;

* Representatives of regional and municipal
agencies for development of small, medium and
innovative business;

* Representatives of related public associations.
In short, the program makes it possible to
introduce high professional standards in
consulting services offered to small businesses,
primarily those innovative.

Interviewed by
Andrei GORODNOV

C OB bl TMHN A

Mporpamma
paccyuTaHa Ha no-

BblILLEHWE KBanMduKaumm n ceptudukaumio
crnefyloLwmx KaTeropuin «nOMOLLHNKOB» Ma-
NOro MHHOBaLMOHHOro 6u3Heca:
© NpodecCnoHanbHbIX KOHCY/LTAHTOB;
® NpencTaBuUTENEN NHHOBALIMOHHON NHbpPa-

CTPYKTYPbI (TEXHOMAPKOB, OU3HEC-UHKY-

6aTopPOB, BEHYYPHbIX POHLIOB, LIEHTPOB MO/~

JEPXKN NpeanpUHMMaTensCTBa, MHHOBALM-

OHHOro 613Heca 1 TpaHcdepa TEXHONOrUiA);
® COTPYOHMKOB CNELMann3vpoBaHHbIX NO4-

pasfaeneHunin By30B;
® NpeacTaBUTENEN PEFMOHANBHBIX M MYHULIN-

naJibHbIX OPraHoB PasBUTUA Manoro, Cpea-

Hero 1 MHHOBALMOHHOIO NPeanpUHMMA-

TENbCTBA;
® npefcTaBuUTeneii NpodubHLIX 06LLECTBEH-

HbIX 0O bEeANHEHWIA.

Kopoye rosops, yXxe cerogHs ata nporpam-
Ma Mo3BONSET BHEAPUTL BbICOKME Npodec-
CMOHanbHblE CTAaHAAPTHI B AEN1€ KOHCANTUH-
rOBOW NOAAEPXKUN ManbIX, B NEPBYIO O4EPEab
VHHOBALMOHHBIX, MPEANPUSTUIA.

becenosan
AHgpevi FOPO4HOB

EVENTS

SOCIOECONOMIC STABILITY IS MAIN ACHIEVE-
MENT - EVGENY PRIMAKOV

Industrial, financial and trade policy and the current
condition of Russian business were on the agenda of a
meeting of Evgeny Primakov, President of the Chamber
of Commerce and Industry of the Russian Federation,
and members of the Presidential Hundred. Modern
Russian economy was a special item.

Primakov expressed an opinion that the country had
generally recovered from the crisis. The President of
the Chamber of Commerce and Industry recalled the
default of 1998 and said that Russia managed to pre-
serve banking, credit and financial systems this time.
“Yet the main achievement is the preservation of socio-
economic stability,” he said.

] EBTEHWI MPUMAKOB: MABHOE, YTO YAAJIOCb COXPAHUTb B CTPAHE

e COLMAJIbHO-3KOHOMWYECKYIO CTABUJIbHOCTb

Ha BcTpeye npeauaenta TN PO Eerenus MprmMakoBa ¢ YneHaMm «npesnaeHTCKOoM

T

COTHV» MOAHMMANNCh BONPOCHI MPOMBILLIEHHON, GUHAHCOBOW 1 TOPrOBOW MOAUTUKM,

COCTOSIHUS POCCUINCKOrO NpeanpuH1MarenscTaa u ap. Oco6eHHO MHOMO FoBOPUOCH
0 POCCUIACKON 9KOHOMMKE Ha COBPEMEHHOM 3Tane.

EBreHwii MprMakoB BbIpas3un MHEHWE, YTO KPUSUC B LieNOM NpeoaoneH. BcnomuHas
nedont 1998 ropa, npeanaeHT TN PO cumtaeT BaxHbIM TO, YTO B 3TOT pa3 yaanochb
COXpaHWTb GaHKOBCKYI0, KPEAUTHO-PUHAHCOBYIO CUCTEMY, HTO HE CAy4MUIoCh Toraa. Ho
«CaMoe rMaBHoe, — noayepkHyn EBreHmin MakcMmoBmY, — 3TO TO, YTO YAANIOCh COXpa-
HUTb B CTPaHe CoLManbHO-3KOHOMUYECKYIO CTabUNBHOCTb».

EVENTS
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SOCIETY, BUSINESS, POLITICS
OBLWECTBO — BU3HEC — NOJTNTIKA

C*
RUSSIA AND TURKEY:

Concrete consumption statistics of the first ten
months of 2010 was good news for the construction
industry, as the demand for the main construction
material grew by 12.5% in European regions of
Russia as compared to the relevant period of last
year. Analysts of Dontechcom, a large concrete
trader, forecasted 10% growth already in December
2009. They also said that next year the construction
sector would not only fully recover from the crisis
but also grow rapidly, with due account of sector
peculiarities. Dontechcom General Director Irina
Gosudarskaya dwells on trends of the concrete
market and the inseparable construction industry.

Cratuctuka 3a 10 mecsaues 2010 roga
Mo NOTPEOBSIEHMIO LIeMeHTa NpuHecna
OBHafeXVBatoLLME HOBOCTW ANs CTPOUTENBHOM
OTpacnu: B pernoHax eeponenckoit Yactu Poccum
CMpOoC Ha OCHOBHOW CTPOUTENbHBIN MaTepuan
BbIpoC Ha 12,5 % N0 cpaBHeHuIo

C TeM Xe MeproLoM NpoLLIoro roga.

Ananutuku MK «[JoHTEXKOM», KPYMHOrO
LIeMEHTHOr0 Tpenaepa, eLle B fekabpe

2009 roga nporHoaumposanu poct B 10 %

W NpegnonararoT, Yo B 6yayLLemM rogy
CTPOUTESbHBIA CEKTOP HE TONMBKO MOSHOCTLH

The construction sector, including the concrete

BbINAET U3 KPU3nCa, HO W NMOKaxeT
CTPEMMTENbHBIN POCT, C NOMPaBKOM

Ha 0COGEHHOCTMW 3TOr0 CEerMeHTa SKOHOMUKM.

O TeHaeHUMsX Ha LLEMEHTHOM pblHKe

W B HEOTPbLIBHO CBA3AHHOW C HAM CTPOUTESIbHOM
0Tpac/n pacckasbiBaeT reHepanbHbIi QUPEKTOP
K «[oHTexkom» UpuHa Mocyaapckas.

market, once again displayed its unpredictability in
2010. Following the concrete output reduction by
Russian plants to 65% of rated capacities and the
nearly complete suspension of concrete imports,
which resulted from the sharp drop in the demand
from construction companies, experts did not expect
the demand to restore so quickly. A reason for the
increased consumption of concrete was, in particular,
the financing of housing construction. The number
of apartments built in 2009 was a bit smaller than in

CTpouTensCTBO, 1 B YaCTHOCTN LIEMEHTHbIN
pbiHOK, B 2010 roay eLue pas npoaeMOHCTPU-
poBanu CBOIO HenpeackasyeMocTb. MNocne
CHWUXEeHUS BbiMyCKa pOCCI/II7ICKI/IMVI 3aBogamu
LeMeHTa A0 65 % OT CyLWECTBYIOLLMX MOLLHO-
cTen un NpPakTU4eCckn NOJIHOIro npekpalleHnd
nMnopTa uemMeHTa, BbI3BaHHOIro pe3knm na-
[EeHVeM cnpoca co CTOPOHbI CTPOUTENEN, Cne-
UManncTbl He npeanonaraan BOCCTaHOB/IEHNSA
cnpoca B Takue cxatble Cpoku. MpuynHom ans
pocTta notpebieHns LLeMeHTa NocayXuno B
TOM 4Yucne n cblechmposaHme XNnnwHoro
cTpouTensctaa: B 2009 rony 06beM caaHHbIX
KBapTUp OblN1 HE3HAYUTENIBHO HUXe, 4em B
npeablgywem, 1 3a 10 mecsaues TekyLero roga
3TN TEMIMbl CTPOUTENAM yOaeTCa nogaepxu-
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BaTb Ha NPEXHEM YPOBHE — MOKa OTCTaBaHMe
coctasnset 5 %. B ceHTabpe MuHpervoHpas-
BUTWS O3BY4W M1aHbI MO BBOAY Xuibs HAa 2011
rog; PocT He MeHee 6 %.

Takxe Ha LeMEHTHbIN PbIHOK MOBANSNO CO-
XpaHeHue GUHAHCHPOBAHWS 1 3aMyCK HOBbIX
MHOPACTPYKTYPHLIX 0OLEKTOB HA EBPONEN-
ckoil yactn Poccuu: o6bektoB Onumnua-
ob1-2014 B Coumn 1 YHmeepcuagpl-2013 B Ka-
3aHu, HOBbIX 6510k0B ASC B BopoHexckoii
n PocTtoBckoi 061acTsiX, HOBLIX B3/IETHO-
NocafoYHbIX NONOC a3pONoPTOB. BonbLUNH-
CTBO NPOEKTOB PACCHUTAHO HAa HECKOJIBbKO JIET,
cTabunbHbIA POCT CNPOCa Ha LLIeMEHT Noaaep-
XUT 1 NPUHATLIA B HOSI6pe BloaxeT Ha 2011
rof, B KOTOPOM 3a10XEHO YBENNYeHUE bu-



2008, and the construction rates practically did not
change, with a minor dip of 5%, in the first ten months
of this year. In September the Regional Development
Ministry declared the planned growth of no less than
6% in housing construction in 2011.

Preserved funding and launch of new
infrastructure projects in the European part of
Russia, such as sites of the Sochi Winter Olympic
Games 2014 and the Kazan University Games 2013,
new units of nuclear power plants in Voronezh and
Rostov region and new runways, also had an
influence on the concrete market. The majority of
these projects will last for several years. The budget
2011, which was approved in November and
provided enlarged funding of infrastructure projects,
also contributed to the stability of the demand for
concrete.

Intensified construction works caused the rapid
restoration of the demand for concrete. According
to Dontechcom analysts, the consumption of
concrete was 12.5% higher in January-October 2010
than in the same period of last year and only 3%
smaller thanin 2007, when the concrete consumption
was the biggest. The escalating demand brings to
mind the shortage of concrete production facilities

EPCIEKTIABDI
PACLUMPERWA COTPYHNSECTBA
1A LEMEHTHOM PbIHKE

PROSPECTS FOR BROADER COOPERATION ON CONCRETE MARKET

in Russia. The boom of construction projects in 2007
and early 2008 caused the increased imports of
concrete, primarily from Turkey. Concrete producers
are bracing up for the growing demand. Plants will
start up new production lines with the overall annual
capacity nearing 5 million tonnes in the first half of
2011. However, that will not fully meet the growing
demand for concrete either.

The concrete deficit in Russia will inevitably cause
a new outbreak of interest in Turkish producers. All
the leading concrete holdings are represented in
Turkey, and the national
concrete production
capacity grew by 10% in
2007—2008. The situation
on the Russian concrete
market makes apparent
the prospects of Turkish
concrete — notably,
supplies from Turkey
covered the concrete
deficit and supported the
construction boom in
Russia in 2007 and the
first half of 2008.

HaHCMPOBaHWs UHOPACTPYKTYPHOrO CTPOU-
TEeNbCTBA.

AKTNBM3aLMS HA KPYMHBIX CTPOMNNIOLLAAKaxX
BbI3BaNa CTPEMUTENbHOE BOCCTAHOBNEHNE
cnpoca Ha LLEEMEHT: M0 AaHHLIM aHaNNTUKOB
'K «[loHTEXKOM>», C IHBAPS MO OKTAGPb 3TOr0
roga o6bem notpebneHus uemeHTa 6bin Ha
12,5 % GonbLue, 4em 3a TOT Xe nepuog, npo-
LUA0ro roga, a no cpaeHexmio ¢ 2007-m, kor-
[na o6beM notpedbneHns 6bi1 HaMboNbLLIUM, Te-
Kywee noTpebneHne LEMEHTA HUXE BCErO
Ha 3 %. Mopo6HbIN BypHLIV POCT 3acTaBNseT
BCMOMHWTb O HEXBATKE LLEMEHTHbIX MOLLIHO-
cTel BHyTpK Poccun — nMEHHo cTponTens-
Hbli 6ym 2007-ro — Havana 2008 roaa Bbi3Ban
BCMIECK MMMNOPTA LLEMEHTA, B NMEPBYIO 04e-

penb 13 Typuum. Cenyac LeMEHTHAs MPOMBbILL-
NIEHHOCTb HAYMHAET NOArOTOBKY K POCTY CMPO-
ca. Ha nepsoe nonyrogue 2011 roga 3anna-
HMPOBaH BBOJ, HOBbIX MOLLLHOCTE Ha AENCTBY-
loWwmx 3aBogax 0bLeil MOLWHOCTLIO OKOMO
5 MJIH TOHH B rof, OAHAKO 3TU NPOEKTLl HE
CMOryT B NoIHOM 06beMe 06ecneymnTb pacTy-
LLyI0 NOTPEBHOCTL CTPOUTENEN B LIEMEHTE.
JOednumnt uemenTa BHYTPM Poccun Hens-
MEHHO BbI3OBET HOBYIO BOJIHY MHTEpECca K Ty-
peLKMM NPOM3BOANTENSAM: B 9TON CTpaHe

npencTaBneHbl BCE BEAYLLME MUPOBbIE Lie-
MEHTHbIE XOnauHrn, 1 B nepuog 2007—2008 ro-
[L0B LLEMEHTHBIE MOLLHOCTU CTPaHbI Bbinn yBe-
nnyeHbl Ha 10 %. CnoxumBLIasCcsa Ha LEMEHT-
HOM pbIHKE Poccuu cuTyaums oenaeT o4eBuma-
HbIMW NEPCNEKTMBbI TYPELKOrO LLEMEHTa — Ha-
NOMHUM, 4TO B 2007 1 B NEPBOW NOSIOBUHE
2008 roga MeHHO nocTaBkm 13 Typumm cMmor-
N 3aKPbITb NOTPEBHOCTL CTPOUTENEN B Lie-
MEHTE U NoAAepXaTb CTPOUTENbHbIN ByM
B HaLLen CcTpaHe.
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15-9 BCTpeya (¢ 1996 roga)

rnas NpaBuTeNsLCTB Poccum

n Kutaiickoir HapogHoun Pecny6nuku,
npoweawasn B CaHkT-MeTepbypre,
Bbl3Basia 60MbLUON UHTEPEC Y POCCUICKUX
W 3apybexHbIx HabnogaTenen.
Mpencenatens lNpasutensctea PO
Bnagumup MyTuH 1 npembep
['ocynapcteeHHoro coeeta KHP

BaHb LI3s6a0 koHcTaTMpoBanm nporpecc
no Lienomy psgy HanpasneHun
POCCUMCKO-KUTANCKINX OTHOLLIEHWA.

OTmEeTMB, 4TO BCTPEYUM [MAB NPABUTENLCTB
[BYX CTPaH Aoka3asiv CBOK 3G PEKTNBHOCTb,
Brnagumup lMyTuH Takxe ykasan Ha To, 4TO
POCCUIACKO-KNTANCKOE CTPaTErmyeckoe nap-
THEPCTBO SABIAETCS BaXHbIM PakTopoM yKpe-
naeHns cTabunbHOCTU 1 6e30MacHOCTY B MUPE,
1 B 4aCTHOCTN A3MaTCKO-TMXOOKEaHCKOM pe-
rnoHe (ATP). Mo MHeHUO poccuinckoro npe-
Mbepa, O4eHb BaXHO, YTO OTHOLLEHNS MEXAY
P® 1 KHP «He 3aBUCAT OT BHELLUHE KOHBIOH-
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KTYpbI 1 AYHAMUYHO Pa3BMBAIOTCS BO BCEX 00-
NacTsx — B NOANTUKE, SKOHOMKKE, Hayke, 00-
pa3oBaHUM U KYNLTYpE».

Co cBoell cTopOoHbI BaHb Li3si6ao otmeTun,
470 2010 rog, «aBWUACA rofloM JOCTUMXKEHWIA Cy-
LLIECTBEHHbIX CABUIOB B Pa3BUTUM KUTAACKO-
POCCUINCKOro CTPaTErmMiyeckoro COTpyaHuYe-
CTBa 1 r'ymMaHMTapHoro obmeHa». Mopaepxm-
Ba/IMCb UHTEHCUBHbLIE U TECHbIE KOHTAKThI
Mexay PyKOBOAUTENSIMM ABYX CTpaH. TeM ca-
MbIM ObI1 3a[1aH BEKTOP /151 COBMECTHOr 0 B3a-
NMOLENCTBUSA B YCNOBUSX CIOXHENLLEN MEX-
[YHAPOHOI N pernoHansHo 06CTaHOBKM.

B MNekwvHe ¢ 6onbLUMM YI0BNETBOPEHNEM OT-
MeuatoT, 4To Kntaw n Poccms ocyLuecTnsioT Tec-
HOe B3aUMOAEVICTBIE 1 B3aMMHYIO MOLOEPXKKY
10 BCEM aCnekTaMm, KaCaloLLMMCS CyBepeHnTe-
Ta, 6€30NaCHOCTM 1 Pa3BUTUSA ABYX CTPaH.

Cpepam kno4eBbIX BOMPOCOB ABYCTOPOHHUX
cBsa3zei Bnagumup MyTuH 1 BaHb L3s6ao 06-
CyAMnn B3aMMOAENCTBME OBYX CTpaH B
TOProBO-MHBECTULIMOHHOW, SHEPreTUYECKON,
Hay4HO-TEXHUYECKOW U 'yMaHUTapHoI obna-
CTSIX, a Takxe B chepe 3KONornu.

MprpoaooxpaHHas TemaTrka aBnseTcs ofl-
HWUM U3 BaXHEWLLMX HanpaBaeHNIA fBYCTOPOH-
Hero coTpyaHuyecTsa Poccum n Kntas B no-
cnepHve rogbl. Mexay P® n KHP 6biim




SINO-RUSSIAN
TRADE, ECONOMIC
RELATIONS PASS
CRISIS TEST —

VLADIMIR PUTIN

The 15th meeting since 1996 of the prime
ministers of Russia and the People’s
Republic of China, which took place in
St. Petersburg, evoked keen interest of
Russian and foreign observers. Russian
Prime Minister Vladimir Putin and
Chinese State Council Premier Wen
Jiabao declared progress in many areas
of Russia-China relations.

In addition to noting that the bilateral meetings of
the premiers had proven their efficiency, Putin also
said that Russia-China strategic partnership was an
important factor of stability and security in the world
and the Asia Pacific region. In the opinion of the
Russian premier, it is very important that Russia-
China relations “are immune from changeable
circumstances and develop dynamically in all
spheres, including politics, economy, science,
education and culture.”

Wen described the year 2010 as “a year of
substantial evolution in Sino-Russian strategic
cooperation and humanitarian exchange.” The chiefs
of both states maintained close and intensive
contacts, thus setting the vector of interaction under
the most complicated international and regional
conditions.

Beijing affirmed with great satisfaction that China
and Russia had been developing close cooperation

TOPT0BO-9KOHOMUSECKME

CBAN PO N KHP
BbIEPXAJIA NCTBITARNE

KP3NCOM

[LOCTUMHYTLI 4OrOBOPEHHOCTM O NPOAJIEHUN
COBMECTHOrO MOHWUTOPUHIa Ka4yecTBa BOAbl
B NMOrpaHnyHbIX pekax (Amyp, Yccypu n opy-
rne) n o3epax oo 2015 roga, a Takke corna-
LUeHMs 00 YKPEeNIEHNM COTPYAHNYECTBa B 00-
NacTn pasBUTUS 0COB0 OXPaHSEMbIX MPUPOL.-
HbIX TEPPUTOPWIA, B TOM YMCIIE B MHTEPECaX
COXpaHeHns Nonynsumnin amypckoro Turpa
1 0anbHEBOCTOYHOMO Neonapaa.

OHepreTnyeckoe cotpyaHnyectso PP nKHP
Tawke B Ppokyce BH1MaHus CMIW. Kak n3secT-
HO, B ceHTsi0pe 2010 roga 3aBepLUMIoCh CTPO-
nTenLCTBO HedTenposoaa CkoBOPOAMHO —
Moxa. 9ToT HepTENPOBOA, — OTBETBNEHMNE HE-
dTenpoBoaHo cuctembl BocTouHas Cubupb —
Tuxuii okeaH (BCTO). B HacTosiLLee Bpems Be-
[yTcsi paboTbl N0 3aMOHEHWIO Er0 KUTANCKOro
y4acTka TEXHONOrM4eCKom HeTbIO.

Poccwiicknin «fragnpom» n Kntarickas Ha-
LmoHanbHas HedTerazosas kopnopauws npo-
[O/XaloT Neperosopb! Mo NPOEKTY NOCTaBOK
poccuiickoro rasa B KHP. PaHee nepshbiit
BULE-NpemMbep npaeuTenscTea Poccum Uropb
CeunH coobLumn, 4To cornalleHns o NocTas-
kax rasa B KHP ponxHbl 6bITb nognucaxbl o
cepeamnHbl 2011 roga. HegasHo B TAHbL3UHE
(KHP) cocToanack 3aknaaka nepBoro kaMHs
HedTeneperoHHOro 3aBoaa — COBMECTHOMO
npeanpuatna HK «<PocHedTb» n Kutanckon
HauMoHaNbHOM HedTerasoBomn Kopnopawum.

B uenowm, no oueHkam Habntopatenei, no-
cnefHne NneperoBopbl Mexay rnasamu npa-
BuTenbcTB P® 1 KHP npogomkaloT Tpagmumio
perynsipHbIX KOHTAKTOB AJ151 CBEPKMN NO3ULMIA
1 onpefeneHns nyTen nx ganbHenwero pas-
BUTKS. KOHEYHO, HEKOTOPbIE NPOGEMBI, BPO-

and providing mutual support in every aspect of
national sovereignty, security and development.

Putin and Wen highlighted trade, investments,
energy, science, technology, humanitarian affairs
and environment as key items of the bilateral agenda.

In fact, environmental issues have been in the
focus of Russia-China cooperation for a number of
years. Russia and China agreed to extend joint
monitoring of water quality in trans-boundary rivers
(Amur, Ussuri and some others) and lakes until 2015
and to build up cooperation in environmentally
protected areas, including habitats of the Amur tiger
and the Far Eastern leopard.

The press s also closely monitoring Russia-China
energy cooperation. The construction of the
Skovordino-Mohe oil pipeline, an extension from the
East Siberia — Pacific Ocean (ESPO) network, was
finished in September 2010. The Chinese segment
of the pipeline network is being filled with crude.

Russia’s Gazprom and China’s CNPC keep
negotiating a draft agreement on the delivery of
Russian gas to China. The gas deal will be ready by
the middle of 2011, Russian First Deputy Prime
Minister Igor Sechin said earlier. A cornerstone of
an oil refinery, a joint venture of Russian Rosneft and
CNPC, was recently laid in Tianjin, China.

On the whole, observers say that the latest
negotiations between the Russian and Chinese prime
ministers develop the tradition of regular contacts
aimed to compare positions and to plan further
interaction. True, there are stilla number of problems,
such as the Russian gas price and the growing illegal
labor migration from China to Russia, but these
problems do not have a substantial effect on the
generally amicable atmosphere in Russia-China
relations of recent years.

IA “CCl-Inform”

[0e LUEeH Ha POCCUIACKMIA ra3, HapacTaHus He-
neranbHON TPYAOBOW MUrpaLmn KUTanueB B
Poccuio n ap., COXpaHsoTCs, HO OHU He OKa-
3bIBAIOT OLLYTUMOrO BAMSIHWS Ha 00LLMiA Bna-
roxenartesibHbli TOH POCCUIACKO-KNTANCKMX
OTHOLLEHWIA NOCNEeOHEr0 BPEMEHM.

WA «TTIM-Ungpopm»
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B alOXY

[TIObAJIbHbIX Bbl30BOB

B muposbix CMU akT1BHO 06CYXAaeTcs caMmut
Poccua — HATO, KOTOpbIA COCTOSANCS B HOSOpE
B JluccaboHe (Moptyranwvs).

Bornpockl BOMHbI W NOMUTUKK TPaAULIMOHHO
OblfIN rMaBHbIMK B NOBECTKE
CeBepoatnaHT14ecKoro anbsHea.

Ha HbiHeLwHeM cammuTe 06CyX4anvch BOMpOCH
NPUHATIASA HOBOW CTPATErNYECKOMA KOHLLENLMM
HATO, cutyaums B AdpraHucTaHe u Tema
NPOTMBOPAKETHON 060POHLI B EBponNe.

[o npobrnemaTnke 6e30MacHOCTM
MWPOYCTPOMCTBA, COOTHOLLEHUSA BOWHbI

W NOMMTUKW B COBPEMEHHOM MUpPE paccyxnaer
Anppen [leBATOB, NONNUTOMON, Y4aCTHUK

3acefaHna Kpyrnoro ctona.
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IN THE TIME OF WORLD CHALLENGES

World media outlets are actively
discussing the Russia-NATO summit held
in Lisbon, Portugal, in November.

War and politics are traditionally the main
items on the agenda of the North Atlantic
Alliance. The latest summit discussed

a new strategic concept of NATO,

the situation in Afghanistan and missile
defense in Europe.

Andrei Devyatov, political expert and
roundtable participant, deliberates on
world order security and a correlation
betvlv;en war and politics in the modern
world.

WAR-POLITICS CORRELATION

Politics means a gut feeling rather than a science
of logic. The question “What is politics?” is sometimes
answered, “Politics is aWho is the Enemy question
of power.” In Russian, the word ‘vlast (power)’ (and
for Russians ‘In the beginning was the word’, John
1:1) has the same root as the verb ‘vladet (to own)’.
In fact, the name ‘Vladimir’ (Vladei Mirom) means
‘the one who owns the world.” The Internationale
proletarian anthem has the following literal translation
from Russian, “Only we, the workers of the worldwide
great army of labor, have the right to own the land,
but the parasites — never!” The leader of the world

COOTHOLLEHME NOJIMTUKU U BOWNHbI

MonuTtnka — 370 «3BEPUHOE YYyTbE», @ HE
Hayka Jiormkun. Ha sonpoc «4T1o Takoe nonu-
TUKA?» — eCTb TakoM OTBET: «[lonnMTnka — 310
BOMNpPOC Bnactu B popmynuposke «KTO BPAI?».
B pycckom a3bike CoBO «BnacTb» (a 414 pyc-
ckux «B Havane 66110 Cnoso», MH 1:1) nmeet
OAVH KOPEHb CO CNOBOM «BaaeTb». Mims «Bna-
OMMUP» 3HAYUT «BNaLEoLLMA MUpoM». Mex-
[yHapOHbIV NPONIeTapCKnin rMMH «HTepHa-
LyoHan» yTBepxaaeT: «JuLb Mbl, paboTHUKK
BCEMUWPHON BENNKON apMumn Tpyaa, BrageTb
3emnen MMeeM Npaso, HO NapasunTbl — HUKOT -
na».

Boxzab MvpoBoro nponetapuara Bnagummp
JleHvH coenan 37K cnosa rocy4apCTBeHHbLIM




AT THE PRESENT TIME THE U.S. ARMED FORCES ARE CAPABLE
OF THE SMART WARFARE. THE FIRST EXAMPLE OF THIS WAR WAS
PRESENTED IN IRAQ IN 1991 (OPERATION DESERT STORM).

proletariat, Vladimir Lenin, made those words the
national anthem of new soviet and socialist Russia.
The world of capital, the parasites, was announced
an enemy to the ‘world of labor’ (Internationalists —
Leninists in the pre-1944 Soviet Union). That was
the correlation of forces in the “labor and capital”
society of the 20th century, which was called
industrial and was based on industrial production
and expanded consumption of goods (goods made
for sale).

There is a negative answer to the question if people
may avoid to have enemies. The answer stems from
understanding of the meaning of life and questions
why have children, why do anything and why own
anything. It also stems from historical memory of
previous generations, ancestors. That is memory of
genotype (blood) and archetype (culture), so people
differing by ethnic blood (DNA) and culture (different
languages) also have different instinctive, insight
answer to a question about meaning of existence.

A history of different races, tribes, peoples,
classes, social strata and civilizations (starting from
traditional habitats: seashore or inland residence)
has always been a history of war and the art of war.

People of different civilization will give different
answers to the question, What is War? Wise men of
the Biblical Mediterranean civilization of white people
will say that a war is organized violence, is a

continuation of political intercourse, carried on with
other means and is a course to be prepared for in
peace time, Si vis pacem, para bellum (If you wish
for peace, prepare for war). Political planners of the
inland Asiatic civilization agree with ancient Chinese
strategist Sun Tzu (Sunzi) that warfare ‘is based on
deception’ that is created with the help of politics
mostly in a peacetime.

Avictory won without arms that called ‘a harmony
of peace,’ is the summit of the art of war (the pathway
of deception). People of European culture call this
victory diplomatic (a way of achieving one’s goal
with smart planning, clever moves and evasive
maneuvers).

First and foremost, politics means practice. That
is why politics must be appropriate and timely.
Appropriateness of politics is estimated by a theory
of the land space predominance called geopolitics.
Timeliness of politics is a subject of a philosophical
doctrine of time, called ‘nebopolitika’(round about
‘skypolitics’ in English — editor’s note). Geopolitics
is academic as it deals with space, material and
tangible reality. Nebopolitika, as a doctrine of elusive
time and the breath of Cosmos (the Spirit of Truth),
is the art of unique. It is not based on science
(monitoring of regularities in acknowledged recurring
results), itis based on cognition (methods of finding
out of the origin of events).

PECULIARITIES OF MODERN EPOCH

Timeliness of politics requires a definition of the
modern epoch (a period in the development of
nature, society and thinking). A natural peculiarity
of the modern epoch in the aspect of nature is the
transitioning from the Age of Pisces to the Age of
Aquarius. As this astronomical fact came into view
in 2003-2014, scientists started speaking about
global warming (the beginning of a new cosmic
season on the Earth).

The social peculiarity of the modern epoch is the
ending period of industrial developing, the ‘labor
and capital’ economy and the confrontational policy,
which started with a two-polar world system and
developed into a system of checks and balances.
In addition, mankind is entering a phase of
‘knowledge-based economy’. With a system of
“multipolar world” where having at least three forces,
it is possible to build not balances for
counterbalances, but to harmonize many
miscellaneous parts into a single whole. Political
experts call this process globalization, “where a
multitude transformsinto a single whole.” Meanwhile,
economists say this is a world financial and economic
crisis.

The thinking peculiarity (in contrast to
consciousness, thinking always implies something
new) is a shift from purely rational, logical and

rMmHomM Hosow Poccuun, COBETCKOM 1 couma-
nuctunyeckon. Bparom «mupa Tpyna»
(MHTEpHAUMOHANMCTOB-NeHNHLEB B Coto3e
CCP no 1944 ropa) 6binv napasuTbl — «MUP
kanuTtana». Takos 6bln packnag cun B obLue-
CTBe «TpyAa n kanuTtana» XX Beka, Kotopoe
Ha3bIBaNOCb UHAYCTPWASbHBIM, OCHOBAHHbIM
Ha NPOMBbILLEHHOM NPON3BOACTBE M pacLUm-
peHHOM noTpebieHnn «ToBapoB» (TOro, 4To
N3roTaBMBAETCH HA NPOAAXY 3@ AEHBI).
Ha Bonpoc «MoryT nu nioan B CBOEN XM3-
Hu 06oiTCh 6e3 Bparos?» — OTBET OTPULA-
TenbHblA. CBA3AHO 3TO C OLLYLLEHNEM CMbIC-
112 XMN3HW, C OTBETOM HA BOMPOCHI: 3a4eM
0eTn? 3a4em CyeTUTbCA? 3a4eM YeM-TO Bna-
netb? OTBET Xe AMKTYeT NCTopuyeckas na-

OSILLEE BPEMS «YMHYIO» BOVHY CMOCOB
LUA. MEPBbI/ OMbIT TAKOW BOWHbI OHIA

BYPS B MYCTHIHE»). &
¥

.5-_'
3 -
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MSiTb, LLONIFOBPEMEHHAS NaMsTb NOKONIEHNUA,
namsaTb Npeskos. MamaTb, 3almnTas B reHo-
VN (KPOBb) W apxeTun (KynbTypy) niogen.
Ay niogeli pasHo HaumoHanbHom kposw (AHK)
1 pa3HoWi KyNbTYpbl (Pa3HoOro s3bika cnoe) bec-
CO3HaTENbHbIA OTBET, OTBET UHTYWLMM O CMbIC-
nax 6biTns 6yaeT pasHbIM.

MoaTomy ncTopus N0aei pasHblx pac, nie-
MEH 1 HAPOJ0B, PA3HbIX KNACCOB ¥ COoLMalb-
HbIX CNIOEB, Pa3HbIX LLMBUAM3ALMIA (HaYMHas
CO cpepbl 06VTaHKs: BOKPYr MOPS UAN B Ce-
peauHe cywin) Bcerga Gbina McTopmeit BOVH
1 BOEHHOTIO NCKYCCTBA.

Y niogen pasHbix LMBUAIM3ALIMIA U OTBET Ha
BOMpPOC «4TO Takoe BoHA?» ByaeT pas3HbiM.
Myapeubl 61bneincko-cpean3eMHOMOPCKONM
LMBMAM3ALWN BENbIX NIOLENA CHUTAIOT, HTO BOM-
Ha — 3TO OPraHM30BaHHOE HACKNIE; MPOLON-
XEHWE NONIMTUKM HACUNBCTBEHHLIMU CPES-
CTBaMu; TO, K YEMY B MVPHOE BPEMS HYXHO
rOTOBUTBLCS MO GOPMYE «XOYeLLb MMPa — FO-
TOBbCS K BOWHE». A TBOpUbI MOJUTUKMK
CPEeOVHHO-3eMENBHOM LMBUAN3ALLM XENTbIX
NofeN, Bcnep, 3a KUTaCKUM CTpaTeromM Apes-
HUx BpemMeH CyHb LL3bl, nonaratot, 4To BoHa —
3T0 «OECKOHEYHbIV MYTb XUTPOCTU», KOTOPBINA
npoknaabiBaeTCs NoMTUKON B OCHOBHOM
B MUPHOE BPEMSI.

BepLunHOM BOEHHOIO MCKYCCTBA (MYyTW XK1-
TPOCTM) 34€ech BbicTynaeT nobesa 6e3 npu-
MEHEHWS OPYXMS, U HA3bIBAETCS OHA «rapMo-
HVen mupa». Y noaen eBponenckon Kynbty-
pbl Takow NyTb NoGefbl HA3bIBAETCS AUMIIO-
maTmel (cnocob AOCTUXEHNS LLEIN TOHKUM
pacyeToM, TOBKUM 0BpaLLEHNEM U YKITOHYM-
BbIMW AEVNCTBUSIMM).

MonuTunka, B NepByIo 04epenb, — 3TO Npak-
Tvka. Mo3ToMy NoAnUTUKa AOMKHA BbITh YMECT-

HOI 1 CBOEBPEMEHHOW. YMECTHOCTb MOANTU-
KV yCTaHaBNIMBaAET TEOPUS FOCMOACTB Npo-
CTPaHCTBa 3EMJIN C UMEHEM «T€0MNONNTMKA>.
CBOEBPEMEHHOCTbIO X€e NONUTHKM 3aHUMAET-
¢ punocodckas LOKTPYMHA BPEMEHM C UMe-
HeM «HebononuTrka». imes geno ¢ npocTpaH-
CTBOM, C Matepueit, C 06bEKTUBHON peanb-
HOCTbIO, IaHHON NIOAAM B OLLYLLEHWSIX, ME0-
NONNTKKA B CBOMX PYKOBOAALLMX NPUHLMMAX
1 cxemax Hay4Ha. Hebononutuka xe, kak foK-
TPUHA HEYNIOBMMOrO BPEMEHU U AbIXaHUS
Kocmoca ([yxa VICTWHBI), BLICTYNAeT UCKYC-
CTBOM YHMKanbHOro. A MOTOMY OnmnpaeTcs He
Ha Hayky (yCTaHOBNEHWE 3aKOHOMEPHOCTel
NOATBEPXAAEMOrO U NOBTOPSIEMOr0 Pe3y/ib-
TaTa), a Ha pa3BeakKy (NpreMbl NPOBELbIBAHNS
nepeoHayasn cobbiThi).

OCOBEHHOCTHU

COBPEMEHHOM 3M0oXu

CBOEBpPEMEHHOCTL NOMNTUKK TPEOYET AaTb
XapaKTEPUCTVKY COBPEMEHHO 3Moxm (nepuo-
[la B pa3BUTMM NpUpozbl, 06LLECTBA U MblLLE-
HUWs). XapakTepHoi 0COBEHHOCTLI0 COBPEMEH-
HOW 3MOXM Ha YPOBHE NPUPOLbI BbICTYNaeT
aCTPOHOMMUYECKMIA haKT Nepexona niaHeTbl
3emns s dokyca nprxopa Ha 3emMito (0T 38e3L,
13 «acTpana») KOCMUYECKON 3HEPr N CO3BES-
s Pbi6 B pOKYC BO3AEIACTBYS SHEPrin Jpyro-
ro co3ees3nus — Bononesi. IMeHHO B CBS3n C
nposineHnem B 2003—2014 rr. 3TOro acTpoHo-
MMYeckoro $akTa y4eHble 3aroBOpuM o rmo-
6anbLHOM NoTeneHnK (Havane Ha 3eme HoBo-
ro KOCMM4YECKOro Ce30Ha).

Ha ypoBHe 06LecTBa 0COBEHHOCTBIO CO-
BPEMEHHOW 3NOXW BLICTYNAET 3aBEPLUEHNE
nepuona UHAYCTpManbHOro pasBuTus; ne-
pvoaa SKOHOMUKU «TPYAA W Kanutanax; nou-
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TUKM NPOTMBOOOPCTBA — CHavana «pacTskek
Ha [iBa Nontoca», a 3aTeM «CAEPXEK U NpoTU-
BOBECOB». M nepexop 4enoseyecTsa B MHHOP-
MaLMOHHOE 06LLECTBO «3KOHOMMWKMN 3HAHWIA».
C NOANUTKKO «MHOTOMOJIIOCHOTO MUpa», rae,
MMes Mo KpaHel Mepe TpU CUsbl, MOXHO
CTPOUTL He BanaHchl NPOTMBOBECOB, a rap-
MOHMIO MHOTUX HEPABHOBEJIMKNX YaCTel Lie-
noro. MonuTonoryn HasbIBaKOT 3TOT NPOLLECC
rnobanusaumein: NnepexofoM «mM3 MHOXECTBa —
B 0HO». A 3KOHOMUCTbI GUKCUPYIOT KaK MU-
POBOI GUHAHCOBO-3KOHOMUYECKUIA KPU3NC.

Ha ypoBHe MblLLNeHNS (B OTNIMYME OT CO-
3HaHWS, MbILLIEHNE 3TO BCErAa YTO-TO HOBOE)
NPOVICXOAMT NEPEXOL, OT YACTO PALMOHANBHBIX,
JIOMMYECKUX, Hay4YHbIX CNOCOB0B NO3HAHUS
3aKOHOB M1PO3AaHNS K YUCTOMY OTKPOBEHMIO.
K oBnageHuio npuemamu nppauyoHanbHoro
1 6eCCO3HATENLHOM0 MO3HAHUS «<MUPa BUAU-
MOro», a rMaBHOE, «<HEBUAMMOro». M He no va-
CTSIM, B JIOTMKE, @ LLeIOCTHO ¥ cpasy B YyB-
ctBax. Miccneposarenu 6ynyLuero, MeicanTe-
nn, Haseanm aToT npouecc NBIC — koHBep-
reHuuein. Ero cytb — cxoxpeHve TeXHONo-
rMA UCKYCCTBEHHOrO COEMHEHNS HEXWBO
(N-HaHO) 1 xmBoi1 (B-610) NpMpoabl Ha Mo-
nexkynspHoMm yposHe. OHa Npon3BoaMTCS Ha
noaJIoXKe CUCTEM nepefayun, ONo3HaBaHNs
1 06paboTku curHanos (I-nHdo) no moaenn
paboTbl FONOBHOrO MO3ra 4efioBeka
(C-korHo).




academic methods of perception of laws of the
universe to pure revelation, irrational and
subconscious perception of the visible and, what is
even more important, invisible world. This perception
is notlogically fragmentary, itis integral and sensory.
Researchers of the future and thinkers have called
this process NBIC convergence, the main point of
which — convergence of technologies of artificial
connection of inanimate nature (N-nanotechnology)
and animated nature (B-biotechnology) at a
molecular level on a carrier of the transfer,
identification processing of signals (I-information
technology) systems, according to model of work of
human brain (C — cognitive science).

METHODS OF WAR

Methods of war, including ‘organized violence’
(combat operations) or ‘war ruse’ (diplomatic
stratagem), correspond to the transitional epoch.
As ‘organized violence’, a transitional period war has
three forms:

HI
‘..' [10 TOrO, KAK MHTEPHALINOHAN

) COLWMATBHBIX CETEM (MO YCNIOBHBIM
1\ VIMEHEM HETOKPATVS) ATAKAMM
-\ HA «BALUHU-BTI3HELIbI» 11 3OAHVIE
)\ MEHTATOHA B CLUA B 2001 TOAY;
A B3PbIBAMIN B MOCKOBCKOM
METPO 1 BbI3BABLLIMI MAHUKY
YKONAMI MPOXOXMX
HA Y/IMLIAX TOPOJIA YPYM4M
B KHP HE 3AsB CEBA
_ KAK TPETWVA LIEHTP CUbl

. BTEOMNOJUTUKE,
i\ TAPMOHWS BbIA

BO3MOXXHbIM BbINIO
TONbKO
NPOTVBOBOPCTBO
B MAPAX,

— Combined combat operations of regular armed
forces of the industrial society period. According to
striking definition by Lenin a victory in this war
ultimately is determined by ‘the spirit animating the
masses that spill their own blood on the battlefield’.
Only the People’s Liberation Army of China is now
capable of organized violence of this kind.

— Predominantly aerospace operation of a high-
tech army of hired servicemen of the post-industrial
period. Avictory in this war does not depend on the
size of forces or their will for victory, but it depends
on combat characteristics of armaments and military
hardware, reliability of target acquisition and
designation and control over troops and armaments.
The U.S. armed forces are capable of this smart
warfare. The first example of this war was presented
inlragin 1991 (Operation Desert Storm).

— Terrorist activity of ‘illegal armed units’ of the
guerrilla type, hacker attacks on the Internet,
insurgence of separatists and religious extremists,
sea piracy camouflaging illegal transfers of money
and arms, and acts of sabotage in transport and
communications. This violence is special, as it is
orchestrated from a covert center. A victory in this
war does not depend on the number of militants or
their technical equipment. It depends on the
invulnerability of information control over the network.
This form of organized violence is called international
terrorism.

Practice — the best of truth criteria — shows that
the high-tech post-industrial army of the United
States surpasses the industrial-period army by its
capacities and efficiency. Yet it can do nothing with
violence of the international terrorism network.

Meanwhile, organized violence of Chinese defense
and law enforcement entities rested upon the
unlimited number of servicemen and commanders
loyal to their country is capable of total control and
successfully deters attacks of terrorists, separatists
and extremists. That is an endless circle, a linkage
of three forces in which there is no winner of clear
superiority. Geopolitically, these forces belong to
industrial China (the factory of the 21st century), the
post-industrial United States (the technological
laboratory of the 21st century), and the Internationale
of social networks of the approaching information
society that has no precise geographic location.

BCE PABHO —
B ®OPME
HACUNA NN
XUTPOCTW.

BEFORE THE INTERNATIONALE OF SOCIAL NETWORKS
(NETOCRACY) PROCLAIMED ITSELF A THIRD CENTER OF
GEOPOLITICAL FORCE IN 9/11 ATTACKS ON THE TWIN
TOWERS AND THE PENTAGON, THE EXPLOSIONS IN THE
MOSCOW METRO AND THE NEEDLING OF PEDESTRIANS IN
CHINA’S URUMQI, HARMONY WAS NOT POSSIBLE. THERE
WAS NOTHING BUT A CONFRONTATION IN DUOS, A CHOICE
OF VIOLENCE OR DECEPTION.

CMNOCOBbl BEAEHWUS BOMHbI

lNepexogHon anoxe COOTBETCTBYIOT U CMO-
c0o06bl BeAeHMs BOViHbI, Oyab TO OnepaLym «op-
raH130BaHHOI0 HacUusl» (60eBble AENCTBISA)
VNN «<BOEHHAs XUTPOCTb» (CTpaTtareMbl Aunsio-
matun). Kak opraHn3oBaHHOE Hacunue, BOw-
Ha nepexoaHoro nepruoaa umeeT Tpu GopMmbI.

A) O6LLeBoICKOBbIE BOEBLIE AENCTBUS MAC-
COBOW perynsapHon apMuu nepnoaa nHay-
cTpuanbHoro obuiecTtsa. Nobena B Takom
BOWHE, M0 METKOMY onpeneneHuio JIeHnHa,
«B KOHEYHOM cyeTe, OnpenenseTcs cocros-
HWEM Zlyxa Tex Macc, KOTopble Ha nose 6os
NpPOJIMBAIOT CBOIO KPOBb». B HacTosLLee Bpe-
M$ K TaKOMY OpPraH1M30BaHHOMY HACUIINIO Cro-
cobHa nuwb HapoaHas apmusi Kutas.

B) MperMyLLeCTBEHHO BO3YLLIHO-KOCMM-
YyecKme orepaLym BbICOKOTEXHOOMMYHOM Ha-
€MHOW apMUM NOCTUHAOYCTPUANBLHOI O NEPUO-
na. MNobena B Takol BOVHE ONpeaensieTcs yxe
HEe YMCNIEHHOCTBIO BOMCK 1 HE UX BOJIEN K MO-
6ene, Ho 60eBbIMU BO3MOXHOCTAMM TEXHUKM,
CUCTEM OPYXMS «BbICTPEN — NOPaXeHne», Ha-
[EeXHOCTbIO Lefieyka3aHns, HaBeLeHUs n
ynpasfieHns BOMCkamu 1 opyxuem. B HacTo-
sLLiee Bpems TaKyto «yMHYI0» BOWHY CMOCOBHI
BecTn BC CLUA. MepBbiit OMbIT TAKOW BOMHbI
OHV npofemoHcTprposanv B 1991 roay B Upa-
Ke («Byps B nycTbiHe»).

B) Teppopuctuyeckume oencTeng «Hesa-
KOHHbIX BOOPYXEHHbIX GOPMUPOBaHMIN» Nap-
TMU3aHCKOro Tuna. Xakepckue ataku B rno-
6anbHoin ceT MHTepHeT. MaTexu cenapa-
TUCTOB U PEJIUTMO3HbIX SKCTPEMUCTOB. Mop-
CKO€ NUPaTCTBO Kak kaMypnsx Henerasb-
HbIX MOTOKOB AEHEr Y OPYXUS U ANBEPCUOH-
Hbl€ aKTbl Ha NYTSAX COOBLLEHUS 1 KOMMYHM-
kaumsx. OTnnunTenbHoON 0COBEHHOCTbIO Ta-
KOro HaCWnus BLICTYMNaeT CEeTeBOWN xapakTep
opraHusauym onepaunii ¢ BoIHECEHHbIM, Tai-
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HbIM, LLeHTpOM ynpaBneHus. Mobena xe B Ta-
KOV BOIMHE HOBOro TMMna onpeaensieTca He
YNCNEHHOCTbIO GOEBMKOB U HE UX TEXHMYE-
CKVM OCHaLLeHWEM, HO HEYSI3BUMOCTbIO MH-
dopmaLMOHHOrO ynpaBneHns ceTbio. B Ha-
cTosiee Bpems ata Gopma opraHn30BaH-
HOr0 HaCUNINS Ha3bIBAETCA MEXAYHAPOAHbIM
TEPPOPU3MOM.

MpakTrka — NyyLWmnii 3 KPUTEPUEB UCTU-
Hbl — MOKa3bIBAET, YTO TEXHOOrMYHAsA MOCTUH-
ayctpuansHas apmms CLLA no BO3MOXHOCTSIM
1 3P DEKTUBHOCTN GOEBOI0 MPUMEHEHUS Npe-
BOCXOOMWT MacCOBYIO apMUIO MHAYCTPUASIbHO-
ro obwecrtea. Ho HU4ero He MoXeT nogenatb
C CETEBLIM HACWUIMEM MEXOYHAPOOHOr0 Tep-
popu3ma.

B 10 e Bpems MaccoBO€e OpraHM3oBaHHOe
Hacunmne cunoBbix BegomcTs Kutas 3a cyet
HEeorpaHNYeHHbIX B YACIEHHOCTH, NPEAaHHbIX
CBOEMY rocyaapcTtay O0MLOB 1 KOMaHAMPOB
BOWCK OXpaHsbl, Cu1 6€30MacHOCTM 1 OpraHoB
00LLECTBEHHOMO Nopsika CNOCOOHO OCYLLECT-
BNIATb TOTa/IbHbIA KOHTPOSIb BCEr0 U BCS
1 YCMELLHO CNPaBAseTca ¢ atakamu Teppo-
pUCTOB, CENAPaTUCTOB N 9KCTPEMMUCTOB.

Hanuwo 3amMKHYTbIV Kpyr — CBSI3Ka TPEX CUA,
roe HeT nobeguTens «3a SBHbIM NPeEMYyLLEe-
CTBOM». [€0N0ANTMYECKN 3TN CUIIbI COOTHO-
catcs: ¢ dabpukoit XXI Beka — nHaycTpuanb-
HbIM Knutaem; TexHonornyeckoi naboparopu-
el XXI Beka — noctuHayctpmansHeivm CLUA
N YX€ HE MMEIOLLMM rOCYAapCTBEHHOM NpK-
BSI3KN UHTEPHALMOHAIOM COLManbHbIX CETEN
rpsagywero MHGOpMaLMoHHOro obLLecTea.

MECTO POCCUM

B USMEHAIOLWEMCSA MUPE

Ha nepexofe 4epe3 NoCTMHAYCTPUANbHbI
6apbep (1991—2015) Poccms Buinana us LeH-
TPOB CUMbl FeononnTukn. Ee BOOpy>XeHHbIe
CWNbl YTPATMIM MACCOBI HAPOAHLIV Xxapak-
Tep n ayx KpacHoi Apmun. MNoTtepsa Hay4HO-
TEXHUYECKOr0 M NMPOMBILLIEHHOTO NMOTEHLMa-
Na cTpaHbl 6nokMpyeT pedopmMy BOOPYXKEHHbIX
CW1 N0 amepyrKaHCKOMY Tuy. A 0Tka3 oT nae-
0J10rM4eCcKoro IMAEPCTBa, OT MEeYThI BCEro Ye-
NloBeYeCTBa Aenaet 6ecnonesHbIMn HoBaTop-
ckve aMBuLUMM 3aHSTb 0CTOMHOE MECTO B Ips-
ayuwem MHhopMaumMoHHOM obLLECTBE.

B 31014 CUTYaLMM reononmTrKy LOMOSHSIET He-
6ononutrka. HebononmTtrka TBepao 3HAET, YTO
cuTyauusi, 6e3BbIXoaHast B CXeMax Ha Nnocko-
CTK, B3rNsA0M COOKY, MOXET ObiTh peLlieHa ¢ 60-

ROLE OF RUSSIA IN CHANGING WORLD

While crossing the post-industrial barrier in
1991—2015, Russia fell out of the number of
geopolitical centers. The Russian armed forces lost
the massive spirit and drive of the Red Army. The loss
of scientific, technical and industrial potential blocked
the armed forces reform of the U.S. type. The
abandonment of ideological leadership and the dream
of mankind makes impossible the ambition to take a
worthy place in the upcoming information society.

This is the case where geopolitics is supplemented
with ‘nebopolitika’.

‘Nebopolitika’ declares that a situation, which
looks desperate in the regular dimension, may have
asolution if it is viewed from a different angle, from
above. Thereis a triangle of forces, in which Russia
is not a vertex. Modern Russia is seeking a protection

niche (as relations with the United States are being
reset, this niche may be found under the U.S.
umbrella). The triangle of forces must be built up to
make a tetrahedron for occupying the top rather than
a niche. A position above material things will imply
THE WAR OF MEANINGS rather than the war of
weapons. Meanings are not covered with the IT logic;
meanings differ from one another cognitively. They
set the political vector and configure practical steps.
In other words, a convincing victory in the war of
meanings is sufficient for transforming the war of
arms into the harmony of peace.

Before the Internationale of social networks
(netocracy) proclaimed itself a third center of
geopolitical force in 9/11 attacks on the Twin Towers
and the Pentagon, the explosions in the Moscow
metro and the needling of pedestrians in China’s

Jlee BbICOKOr0 YPOBHS, B 00beme, B3rsA0M
CBepXy. [1/193T0ro — TpeyronbHuK cui, rae Poc-
CUM KaK yrria B CBI3KE CWI HET. [e HbIHEeLLHAS
Poccus et cebe rnybokyIo HALLY NPUKPLITUS
(acnepesarpyakoi oTHowweHui ¢ CLLA aTa Huwa
BUOWTCS NOA, aMEPVKAHCKVM 30HTUKOM). ITOT
TPEYroNbHYIK CW Ha0 AOCTPOWTL BBEPX 10 00b-
eMHOI durypbl TeTpasapa. M yxe B 06beme He-
6ONONNTYIKN 3aHSTb He HILLY, a BepLUuHy. Mpn
3TOM YETBEPTOW, BO3BLILLAIOLLENCS HAA, No-
CKOCTbIO MaTepuasibHbIX OCHOBAHW OPraHn30-
BAHHOro Hacunusi, 6yaeT BEPLUVHA HE BOMHBI
opyxus, Ho BOVIHbI CMbICJI0B. A cMbICAbI
OXBaTbIBAIOTCS HE NOrukon IT, a pasnuyeHmem
OJIHOr0 OT APYroro B KOrHUTUBHOM cdepe. 3T
TO, YTO 33JAET BEKTOP NOANTYKM, KOHPUIrypu-
PYET NpakTuyeckne AencTans. MHeimm cnoea-
MM, IOCTATO4HO OflePXKaTh YOEAUTENLHYIO MO-
Gepy B BOVHE CMbIC/IOB, YTOObI NEPEBECTY BO-
MHY OPYXWUSl B FaPMOHMIO MMPA.
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[0 TOro, Kak MHTepHaLoHan coumasbHbIX
ceTen (NOoL YCII0BHBIM MEHEM HETOKpaTUS)
aTakamu Ha «BalLHN-GNn3HeLbl» U 34aHne
MenTtarona B CLUA B 2001 roay, B3pbiBamu B
MOCKOBCKOM METPO 1 BbI3BABLUMMU NAHUKY
yKOJIaM1 NPOXOXMX Ha yNiMuax ropoaa Ypym-
un B KHP He 3asBun cebsi kak TPeTUI LLEEHTP
CWJIbl B re0NONUTUKE, FapMOHMWS Bblna HEBO3-
MOXHa. BO3MOXHbIM 6b1110 TOJILKO NPOTHBO-
60pCTBO B Napax, BCe paBHO — B HOPME Ha-
CUANS U XUTPOCTMU.

[osiBneHne B cune TpeTbero npeTeHaeHTa
Ha ponb nuaepa B rnodansHOM MUPE NO3BOAS -
€T NepeinTy OT NPOTNBOOOPCTBA K FAPMOHUN.
1160 rapmoHusi, kak CnaxeHHasi Copa3MepHOCTb
HEepaBHOBEJIKMX YaCcTel, HAYMHAETCS C TPEX
cun. B My3bike Ba 3ByKa akkOp[, He Aenator.
Tpw 3ByKa B MUPOBOW NONIUTUKE YXE ECTb.

OcTanoce B3Tb akkopg,. B3atb xe aT0T ak-
KOPA, MO3BONAT BbICOKWNE KOTHUTUBHbBIE TEXHO-




Urumgi, harmony was not possible. There was
nothing but a confrontation in duos, a choice of
violence or deception.

The appearance of the third candidate to global
leadership makes it possible to switch from
confrontation to harmony. Harmony, as a cohesive
commensurability of miscellaneous parts, starts from
three forces. Two sounds cannot form a chord. There
are three sounds in the world politics nowadays.

All it takes to strike a chord. It will be possible with
high cognitive technologies configuring NBIC-
convergence. A breakthrough in cognitive
technologies is easier to make for people of Russian
culture, who speak and think Russian and who are
capable of paradoxical and asymmetric thinking
rather than of analysis or synthesis. This thinking is
the advantage of Russians in the war of meanings.
Avictory in the war of meanings
may help Russia push the
harmony of peace on the
conflicting sides. The Chinese
can understand this role of
Russia quicker than others,
due to their symbolic
(hieroglyph) mentality. The
mission of enforcing the
harmony of peace will be the
most difficult in case of English
and French speaking people of
the Western culture whose
thinking is analytical.

THOSE WHO KNOW

DO NOT TALK

Those who know do not talk.
Those who do not know — talk,
convince, argue. Yet it is

impossible to understand one meaning without
comparing it with others. It is impossible to keep
silent. There is no doubt that ideas expressed in
this text will be understood by the caring and will
propel Russian thought. There is also no doubt
that they will be emasculated with the fashion for
the drive of the young rather than the wisdom of
the elder, with the eternally soothing style of love
or, atleast, of religious postulates to the prejudice
of hope, which is the only source of energy, and
with the smart logic to the prejudice of a gift for
sensing signs of the time. Yet there will be a lift,
although a brief one!

IA “CClI-Inform*

noruu, koHourypupytowme NBIC-koHBep-
reHumto. CoenaTb NPOPbLIB B KOFHO-TEXHO-
Normax nerye Apyrux MOryT Ntoau pyccKom
KyNbTYypbl, FOBOPSILLME M AyMalOLLME Ha pyC-
CKOM 3bIKe 1 MOTOMY CMOCOOHbIE He K aHanu-
3y WAN CMHTE3Y, a K napagokcanbHOMY,
TPOWYHO-ACUMMETPUYHOMY TUMY MbILLIIEHUS.
3TOT TN MbILLAIEHNS U €CTb 3aBeJ0MOE Mpe-
MMYLLECTBO PYCCKUX B BONHE CMbICNOB. ECTb
Hagexzaa Ha BOSMOXHOCTb PYCCKMX 4epes no-
6eny B BOHE CMbICIIOB B rpsifyLLeM MHPOpP-
MaLMOHHOM 00LLLIeCTBE HaBA3aTb MPOTUBO-
GOPCTBYIOLLMM CUSIaM «rapMOHUIO MUpa». Bbl-
CTpee BCEro NoHaTh 3Ty ponb Poccuu, 6naro-
[aps KOHKPETHO-CUMBOIMYECKOMY (MEPOrn-
GUYecKomy) TUNY MbILLAEHNS, CMOTYT KATai-
upl. Taxenee BCEro NPUHYONTL K «<rapMOHUN
MUpa» ByAeT aHrNosA3bIYHbIX 1 GPaHKOPOH-
HbIX N0AEe 3anagHON KyNbTypbl C aHaNUTnye-
CKMM TUMOM MbILLSIEHWS.

KTO 3HAET, TOT MOJT4YUT

ToT, KTO 3HAeT, — MONuYuT. KTO HE 3HaeT —
roBOpUT, yoexaaeT, fokasbiBaeT. Ho noHuma-
HWe CMbICNIOB TPEOYET CONOCTaBNEHNS C APY-
rmMm. M 3oecb monyatb Henb3s. HeT comHe-
HUWS, YTO NOHUMAHNE CKa3aHHOr 0 B 3TOM TeK-
CTe BO3HUKHET B cep/iLax HepaBHOAYLLIHbIX 1
obecneunT B3NET Pycckoi Mbicnun. Ho Takke
HET COMHEHUS U B TOM, YTO 3HEPrus B3neta
OyneT BbIXOMOLLEHa MO0 HE HA MyAPOCTb
CTapLeB, a Ha IoHbIV 3340P MOIOA0CTH; Yrop-
HbIM MPOTaNKMBAHNEM YOAIOKMBAIOLLErO CTU-
N No6GBU N B KPAMHEM CIly4ae YCTOEB BEPbI
B yLiep® Hagexae, KoTopas TONbKO 1 faeT
TAry B3N€Ta, U HaBA3bIBAHWEM YMHOM JIOM VKN
CYXZeHu B yLLepb fapy pasnuyeHus sHame-
HWI BPEMEH YyBCTBOM. HO B3/1€T Ha KOPOTKOE
Bpems Oyner!

VA «TTIM-WHdopm»
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MOPCKOW
APBUTPAXHOW KOMUCCW — 80 NET

Mopckas ap6utpaxHas komuccus (MAK) npun
ToproBo-nNPOMBILLIEHHON nanate Poccuiickon
Ddepepauym SBASETCS CreuyanM3aMpoBaHHbLIM ap-
6UTPaxXeM Mo MOPCKUM Aenam, KOTopbIi paspe-
LuaeT Ntobble rpaxaaHCcKo-NPaBoBble CMOpPbI, CBSi-
3aHHbIE C TOPrOBbIM MOPEN/IaBAHNEM.

MAK 6bina obpasosara B 1930 rogy u Ha ce-
rOOHALUHUIA OEHb SBNSETCH OAHUM U3 CTaPENLLNX
Mopckux apobutpaxeii B mupe. C 1999 rona MAK —
yneH MexayHapoaHon degepauum KoMMmepye-
CKUX apOUTPaXHBIX UHCTUTYTOB.

OcHoBbl npaBosoro ctatyca MAK 3akpenseHb!
3akoHoM Poccuiickoii @epepaumm <O mexayHa-
POLHOM KOMMEPYECKOM apbuTpaxe» oT 7 nions
1993 roza v nonoxeHvem o MAK.

MARITIME ARBITRATION COMMISSION
MARKS 80TH JUBILEE
The Maritime Arbitration Commission of the
Chamber of Commerce and Industry of the Russian
Federation is a specialized arbitration body that
settles any civil disputes in commercial shipping.
The Commission was established in 1930. As
of now, it is one of the oldest maritime arbitration
bodies in the world. The Commission became a
member of the International Federation of Com-
mercial Arbitration Institutions (IFCAI) in 1999.
The legal status of the Commission
is defined by the Russian Law
on International Com-
mercial Arbitra-
tion of July
7, 1993,
and the
Commission
Regulations.

EVENTS
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WORLD AROUND US
MUP BOKPYT HAC

B BAJTOTHBIX

ARE CURRENCY WARS
REALLY WON BY THE
WEAKEST?

The media says that currency wars are
flaring up again across the globe. The
governments of many countries, such as
Bangladesh, Brazil, India, Taiwan, South
Korea, Switzerland, Japan and some others,
are trying to lower the exchange rate of
national money against the leading world
currencies, primary the euro and the U.S.
dollar. China is taking a similar policy. The
European Union and the United States are
offering active resistance. Russia finds itself
in a complicated position.

CCl-Inform writer Fyodor Pashin makes
comment.

CMW nuwwyT 0 TOM, YTO B MUPE BHOBb
pa3ropatoTcs BantoTHbIE BOWHBI. [paBuTensCTBa
MHOrUX CTpaH, B 4acTHOCTW baHrnageLy,
Bpaaunun, MHauu, Tansans, KOxHoi Kopew,
LLIBenLapum, ANOHAM 1 HEKOTOPLIX APYruX,
CTaparoTCs NOHW3NUTL KYPC CBOWX AEHEr
OTHOCUTESIbHO BELyLLMX MUPOBLIX BaIKOT,

W Npexze BCero espo u gonnapa.

[MoxoX1M 06pa3oM HavMHaET JencTBOBaTb
Kutait. EBpocoto3 n CLUA nbiTaloTcs BCAYECKM
MPOTMBOLENCTBOBATL TAKOro pofa npoLeccam.
B cnoxHom nonoxeHun okasbiaetcs Poccus.
CKnapblBatoLLY0CsH CUTYaLMO KOMMEHTUPYET
oboapesartesns TMM-UHGpopm Pepop MatumH.

TMBOPEYME COBPEMEHHOW 3MOXM COCTOUT
B TOM, YTO B YCNOBUSIX CTPEMUTENBHOMO Ha-
pacTaHus gedulyTa MMPOBLIX PECYPCOB, e-
rpagauvn 1 3arpsisHeHus cpenbl 0utaHus
CTaHOBMWTCS BCE CNOXHee 06ecneynBaTh Bbl-
XUBAHWE HAPOA0HACENEHNS CTPAHbI, YACTEH-
HOCTb KOTOPOro fOCTUraeT 7 MIIPL YENOBEK.
Mpy 3TOM NONOBMHA XUTENEW NNAHETLI NPO-
XWBAET B ropofax, raie rasHbIM 06pa3om npo-
TEKaT KPU3NCHbIE PUHAHCOBBIE NPOLLECCHI.

«TPETbY1 MUPOBAY

BAJTIOTHAA BOVHA> AEBAJIbBALUNSA U UHONALUNA —

HbIHELLIHEee NonoXeHve Aen B MMPOBO Gu- WHCTPYMEHTbI BbIDKUBAHUA
HaHCOBOI cdepe eLle pa3 ydeauTenbHO CBU- rOCyYaAPCTB

[IeTeNbCTBYET O TOM, YTO NEPMAHEHTHbIE U- J1ns Toro 4to6bl 06ECNeYUTsL IKOHOMUYE-

HaHCOBblE BOWMHbI Pa3ropatTcs He NepBbIi
pas3 u ABASIOTCS NOCTOSHHBIMU CYTHUKAMU
MEXAYHAPOOHOM XN3HWU. MOXHO BCMOMHUTb
cobbiTus BpemeH Benukoii aenpeccun B 30-e
nnu 70-e rofpl NPOLLOro Beka, Koraa GuHaH-
COBblE NOTPSICEHUS MPUBOAMN K CEPbE3HBIM
reonoaMTUYECKUM U3MEHEHUSM. 10 Cux mop
MUP HE MOXET NPEOL0NETb MOCNEACTBUS M0-
6anbHoro kpuauca 2008 roga. Mo oLeHkam
9KCMEPTOB, HbIHELLHSS CUTYaLINS TaKKe CYnnT
Hemarble onacHocTv ans cyne6 mupa. leno
B TOM, 4TO B HACTOSILLEE BPEMS [NTABHOE MPO-
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CKUIA pocT, BbICTPO NPEOAONETH KPU3NCHBIE
SIBNIEHUS, MPABUTENBCTBA CTPaH HEPEAKO Npu-
6eraloT K TakvM MPOBEPEHHBIM BULAM OpY-
XU, KaKMMuY 3apekoMenioBanm cebs nHbns-
LS 1 AeBanbBaLms HauMoHanbHbix feHer. Op-
HaKo MCMNONb30BaHUE Takoro poaa CPeacTB
MOXET ObITb 9PPEKTUBHLIM, €CNIN yaap no
CBOWIM [eHbram HaHOCUT TONbKO OTAENBHO
B3siTas cTpaHa. B uctopmm nogobHbiM 0bpa-
30M [e/ACTBOBANIN MHOTME CTPaHbl, B 4YaCTHO-
ctn Poccwsi B 1998 rony, koraa nobunach 3Ha-
4YUTENBHOrO pocTa NPou3BoACTBa. B nepumop,



BOVIHAX MOBEXJAET CITABEMLLINIA?

WORLD WAR Il — CURRENCY WAR

The current state of the world financial affairs clearly shows that permanent
financial wars are broking out not for the first time and became an inevitable
element of international life. Financial shocks led to serious geopolitical changes
during the Great Depression of 1930s and in the 1970s. The world has not fully
recovered from the 2008 global crisis. In the opinion of experts, the current
situation is also fraught with serious dangers. The main contradiction of the
modern epoch is the increasing difficulty to provide survival for 7 billion people
populating the planet amid the swiftly growing deficit of world resources and
environment pollution. Half of all people live in cities, where financial crises occur.

DEVALUATION AND INFLATION ARE INSTRUMENTS OF STATE SURVIVAL

National governments frequently use such time-tested mechanisms as inflation
and devaluation of national currencies in order to ensure economic growth and
rapid recovery from a crisis. However, these methods may be efficient if they
are applied by only one country. Many states have applied these techniques
before. For instance, Russia using these methods attained a considerable
production growth in 1998. The United States and other countries relied on the
good old instruments in the 2008 crisis. Financial speculators used this effective

Everything becomes different when governments of many countries apply
inflation and devaluation simultaneously. Experts think that the world currency
system may stagger or even collapse such cases. The world is on the brink of
a trade war, the foreign media said.

RUSSIA FACES CHOICE

Russia cannot stay aside from world financial processes. According to the
Federal State Statistics Committee, Russian imports surpass exports by several
times this year although the aggregate trade balance has a surplus so far. Russia
gained $100 billion more than it spent in 2010, but the surplus might be gone
next year. Some experts predict a zero balance in the end of 2010.

In that case, national expenditures will again exceed national revenues. The
government will have no other choice but devaluation of the national currency.
The Russian Reserve Fund keeps billions of U.S. dollars, which may be used to
neutralize negative trends, but it will not be easy to cope with that financial
situation just the same. The growing number of countries that join ‘the devaluation
race’ and hope to gain benefits from ‘the weakness’ of national currencies
complicates the situation.

Another recovery from a world financial crisis at the expense of Russia would
be the least desired option.

weaponry, as well, for the achievement of personal gains.

kpuamnca 2008 ropa CLLUIA v npyrve cTpaHbl ak-
TWBHO MCNO/L30BaN NPOBEPEHHLIN MHCTPY-
MeHTapui. K aToMy adPeKTBHOMY OPYXUIO
B CTOPWM MEXAYHAPOAHbIX PUHAHCOBLIX OT-
HOLLEeHWMI npuberany GUHAHCOBbLIE CNEKYNSIH-
Tbl, KOTOPbIE AOCTUraNN CBOUX KOPbLICTHBIX UH-
TEpecos.

[Opyroe neno, koraa K uHGASLUMM U fesanb-
BaLuMu npuberaloT NPaBMTENbLCTBA MHOMUX
CTpaH 0gHOBpeMeHHO. Kak cuuTatoT akenep-
Tbl, B 3TOM CNy4ae M1poBas cuctema B3am-
MOJENCTBUSA BaIOT MOXET NOWTU BPa3HOC
1 paxe obpywmMTbea. Mup cTouT Ha nopore
«TOProBO BOVHbI», NULYT 3apybexHble CMU.

POCCUA NEPE[, BbIBOPOM

Poccus Toxe He MOXeT 0cTaTbesl B CTOPO-
HE OT MUPOBbIX PUHAHCOBLIX NPoLLEeccoB. Mo
JaHHbIM PoccTara, B TeKyLeM rogy MMnopT
TOBapoB B POCCUIO yXXe onepexaeT aKCcnopT
B HECKOJIbKO pas,
XOTS noka obLwuii
6anaHc Nonoxu-
TenbHblt. B 2010
rogy Poccusg 3a
nonronaa 3apabo-
Tana Ha 100 mnpn,

nonnapos 6onblue, Yem notpatuna. OgHako
yXe B CNefyioLLeM rofly NosIoXMUTENbHOE Canb-
[0 MOXET COMTM Ha HET, @ HEKOTOpPbIE 3KC-
nepTbl roBopAaT yxe 0 koHue 2010 roaa, korga
MOXET ObITb LJOCTUIHYTa HyNeBasi OTMETKA.

Taknm 06pa3om, peyb UAeT 0 TOM, HYTO ro-
CY4apCTBO BHOBb HA4yHET TpaTuTb BosbLue,
yeMm 3apabaTbiBaTh. B cknagbiBatoLLeincs cu-
Tyaumn y npaBuUTeNbCTBA MpPakTUYyecku
He 0CTaeTCs APYroro Beixo4a, KpOMe Kak npu-
6erHyTb K MCMbITAaHHOMY OPYXWIO — [eBaslb-
BaLMN HALMOHANbLHOM BantoThl. M xoTa B Pe-
3epBHOM doHAae Poccum nexar ele Munam-
apabl LON1apoB, KOTOPbIE MOTYT ObiTb HaNpaB-
NIeHbl Ha HeWTpanuaaumio HeraTUBHbIX
nocneacTBui, CnpaBuUTbLCA ¢ GUHAHCOBOM
cutyaumeit 6yaeT HenpocTo. MonoxexHne
OCJIOXHSIETCS TEM, YTO B MUPOBYIO «TOHKY Aie-
BaJibBaLMiA» BCTYMNAIOT BCE HOBbIE U HOBbIE
CTPaHbl, PacCHUTbLIBAIOLLME U3 «CNabUHbI» Ha-
LMOHaNbHbIX BAIIOT U3BNEYL COOTBETCTBY!IO-
LLLYIO BbIrOAy.

MeHbLLe BCero xoTesnoch Obl, 4TOOLI OYe-
penHoNn MMPOBON PUHAHCOBbIN KPU3MNC B KO-
TOpbIV pas Bbl1 NpeoaoneH 3a cyeT Poccuu.

WA «TTIM-NHpopm»

IA “CClI-Inform*
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COCTO#A/I0Cb OYEPEAHOE
3ACEOAHWE «<MEPKYPUN-KJTYBA»

B Konrpecc-3ane LienTpa mexayHapoaHom Top-
rOB/I NPOLLIO 04EPERHOE 3aceaHune «MepKypuii-
Kny6a» Ha Temy «[pobnembl UMMUrpaLuy B ce-
rogHsiwHen Poccumy».

O6cyxaannch cnemytoLme BONpochl: COCTOsA-
HWe 1 NOTPEBHOCTU POCCUNCKOM 3KOHOMMUKM
1 Npo6EMbl UMMUIPALMK, 33241 MOLEPHN3A-
LW MUrpaLmmy, NPaBoBoOro U aAMUHUCTPATUBHO-
r0 PEryaMpoBaHNS MUIPALMOHHBIX MPOLLECCOB,
ajanTauys UMMUIPaHTOB B POCCUIACKOM 0OLLe-
CTBE, @ Takxe NMPUYUHLI SMUrpaumm n3 Poccui-
ckoin ®enepaunm.

T U 1

MERCURY CLUB HOLDS REGULAR MEETING

The Mercury Club had a regular meeting at the
World Trade Center Congress Hall to discuss mi-
gration in modern Russia.

The agenda included the current status and
needs of Russian economy and immigration, mod-
ernization of migration, legal and administrative
regulation of migration, adaptation of migrants in
the Russian society, and reasons for emigration
from the Russian Federation.

EVENTS
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MIRROR OF THE DAY
B SEPKAJIE IHA

TAMOXHA
[1A [EJA MOPOSA

CUSTOMS FOR FATHER FROST

B Hauane Hos6ps TekyLuero roga locayma Poccum
BO BTOPOM YTEHUM NPUHANA NPOEKT 3aKOHa

«0 TaMOXeHHOM perynuposaHuu B P®», KOTOpbIN,
BCTYNWB B CUIY, CMEHWUT LEVCTBYHOLLMIA
TamoxeHHbIn kogeke Poceuvickon ®enepaum,
[aHHbI 3aKOH JOMXKeEH Bbln BCTYNUTL B CUY
BMeCTe C Ha4asnom (PyHKLMOHUPOBaHMA
TamoxeHHoro coto3a P®, Pecnybnuku benapychb
n Pecnybnuku Kasaxctau 1 monga 2010 roga.

3akoH «O TaMOXEeHHOM perynMpoBaHum
B P®» dakTnyeckn copepxmt B cebe onuca-
TeJsIbHble U MOSICHUTESIbHbIE HOPMbI K NEPBO-
CTeneHHOMY Mo 3aKOHOJATeNbHOW nepapxum
IIOKyMeHTy — TaMoXeHHOMY Koaekcy Tamo-
XEHHOro coto3a. Ecnm nocnenHuii [OKYMEHT
COIEPXUT HaaHaUMOHaNbHbIE 06LLME HOPMbI
W MOSTOXEHUS!, TO MPUHSITBI 3aKOHOMPOEKT KOH-
LeHTPUPYETCS Ha NpaBuiax PerynupoBaHns
Ha HaLWOHa/IbHOM YPOBHE.

B 3aKOHOMPOEKTE COAEPXMTCA Psif, BaKHbIX
LS IHOYCTPUM MOZibl HOBOBBELEHWIA, NPU3BaH-
HbIX CTUMY/IMPOBATH €€ PAa3BMTIE W Pa3PELLINTD
psaA, kanob Co CTOPOHbI YHACTHMKOB PbIHKA Ha
MHOrO4MCNEHHbIe 6apbepbl NPV UMMOPTE U 3KC-
nopTe TKaHei 1 roToBoi oaexabl. OoHIM 13 Haw-
60nee NO3UTUBHBIX PELLIEHNIA CTaNo OrpaHuye-
Hue Bo3MoxHocTein PTC npuHMMAaTh peLleHus
0 MOopsiAKe CO3AAHMSA U NIMKBUAALIMM TaMOXEH-
HbIX MOCTOB. Tenepb 3TO NOSHOMOYME NEPEXO-
ot K MpaButenbcty P®, 410 Ha NpakTuke
YCIOXHSIET NpoLeaypy NMMKBMOALMA NOCTOB.
BesycnoBHO, Ans peiHKa Mokl 3T0 60sbLLIOE
[IOCTUXEHME — OHO NMOMOXET 136exatb no-
BTOpeHus cutyaumm pespans 2010 ropa c Ta-
MOXEHHbIMW NMYHKTaMW Ha ceBepo-3anaae
CTpaHbl, KOrga BO3HMKLIME NPoBaeMbI C J10-

TMCTUKOW 1 TaMOXEHHbIM OPOPMIEHNEM Ha-
HECM YOBITK MHOMMM MFPOKaM.

JpyrM BaXHbIM PELLIEHVEM CTaNI0 BBEIEHNE
VHCTUTYTA YNOHOMOYEHHOr0 3KOHOMMHYECKOro
oreparopa, Ha PoJlb KOTOPOro MOryT NPETEHA0-
BaTb Hanbosnee HaaeXHble YHACTHVKN BHELLIHe-
9KOHOMMYECKMX CBSA3eit. CTaTyC YNoNHOMOYEH-
HOro 3KOHOMMHECKOr0 orepartopa AaeT NpaBo
YMPOLLEHHOMO TAMOXEHHOO OOPMIEHMS, BKITO-
Yasi MPSIMYIO MOCTaBKY TOBAPOB Ha CBOM CKIiafpbl,
MUVHYSI CKNlaibl BDEMEHHOIO XPaHEHWs, a Takke
BO3MOXHOCTb BbiNyCcKa TOBapOB A0 Nofaym ae-
Knapauum.

MocnencTeMs Takoil HoBaLMK HEOAHO3HAY-
Hbl, TeM DOJSIEe EC/N YYECTb, HTO TaKOI CTaTyC
CMOXET NOJNY4UTb OrPaHNYEHHOE KOSIMYECTBO
KOMMaHWiA, YTO Ha NPaKTUKE NPUBEAET K KOH-
CONMAAUMN PbIHKA TAMOXEHHbIX MOCPEAHVKOB
1 BPOKEPOB 1 MOXET 00YCNO0BUTL POCT CTOM-
MocTV ux ycnyr. C gpyroii CTOpoHbI, 3TO,
6€e3yCNoBHO, CHUXaET yncno 6apbepoB Ois
BbIXOJ]a Ha BHELLUHWE PbIHKM Hanbosee Cusib-
HbIX UrPOKOB. POCT KOHCONMAALWMM PbIHKA, Ta-
KM 06pa3oM, NPOU30NAET He TONIbKO Ha BHY-
TPEHHEM PbIHKE, HO 1 B acrekTe MexayHapo-
HOW KOHKYPEHTOCNOCOBOHOCTIN areHToB PoC-
CUIACKOM UHAYCTPUM MOABI.
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In early November 2010, the State
Duma passed in the second reading
the Draft Law on Customs
Regulations in the Russian
Federation, which would replace the
existent Russian Customs Code.
The bill was due to enter into force

on July 1, 2010, as the Customs
Union of Russia, Belarus and
Kazakhstan came into being.

Kak 06b14HO, B 604Ke MeJa 0083aTeNbHO eCTb
1 noxka aerTs. B 3akoHonpoekTe aTo npoae-
HMe CPOKOB TAMOXEHHOI0 KOHTPOSIS Asl BBE-
3EHHbIX TOBAPOB C OAHOr0 A0 TPEX NET, MPUYEM
COXPaHSIETCS BO3MOXHOCTb [1/151 €ro JasbHeli-
LLIEro yBENMYEeHUs MO COrMacuio rocyaapcTB-
uneHoB. HeogHo3Ha4YHLIM 06pa30M peLlaeTcs
1 BOMPOC 60pb0Obl C KOHTPadaKTHO NPOAYKLM-
eii. CornacHo 3aKOHOMPOEKTY, NPEeA0CTaB/ISET-
csi npaBo 6e3 3asBneHns NpaBoobnaaaTens Ha
CpOK A0 CeMM AHei NprocTaHaBInBaTh BBO3
N0GbIX TOBAPOB, MOMEYEHHbIX TOBAPHBIMU 3HA-
KaMy, He BHECEHHbIMY B TAMOXEHHbI PEecTp
00ObEKTOB MHTENEKTYaNIbHOV COBCTBEHHOCTW.

MpenmyLLIeCTBOM HOPMbI SIBISIETCS MOBbI-
lweHne apdeKTMBHOCT 60pbObI C BBO30OM
¢eiika, 060POT KOTOPOro B KOHTEKCTE OZEX-
[ibl, 06YBY M akceccyapoB AocTur 15 Mipa eepo
B 2009 roay. C fpyrovi CTOPOHbI, POCT NOJHO-
MOYUIA TAMOXHM, KaK M3BECTHO, BCEraa npu-
XOAWT at a price, NPUYEM LIEHY 3Ty MIATUT, Kak
npaBuno, 6usHec, Ans KOTOPOro npoLeaypa
BBO3a TOBAPOB, AiaXe HEKOHTPadaKTHbIX, CTa-
HOBWTCA CrioxHee. B pesynbTate 3a Bce, kak
006bI4HO, 3aNNaTuUT NOTPebuTesb, KOTOPbIN NO-
JIY4UT, BO3MOXHO, MEeHbLLIE KOHTpadakTa, HO
no 6onee BbICOKOM LiEHe.




The Law on Customs Regulations in the Russian Federation contains descrip-
tions and explanations to the Customs Code of the Customs Union, the document
of higher legislative importance. The Customs Code of the Customs Union spells
out supranational norms, and the Russian bill concentrates on national regula-
tory procedures.

The bill introduces a number of innovations important for the fashion indus-
try. The innovations will promote the development of the fashion industry and
will stop complaints about numerous barriers in imports and exports of fabrics
and clothing. One of the most positive innovations is the limited ability of the
Federal Customs Service to lay down rules for the opening and closing of cus-
toms posts. From now on, the function belongs to the Russian government,
which will make it more difficult to close down a customs post. Obviously, this
is a great achievement for the fashion market — it will prevent a recurrence of
the situation that happened at customs posts in Russian northwest in February
2010. Logistic and customs clearance problems resulted in losses for many
dealers.

Another important decision is the institution of an authorized economic op-
erator, a status for which the most reliable foreign economic operators may
aspire. This status gives the right to simplified customs clearance rules, includ-
ing the direct delivery of commodities to warehouses of the operator, bypassing
a bonded warehouse, and the possibility to clear commaodities before the sub-
mission of a declaration.

The innovation will have mixed consequences, especially as the status may
be granted to a limited number of companies, which will lead to the consolida-
tion of the market of customs intermediaries and brokers and may increase the
fees they charge. On the other hand, it will reduce the number of barriers in the
access of the strongest dealers to external markets. Therefore, a growth will

&
dhu*h'g

oy l...*..'.ll-l

occur not only in the consolidation of the domestic market but also in interna-
tional competitiveness of agents of the Russian fashion industry.

As always, there is a fly in the ointment. In case of this bill, this is the period
of customs control over imported commodities extended from one to three
years. The period may be extended further by consent of member states.
A solution to the problem of counterfeit products also has mixed results. The
bill allows suspending for up to seven days the imports of any commodities with
trademarks absent from the customs register of intellectual property without a
statement from the rights holder.

The norm will help prevent the imports of counterfeit items, whose turnover
reached 15 billion euros in 2009 for clothing, footwear and accessories. On the
other hand, enhanced powers of the customs always happen at a price, and the
price is usually paid by business, which finds it more difficult to bring in com-
modities, even if they are authentic. The end user will pay for all. Probably, less
counterfeit goods will be sold, but higher prices will be asked for available items.

Regardless of shortcomings the bill may have, the very fact of its approval is
important, as there is practically no customs regulation in many spheres right
now. As the bill is approved by the State Duma, it will come into effect on Janu-
ary 1, 2011, and fashion market dealers will supply clothing, footwear and ac-
cessories for the new season by certain rules.

Judging by experience, the law’s entry into force will not entail the immediate
fulfillment of all procedures and new regulatory rules, because it will take a
certain transitional period to apply new customs clearance principles. It is not
accidental that businessmen fear their stock may get stuck at the customs after
the New Year holidays while the customs clearance process is adjusted.

Darya YADERNAYA

Kakmm 6bl HM Bbl1 TPUHMMAaEMBII 3aKOHO-
MPOEKT CO BCEMW €ro HeA0CTaTKaMu, BaXKHbIM
ABNSIETCS cam GaKT ero NPUHSATAS, MOCKOJIbKY
6€e3 3TOro OKyMeHTa TaMOXEHHOE PErynpo- )
BaHMe Ha HACTOSALLMIA MOMEHT N0 MHOTUM BO-
npocam akTuiecku oTcyTcTByeT. Mocne npu-
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HATUS 3akoHONpoekTa focypapcTeeHHon [y-
MOW OXMAAETCH, YTO B CUY 3aKOH BCTYNUT
¢ 1 aHBapst 2011 ropa, 1 UrPOKM pPbIHKA MOAbI
CMOryT NPOM3BECTM NOCTaBKY 0AeXabl, 00yB/
1 aKCceccyapoB K HOBOMY CE30Hy Mo onpeae-
NEHHbIM 3aKOHOM Npasunam.

Tem He MeHee 113 OnbITa NPOLUILIX IET BbITe-
KaeT, YTO BCTYN/eHme 3akoHa B Cuily He obecne-
YUT HEMELNEHHOr0 MCNOJIHEHWS! BCEX MPOLLe-
Oyp 1 peanunsavnm BCeX NPasunn perynmposa-
HWS, MOCKOSbKY MOTPeByeT nepexoaHoro nepu-
0[ia 151 OCBOEHMS HOBbIX MPUHLMMNOB TAMOXEH-
HOro opopmneHust. M HecnyyainHo NpeacTaBu-

Tenn GusHeca OnacaroTcs, YTo no-
CNe HOBOrOAHWX NPAa3aHNKOB NX
TOBapbl MOMYT CHOBA 3aCTPsTh
Ha rpaHu1LLe B OXMaaHn1 Hana-
XMBaHNS CUTyaLLUN.

Aapbs SOEPHAS
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Ona MOOEPHU3ALIA SKOHOMWKN HEOBXOONMA YETKAA CUCTEMA
3AKOHOZOATEJIbHBIX CTUMYJI0B

Mop, NnpeacenaTensCTBOM MiaBbl FOCYAAPCTBA COCTOMIOCH 3acefaHne Kommceum no MoaepHu-
3aUMM 1 TEXHONOMMYECKOMY PA3BUTMIO 3KOHOMUKM, MOCBSALLEHHOE BONPOCaM HOPMATUBHO-NPaBOBOr0
perynnpoBaHnsi MHHOBALLMOHHON AeATebHOCTU B Poccun.

B 3akoHogaTensHon 6ase elle CoXpaHaeTcs A0CTaTOYHO NPENSTCTBUIA, KOTOPbIE HE MO3BONSAIOT
ObICTPO 1 3D PEKTNBHO OCBaNBATHL HOBEWLLNE TEXHOOT MM Kak MasibiM MPeAnpUATUAM, Tak 1 Kpyn-
HbIM XONAMHram, otmeTun Amutpuin Meageaes. B KOHEHHOM CHETE 3TO HEraTMBHO CKa3bIBAETCS HA
MHBECTULMOHHOM KJIMMATe U 3aMHTePeCOBaHHOCTM O13HECA B Pa3BUTUM MHHOBALLUIA.

o MHEHMI0 MPe3naeHTa, YTOYHEHNS, B YACTHOCTU, TPEOYET 3aKOHOAATENLCTBO O rOC3aKyrnKax, Ba-
JIIOTHOM PEry/sIMpoBaHNN 1 BJIOTHOM KOHTPOE, TEXHUYECKOM PETYANPOBaHNM, a TakKe MUrPaLIOH-
HOe 3aKoHOZATENLCTBO. KpoMe Toro, HeobxoaMmo yrpoCTUTL NMOPSA0K TAMOXEHHOrO KOHTPOJISA U Ta-
MOX€EHHOr0 aIMVHUCTPUPOBAHVS MOCTABOK, B TOM YMCJIE OMbITHLIX U 1abopaTopHbLIX 06pa3LoB.

WELL-DEFINED LEGISLATIVE INCENTIVES NECESSARY FOR ECONOMIC MODERNIZATION

The chief of state chaired a meeting of the Commission for Economic Modernization and Techno-
logical Development dedicated to legal regulation of innovations in Russia.

There are still numerous legislative obstacles to the rapid and efficient introduction of advanced
technologies at small companies and large holdings, President Dmitry Medvedev said. In the end,
that has a negative effect on the investment climate and business’ interest in innovations.

The president called for updating laws on governmental procurements, currency regulation and
control, technical regulation and migration. Besides, it is necessary to simplify customs control and
administering, including those of experimental and laboratory samples.

EVENTS
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O DOPOXHO-TPaHCMOPTHOM Npobneme
B MockBe B nocneaHee BpeMmsi FOBOPUTCS

[0CTaTO4HO MHOrO. CuTyauuto

C ABuXeHvem B ropoge lpeanpeHt PO
Omutpuin MenBeeB B3 NOL JIMYHbIN
KOHTPO/b W jan COOTBETCTBYOLLME
Nopy4eHns NpaBuTENbLCTBY, M3py MOCKBGI
n ry6epHatopy MockoBckon obsiacTw.

[10 MHEHUIO NPE3MAEHTa, TO, HACKOMBKO
a(h(HeKTUBHO OyLET peLLeHa AaHHas
npobnema, 6yaeT CBUOETENLCTBOBATL

0 JeecnocobHOCTM BNacTu.

KoMMeHTapuii o 3Ton TeMe faet

o6ogpesarens TMIM-VHdopm
AnekcaHpp HoBuKoB.

Pasrosopbl 0 Nnpobkax B Poccum AaBHO yxe
CTa/IM NPUTYEN BO A3bILIEX 1 CBOEOOPA3HBIM CUM-
BOJIOM COBPEMEHHOM POCCUINCKOM AENCTBUTENb-
HOCTU. ABTOMOGWIIbHBIE NPOOBKM, KOTOPbIE Napa-
JIN3YIOT XV3Hb CTOMMLbI, OIMLIETBOPSIIOT HE TOMb-
KO KPU3NCHYIO CMTyauuio B Meranosvce, Ho
1 HbIHELLHIOIO HEraTBHYIO POJIb MOCKBbI BO BHY-
TPUY- 1 BHELLUHENOAUTUYECKMX Aenax Poccun.
o oueHkam aKCnepToB, CTONMLUA CErOaHA AB-
NIAETCA HE MPMMEPOM O/19 NoApakaHWs, OpUeH-
TUPOM 1 JIOKOMOTMBOM Pa3BUTUA CTPaHbI, , CKO-
pee, TOPMO30M BCHAKOro ABVXEHUS Bnepes,
«NpoBKOin» B XMBOM, Byp/IsiLLIEM COCYAE POCCUI-
CKOW MONIMTUHECKON, 3KOHOMMNYECKOM U KYTBTYP-
HOW XXWN3HW.

Mocksa npvBbIKIa NapasuTMpoBaTb Ha PeH-
Te OT pacnpoaaxm NPUPOIHbLIX pecypcos Poc-
CUW, aKKyMYNMPYS B rpaHmLAxX KObLIEBON JOPO-
1 ao 80 % Bcex GUHAHCOBLIX MOTOKOB.

B 06LLeCTBEHHOM CO3HaHWM HbIHELLHSS Mo-
CKBa NOCTENEHHO yTpaTusia CBOV NepBoHadasib-
HbII NOTEHLMaN coObMpaHus 1 pa3BUTHS POCCUIA-
ckmx TeppuTtopuin. OHa BCe YaLle BOCNpPUHMMA-
€TCS KaK roCyaapCTBO B rOCYyAapCTBe, MCTOHHMK
BCEX poccuiickux 6ef, 1 fiaxe yrposa TeppuTto-
pYiasIbHOM LLEIOCTHOCTY CTPaHbl. B CBSi3v € 3Tm
BO3PAaCTaeT aKTyaslbHOCTb PeLLEeHns 3a4a4m Nno
03[,0POBJIEHNIO 0OCTAHOBKM BOKPYr MOCKBbI,
CO3aHWI0 YCIOBUIA 19 BO3POXAEHWS rOpOaa B
nepBOHaYasIbHOM Ka4yeCTBe.
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MEGAPOLIS

A lot is being said about the traffic
problem of Moscow. Russian President
Dmitry Medvedev has pledged
personal control and has given
directives to the federal government,
the Moscow mayor and the Moscow
regional governor. The president said
an efficient solution of this problem
will indicate the degree of efficiency

of the authorities.

CCl-Inform writer Alexander Novikov
makes comment.

MpeBpaTnBLIMCL B rOCYAAPCTBO B rocyaap-
CTBE, pOCCUICKas CToNMLA CTana COBCEM He-
MOXOXEN Ha POCCUIACKYIO NPOBUHLMIO B 9KO-
HOMWYECKOM, COLMANBbHO-KYbTYPHOM,
MHbOPMALMOHHO-NOANTUYECKOM, MOPasIbHO-
NCKUX0N0rM4eckoM nnaxe. NpusmnnernposaH-
HbI1 COLMaIbHbIA CTATYC MOCKBUYEN, BLICOKUIA
YPOBEHb XWN3HW, HECPABHMMO BOMbLUNE BO3-
MOXHOCTM B UCMOSIb30BAHNMN KOHCTUTYLIMOH-
HbIX NPaB 1 cBOOOA, rpaxaaH, Hanuuve JocTy-
Mna K Ka4eCTBEHHbIM ycnyram B obnactu obpa-
30BaHVsA, MEAULVHBI, NEHCUOHHOMO CTPaxoBa-
HUS BbI3bIBAIOT PACTYLLEE HEAOBONLCTBO B POC-
CUIACKOW rnyBuHKe.

Ho HblHeLLIHee NONOXEHWE Aen B CTONMLE He
YCTpamBaEeT 1 CaMmx MOCKBIMYEN. He cnyyainHo




Traffic jams in Russia have long become a byword and sort of a symbol of modern Russian life. Traffic
jams that paralyze the capital city symbolize not only the crisis of this particular megalopolis but also a
negative role of Moscow in domestic and foreign political affairs of Russia. Experts say that the capital is
not an example to follow, a guiding star or a locomotive of national development, but rather a brake, a jam
in the live and boiling stream of Russian political, economic and cultural life.

Moscow is accustomed to living on Russian natural resources and accumulating up to 80% of all finance
within the Circular Road.

The Present-day Moscow has lost its initial role of gatherer and developer of Russian lands. More and

more often, the city is taken as a state within a state, a source of all Russian misfortunes and even a threat [

to territorial integrity. Therefore, an improvement of the Moscow atmosphere and renaissance of the city’s
initial quality are a must.

As it transformed into a state within a state, the Russian capital city became completely different from
Russian provinces in the economic, social, cultural, information, political, moral and psychological sense.
The privileged social status of Moscovites, high living standards, incomparably bigger possibilities to use
constitutional rights and freedoms, and access to quality education, medicine and pensions cause growing
indignation in provincial areas.

Muscovites are also discontent with the current state of affairs. It is not accidental that the Russian
president chairing a conference on Moscow traffic jams said that it was necessary to create normal living
conditions in Moscow and to provide services and comfort comparable with those in other megalopolises.
That task is not easy but it can still be resolved, Medvedev said. The successful solution of this problem in
Moscow will be essential for the solution of similar problems in other cities, he said.

True, city life creates many difficulties and unpleasant experiences for Muscovites. Today’s Moscow is

is a bad omen.

an overpopulated city. According to various estimates, the city has about
15 million residents while the city infrastructure is sufficient for no more
than 10 million people. The fact that the population of the ‘well-heeled’
capital is growing against the backdrop of the depopulating disadvantaged
provinces is unprecedented in the centuries-old history of Russia. That

~ So, media suggestions that a change of the city administration may
| finally bring Moscow back to Russia have special significance and sense.
The ‘Moscow jam’ must be pushed out of the vibrant blood vessel of
Russia so that a real revival starts and the country gets rid of external
pressure and influence.

Ha COBELLi@HMM N0 MOCKOBCKUM Npobkam npe-
3uaeHT Poccuy 3asiBin, 4T HEOBX0AVIMO CO3LaThb
HOPMaJTLHBIE YCIOBUS 415 XXu3HWU B Mockse, 0be-
CMEeYUTb YPOBEHb CEPBMCa 1 KOMPOPTa HE XYXE,
4em B Opyrux KpyrnHbix Meranonmcax. Kak nog-
yepkHyn Amutpuii Megeenes, 3agaya HeENpo-
CTasi, HO OHa peLLaemMa, 1 OT TOro, HACKOJNIbKO
ycneLuHo oHa 6yneT peLueHa B Mockse, B 3Hauu-
TENbHON MEPE MOXET 3aBUCETb PELLEHME NO-
[06HbIX NpoBiem 1 B ApYrux roposiax.

W 0encTBUTENBHO, HBIHELLHSIS XXM3Hb B rOPOAE
MPUHOCUT MOCKBMYaM BCe BOJbLLIE CIIOXHOCTE
1 HenpusTHocTen. CeroaHs Mocksa sBnseTcs
nepeHaceneHHbIM ropogom. Mo pasnnyHbim
OLeHKaM, B POCCUINCKOMN CTONMLE NPOXMBAET
0KOMO 15 MAH 4eNoBeK, B TO BPEMS Kak MHpa-

CTPYKTypa ropofa paccumTaHa Ha YUCEHHOCTb
HaceneHus He 6onee 10 maH. Cam daxT, 4To Ha-
CENEHVE «KUPYIOLLEN>» CTONMLIbI MPOOOIKAET
pacTy Ha doHe BbIMMpatoLLei, 06e3001eHHOM
POCCUIACKOW IMYyBUHKY, IBNSieTcs becnpeLeneHT-
HbIM B MHOrOBEKOBOW nctopmmn Poccun. U ato
Henobpoe 3HaMeHue.

Moatomy pasrosopbl B CMW 0 ToMm, 4TO CO
CMEHOI PyKOBOACTBA [MTaBHOI0 ropoAa CTpaHbl
MockBa HakOHeL, MOXET BEPHYTLCS B COCTaB
Poccun, npnobpetatoT ocoboe 3HaueHme K
cMbich. «MockoBckasi npobka» LomkHa BbITb Bbl-
6u1Ta 13 xmBoro cocyaa Poccuu, 4Tobbl CTpaHa
NpUCTyNuna K peasibHoMy BO3POXAEHMIO FOCY-
Japctsa u 0bLecTsa, ocBoboaMNnack OT Nyt
BHELLHEro JaBNeHNs 1 BANSHUS.
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IOBWIEN Y BONFOrPALCKOW TN

CoBpEMEHHYI0O MUPOBYIO 3KOHOMWKY HEBO3-
MOXHO NpPeacTaBuUTb 63 MHCTUTYTA TOProBO-
NPOMbILLNEHHBIX Nanat. CBoe JOCTOVHOE MECTO
B UX pagy 3aHumaeT Bonrorpapckas TIM, ocHo-
BaHHas B 1990 rogy 1 npasgHytoLas B aekadbpe
cBoe 20-neTue.

Bonrorpagckas nanata crana ooHUM 13 nep-
BbIX B PETVIOHE NPEANPUHUMATENLCKUM 00beaN-
HeHneM. Mpw ee y4acTum 6binn Co34aHbI U aKTUB-
HO AeCTBYIOT eLLe IBE TOPrOBO-MPOMbILLIEHHbIE
nanatbl — Bomkckas n KamelwmHekas. Bee Tpu
nanaTbl 00Pa3yoT eINHYI0 PErVOHANIBHYIO CUCTE-
My TII Ha OCHOBE 3aKJIIOYEHHbIX COrNMALLEHNIA.

Mo 06beMY 1 HOMEHKNATYPE OKa3biBAEMbIX
ycnyr Bonrorpagckas TII BxoauT B AECATKY Jin-
nepoB u3 173 pernoHanbHbIX TOProBO-
NpOMBbILLNEHHBIX Manat P®, npegoctaBnss npea-
NPUHUMATENSIM U MPEeANPUSTISIM pervoHa 6onee
CTa BWOB YCIT.

VOLGOGRAD CHAMBER OF COMMERCE
AND INDUSTRY MARKS JUBILEE

Modern economy is unthinkable without cham-
bers of commerce and industry. The Volgograd
Chamber of Commerce and Industry, which was
founded in 1990 and would mark its 20 jubilee in
December, hold a worthy place.

The Volgograd Chamber was one of the first
associations of regional businessmen. It took part
in the establishment of another two Chambers of
Commerce and Industry, in Volzhsky and in Ka-
myshin. The three Chambers make up the re-
gional network of Chambers of Commerce and
Industry.

The Volgograd Chamber is on the top ten list
out of 173 regional Chambers of Commerce and
Industry in Russia, with over 100 types of services
provided to local businessmen and enterprises.

EVENTS
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SINTERNET

Judging by a poll conducted by
TNS, an increasing number of
people seek information from the
Internet rather than from television.
Russians are particularly active in
social networks. The March poll
showed that the audience of major
Internet resources was comparable
with that of traditional media
outlets or even bigger in certain
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None of the Russian main television channels
increased its audience over the past year. On the
contrary, the number of daily viewers of federal chan-
nels is evidently on decline. Channel One lost over
one million viewers (18.3 million daily viewers as
against 19.4 million in 2010). NTV losses were ap-
proximately the same, a downslide from 16.8 million
in 2009 to 15.8 million by September 2010. Rossiya
I has 15 million daily viewers, as against 16.2 million
ayear ago. TNS said that even entertainment chan-
nels, STS, REN-TV and TNT, witnessed a dip in audi-
ence.

In the meantime, Runet websites are progres-
sively popular. The largest growth of daily audience
was reported by Yandex (from 10.2 million to 14.2
million), Mail.ru (from 9.5 million to 12.3 million) and
the Vkontakte social network (from 8.7 million to
11.5 million). More and more Russians ‘take resi-
dence’ in social networks. Statistic shows that fellow
citizens spend about ten hours a day in social net-

segments.

works, which is nearly twice as much as users in
other countries (4.5 hours). U.S. comScore says
that the number of Russian users of Facebook grew

PesynkTarthl UccnefoBaHns, NpOBEAEHHOMO
komnaHuen TNS, nokasbIBatoT, 4TO BCE GOnbLUE
TIOOeN XenaeT nosyyatb UHOPMaLWIo

He 13 TENEBM3NOHHbIX Nepeaad, a U3 MUPOBOIA
Cetn. OCO6EHHO aKTUBHO POCCUSIHE MONb3YHOTCS
coumanbHeIMu ceTamu. ELLe mapToBckue
UCCnenoBaHNs KoMNaHuu nokasany,

YTO ayauUTOPUs KPYNHENLLMX UHTEPHET-PECYPCOB
conocTaBumMa ¢ ayauTopueit TpaguLMOHHbIX
CMW, a B HEKOTOPBLIX rpynnax yxe 06roHseT nx.

AN
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3a nocnesHui rof HU OAMH U3 OCHOBHBIX
POCCUIACKMX TENEKaHanoB He Npubasun ay-
nutopum, 6onee Toro, KONMYECTBO EXEIHEB-
HbIX 3puTenen deaepanbHbiX TeiekaHanos
3aMeTHO cokpaliaetcs. Ayautopus MNepso-
ro KaHana 3a rof, cokparunach 6onee 4em
Ha MUAANOH YyenoBek (18,3 mnH 3puTtenen B AeHb Npotue 19,4 maH
B 2009 roay). MpuMepHO Takoe xe KOMYECTBO 3puTenein noTepsn
n HTB — B 2009 rogy ayautopus TenekaHana coctasnana 16,8 M,
ak ceHTaopto 2010-ro cHusmnack 0o 15,8 mnH. «Poccuio-1» ceromHs
CcMOTPAT 15 MJIH YenoBeK B A€Hb, TOrAa Kak roAoM paHee aTa umdpa
coctasnsina 16,2 maH. Ecnv Beputs TNS, 3puTeneli TepatoT He TONb-
KO defepanbHble KaHanbl — 3a rof, yMEHbLUMNACH U ayauTOpns pas-
BnekatenbHblx CTC, PEH-TB n THT.

B 10 >Xe Bpems caiTbl PyHeTa yBeNM4MBaloT KONMYECTBO YATATENEN.
Havbonblumii npupocT cpeaHei AHEBHON ayaMTopUmM nokasanm «AH-
neke» (¢ 10,2 0o 14,2 mnH yenosek), Mail.ru (¢ 9,500 12,3 MnH) ncetb
«B koHTakTe» (¢ 8,7 1o 11,5 mnH). Bce 6osblue poccusiH «nepecensi-
€TCcsi» B CoLManbHbIe CETU, NPUYEM NOYTH B ByKBaNbHOM CMbIcHie. o
CTaTUCTMKE, HALLN COOTEYECTBEHHUKM NPOBOAAT B COLCETHAX OKOJIO-
[leCATI YacoB B ieHb, TO eCTb NPUMEPHO B [ABa pa3a Oosiblie Bpeme-
HW, YeM NOoNb30BaTeNn U3 APYrnx cTpax (4,5 vaca). o faHHLIM ame-
PYIKGHCKOW KOMMaHUM COMSCOore, YUCo POCCUMCKUX NONIb30BATENEN
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by 376% within a year, while Twitter audience en-
larged by 533% as of July 2010.

Possibly, this change of preferences and the rock-
eting growth of the number of bloggers stem from
anincreased number of Internet diaries of politicians,
public figures and statesmen. Every reader of such
blogs has an impression of receiving first-hand in-
formation and watching intrigues and important
decision making in the real-time mode. The fact that
the majority of Internet users are men about 30 years
of age confirms this theory. Russian President Dmi-
try Medvedev opened a video-blog in 2008. A live-
journal diary came next, and a Twitter micro-blog
appeared in June 2010. Government workers, gov-
ernors and deputies follow the suit of Blogger One
and rapidly learn how to follow, to post and to twit.

The Internet in general and, particularly, blogs
have been positioning themselves as a track of
‘civil journalism.” Still, presumptions that the Internet
may soon replace television are an exaggeration.

NI

in Russia in 2010. The probable reason is that far
from all territories of Russia have Internet access,
and in many places Internet connection is too ex-
pensive or imperfect. Meanwhile, about 84% of U.S.
citizens have Internet access.

As information technologies continue to develop
and to spread, the share of people preferring to
browse the Internet for news and analytical materi-
als willincrease. A poll held in 25 developed nations
in 2009 showed that Internet news were already more
popular and trusty than news shown on television.
Eighty-two percent of the respondents said that the
Internet would be the main source of information for
the next five years, only 13% called television the
leading supplier of news, and 0.5% voiced their
choice of newspapers. It should be noted though
that trust in official sources of information is much
higher in developed countries, and blogs are not
very popular, as they represent an opinion of a rela-
tively small number of people.

According to TNS, 44.42 million people (73.9%)
watch television, 39.36 million (65.4%) listen to the
radio and only 23.92 million (39.8%) use the Internet

cetu Facebook 3a ros Beipocno Ha 376 %, a uitateneil MMKpobnoros
twitter no paHHbIM Ha uonb 2010-ro 3a rog ctano 6onbLue Ha 533 %.

B0o3MoxHO, Nogo6Has cMeHa NpPeanoyTeHNA U CTPEMUTENbHBIA POCT
uncna 6norrepos 06YCOB/EHEI B TOM YMCIIE TEM, YTO BCe BosbLue Nno-
NINTVKOB, OBLLECTBEHHbIX 1 FOCYLAPCTBEHHLIX AesTeNnein 063aBoasT-
€Sl TEM WY UHBIM BUOOM VHTEPHET-AHEBHUKOB. Kaxaplii U3 untate-
nei Takmx 61oroe 4yBCTBYET cebs NPUBAMXKEHHBIM K MHbOPMaLmmn 13
nepBbIX pyK, HabngaTenemM 3a UHTPUramm, NPUHATUEM BaXHbIX pe-
LLIEHWIA B peanibHOM BpeMeHU. Bepcuto noaTBEPXAaeT U TO, 4T0 60b-
LUMHCTBO UHTEPHET-MONIb30BATENEN — MYXUMHbI B BO3PACTE OKOJIO
30 ner. Npe3uneHt PO OmuTpuii Mepeenes ewe B 2008 roay 0TKpbI
coOCTBEHHBIN BUOE0610r, 3aTeM 3aBen AHEBHUK Ha livejournal, a B
miore 2010-ro ctan Bnagenslem Mukpobnora B twitter. Cneays npu-
Mepy «6norepa N2 1», YNHOBHMKM 13 annapaTa NpaBUTENbLCTBA, ry-
6epHaTopbI M AenyTaThl OAVH 3a APYrMM CTPEMUTENBHO yyaTces «dos-
JIOBUTb», «MOCTUTb» U «TBUTUTB>.

MHTEpHET B Liesiom 1 610rv B YaCTHOCTY B MOC/IEAHEE BPEMS NO3U-
LIMOHMPYIOT cebsl kak kaHan rpaxkaaHCcKom XypHanMcTuku. Pasymeert-
cs, doTorpacdum 1 OTYETHI 13 MEPBLIX PYK AOCTUIHYT B10ra o4eBnaUa
ropasno 6bicTpee, Yem TenecoobLLeHns ¢ MecTa cobbiTuii. OgHaKko
3asBNEHNS O TOM, YTO IHTEPHET BCKOPE 3aMEHUT TENEBUAEHNE, BECb-
Ma npeysenunyeHsl. Ecnn Beputb nccneposannio TNS, 8 2010 roay
TB cmoTpat 44,42 miH poceusH (73,9 %), pagmo cnywaiot 39,36 MiH

Anastasia KAZIMIRKO-KIRILLOVA

(65,4 %), a UIHTepHeTOM NONbL3YIOTCS N 23,92 MH Yenoek (39,8 %).
OyeBMAaHO, 3TO CBA3AHO C TEM, Y4TO MOKA AOCTYN K BUPTYalbHOMY NpO-
CTPaHCTBY €CTb [aneko He Ha BCcel TeppuTtopun Poccum, BO MHOTMX
pervoHax CB3b OCTAETCH CAULIKOM AOPOroi UM HeKa4eCTBEHHOMN.
[na cpaBHeHWs, Ha CErogHALLHNIA AeHb 0Koo 84 % amepuKaHLeB
MMeIOT AoCTyN K VIHTEPHETY.

B 6yayuiem, ¢ pa3BuTMEM 1 PACNPOCTPaHEHNEM MHDOPMALIMOHHBIX
TEXHONOMMIA, ONS ayAMTOPMU, NPEANOYMTAIOLEN NoyYaTh HOBOCT-
HYIO ¥ @aHaNUTNYECKYI0 MHOPMaLMIO N3 UHTEPHET-UCTOYHUKOB, By-
net pacTu. MNpoeeaeHHbIn B 2009 rogy B 25 pa3BuTbix CTPaHax onpoc
nokasas, 4To MHTEPHET-HOBOCTM yXe ONepexatoT Mo NonynsipHOCTU
1 [LOBEPUIO CO CTOPOHbI HACENEHNS TENEBU3NOHHBIE. 82 % pecnoH-
[LEHTOB CHMTAIOT, YTO B TEYEHMe BinxanLumnx natn net IHTepHeT ocTa-
HETCS OCHOBHBIM MCTOYHUKOM MHOOPMaLMu, 1 ivwb 13 % CKNOHSIOT-
€S K TOMY, 4TO HOBOCTHOM Nuaep — TeNeBUMAEHNE; ra3eTam OTaanm
npeanoutexune Bcero 0,5 % onpoLeHHbIX. TeM He MeHee cnenyeT oT-
METWTb, YTO B PA3BUTHLIX CTPAHAX A0BePUE K 0bMUMANBHBIM UCTOYHM-
Kam HamHoro Bbille. MiHdopmauys 3 6,0roB He nosb3yetcs 60sb-
LLIOV MONYASIPHOCTBIO, MOCKOMbKY NPEACTABASET MHEHUE OTHOCUTEb-
HO HEBOJILLLON YaCcTV ayaUTOPUN.

Anactacns KASUMUPKO-KUPUJ1JIOBA
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MIRROR OF THE DAY
B 3EPKAIIE [IHS —

JIAGTOHKI «[TOAMOCKOBbA>

SWALLOWS OF
PODMOSKOVYE

The CCl-Inform website was
acknowledged as a quality resource
for the most demanding users almost
immediately after its appearance.
Sergei Adonin, head of the website
designer group and Director of the
state-run Podmoskovye Agency

of Communal Information Systems
(AIS Podmoskovye) based in the
Moscow region, told CCl-Inform about
tasks set in the creation of the website
and the end product.

WHTepHET-canT MH(hopmaLmoHHoro areHtctea «TTM-Hopm»
06pen cTaTyc Ka4yeCTBEHHOr0 MPOAYKTa, PACCUUTAHHOMO Ha
CaMoro B3bICKATENbHOrO Nonb30BaTeNs, NPaKTUYeCKn cpasy
rnocne CBOEro NosiBNEHUs. Kakue 3afayuu CTosNM Npy co3gaHnm

B uenom, cuutato, Mbl padpaboTanu nocTa-

caiiTa, Kakoi npoayKT MoNy4uncs B UTOre, — Ha 3T 1 [pyrie TOUHO YROGHI M NpUBNEKATENbHLIA,
Bonpockl koppecrnongeHTa TIM-UHGOPM OTBETUN PYKOBOAUTENb ¢ Toukv 3penus ansaiiHa, MHGOPMALMOHHO
rpynribl pa3padoT4nKoB cailTa — AMPEeKTop FoCyAapCTBEHHOMO HACLILUCHHLIA CAIT, KOTOPHIN, BnIOas €0 |

AHIMOA3bIYHYI0 BEPCUIO, MOMNb3YeTCs 60MbLLION

yupexneHust MockoBCkor 06macTit «AreHTCTBa MHADOPMALMOHHBIX o0 icouocrii.
cucTeM o6LLero nonb3oBaHusa «logmockosbe» (AUC — He Mo Gbi Bbl pacckasars u o ca-
«TopMmockoBbe») Ceprei AROHUH. om arexrerse Tlommockosse:?

— Mo npodunio AeATENBHOCTY Mbl 3aHATHI

pa3paboTkoit n obcnyxnsaHuem rocynap-

CTBEHHOW MHGOPMALMOHHON CUCTEMbI —

MHTEPHET-MopTana npaesunTenbLcTea Mockos-

— haBHasi 3apaya npv paspaboTke caiita, —  ckoil o6nactn. ObecneyrBaem TEXHUYECKYO

Hayan pasrosop Ceprevi Bnagummposuy, —3a-  MOLAEPXKY U HANOHeHNe 0duLManbHbIX Can-

K/loyanachk B TOM, YTOObI CAENaTh KAYECTBEHHBIN

Luar Bnepen, B niaaHe OnepaTMBHOCTA, MOSHOTbI

1 MHOroobpasust HdopmaLmm, NpeacTasnse-

Mol B13HeC-CO0BLLECTBY, NPEAYCMOTPETL Obl-

CTPOE HarosIHEHVE U 0OHOBEHME BXXHEWLUMX
pasnenos.

YuutbiBas, 4To TOProBo-npomblLLNeHHas
nanata Poccuiickoin ®efepaumy pacnonara-
€T XOPOLLO Pa3BUTON PernoHanbHOM CETbIO,
creumanbHo ANs Hee Ha caiite Obln co3aaH
pasgnen «TTMN-permnox».
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FocyﬂapCTBeHHoe yypexneHue MockoBcKon obnacTu

— Our main task in the development of this website was the rapid delivery of complete and diverse
information to the business community through quick filling and updating of major website sections.

As the Chamber of Commerce and Industry of the Russian Federation has a well-developed regional
network, we created a special section, CCI Region.

| think we designed a rather convenient, eye-catching and informative website, whose Russian- and
English-language pages are very popular.

— Could you tell us about the Podmoskovye agency?

— Our focus is the design and maintenance of a state-run information system, the Internet portal of
the Moscow regional government. We provide technical support and filling of websites of the Moscow
regional governor and vice-governor, over 40 ministries and departments, more than 50 information
agencies of the Moscow region and other entities. We also fulfill orders of private companies.

We actively cooperate with chambers of commerce and industry. This cooperation started with the
design of a website for the Voronezh Chamber of Commerce and Industry, which was our “first swallow’
In regions.

We also develop software and automatic control systems, organize online audio- and video-confer-
ences and transmissions, and provide other services (hosting, e-mail).

— What is the main competitive advantage of your company?

— Our main competitive advantage is high quality. We use only the newest certified equipment and
software, which guarantees information security from unauthorized access.

Another factor valued by our clients is that we not only design a website but also fill it and provide
technical support. We are open to long-term fruitful cooperation.

All the clients are equally important to us. We implement any reasonable demands and wishes of our
clients and suggest the best solutions to possible problems.

— Now for the last question. Is it true that your prices are slightly smaller than the market ones?

— | would say they are much smaller. The thing is that we are not a business. The agency has the
status of a state institution of the Moscow region, so our main priority is not the maximum benefit but
the support to state-run organizations and municipalities in the first turn.

For instance, we have designed over 20 websites for municipalities, towns and villages within the
framework of the Federal Law on the Accessibility of Information about the Activity of State and Mu-
nicipal Authorities. Moscow Regional Press and Information Minister S.N. Moiseyev received numerous
letters of thanks. We view these letters as an important indicator of the efficiency and quality of our
products.

TOB rybepHartopa u Buue-rybepHatopa Mo-
CKOBCKOW 061acTu, CBbILLE COPOKA MUHM-
CTepCTB 1 BEAOMCTB, 6onee NATMaecaT NH-
dhopmaLmMOoHHbIX areHTcTB MogMOCKOBbS
N Opyrux CTpykTyp. Pabotaem Mbl 1 B MHTe-
pecax 4aCTHbIX KOMMaHWA.

AKTVBHOE COTPYOHWYECTBO BEAETCS C CETHIO
TOProBO-MPOMBbILLIEHHBIX Nanart. MepBbiM Lua-
rOM B 3TOM HanpasfieHuy cTana JoroBOpeH-
HOCTb O pa3paboTke caiiTa ans BopoHexckol
TMNM — aT0 Hawa nepeas «pervoHasnbHas na-
CTOYKa».

Kpome Toro, Mbl cneumanusmpyemcs Ha
pa3paboTke NporpaMmHOro obecneyeHuns
1 aBTOMATU3MPOBAHHBIX CUCTEM YNPABNEHNS,
opraHu3yem NpoBefeHve B CETU MHTEpHET
ayavo- 1 BUAEOKoHbEpeHLMA, obecneynBa-
eM on-line TpaHcnauMK, NPELOCTABNSEM U
LLpYyrvie yenyrvt (XOCTUHT, 3NIEKTPOHHAs NoyTa).

— B 4em 3ak/moyaeTcs rniaBHOe KOHKY-
PEHTHOE MPEenMYLLeCTBO BalLeii KOM-
naHmm?

— Hallie rnaBHOe KOHKYPEHTHOE NpeviMyLLie-
CTBO — 3TO BLICOKOE Ka4ecTBo. B cBoel pabote
Mbl UCMOJL3YEM TOSLKO HOBEMLLIEE CEPTUDMLA-
poBaHHOe 060pPYa0BaHIE U NPOrPaMMHbIE CPef-
CTBa, rapaHTHpyloLLe 6e30MacHOCTb UHGDOP-
MaLK OT HECAHKLIMOHVPOBAHHOIO I0CTYMa.

A ellle HalMX 3aKa34nKoB
0Y€eHb NpuBeKaeT To 06CToA-
TENbCTBO, 4YTO, paspaboTas
1 Nepeaas B 9KCMyaTaLuio CaiT,
Mbl HE OCTaBNSAEM VX HaeauHe
c npo6neMamMu nocneayloLwero
TEXHNUYECKOro 00CYXMBAHNS, Ha-
NoJHeHWs caiiTa. Mbl OTKPbITHI A5
[I0/IrOBPEMEHHOr 0 1 MI0A0TBOPHO-
ro COTPyAHNYeCTsa.

[nqa Hac He CyLLeCTBYEeT BTOPOCTENEHHbIX
3aKa34mKoB. Mbl He TONbKO BOMJIOLLAEM B pe-
aNbHOCTb BCE Pa3yMHble 3anpochk! U Nnoxena-
HWS HALLKX KNIMEHTOB, HO B X0Ae pa3paboTku
caiiTa eLle 1 NoackasbiBaem Havbosnee onTu-
MaJibHblE BapMaHTbl PELLEHNS TEX UW UHBIX
npobnem.

— W nocnenHwii Bonpoc. [llpasaa i,
YTO BALUW PACLEHKN HECKOJIbKO HUXE
PbIHOYHbBIX?

— 9 6bl cka3as, 3aMETHO HUXE PbIHOYHBIX.
Lleno B TOM, 4TO Mbl HE BU3HEC-CTPYKTYpA.
Halue areHTCTBO MMeEeT cTaTyc [ocynapCTBeH-
HOro yupexaeHus MockoBckoi obnacTu,
NO3TOMY 4191 HAC NPUOPUTETHAsA 3aga4a —
He M3BJIeYEHME MAKCUMaNbLHON Npmbbiau,
a 0Ka3aHWe KOHKPETHON NOMOLLM U NOAAePX-
Kv Npexze BCero rocyaapCTBEHHbIM y4peXx-
LEHVSIM, MyHULMNAbHLIM 00Pa30BaHNSIM.

K npumepy, B cBs3u ¢ npuHsaTrem Pepe-
panbHoro 3akoHa <06 obecneyeHny focTyna
K MHdOpMauuKn o AedATeNbHOCTU rocyaap-
CTBEHHbIX OPraHoB 1 OPraHoB MECTHOrO ca-
MOYMNpaBiEHUS» Mbl yXe pa3paboTanu CBbILLE
[BafuaTty CanToB 419 PANOHHbLIX MyHULIMMAb-
HbIXx 06pa30BaHWUiA, FOPOACKMX N CENbCKUX
nocenexvin. B pesynsrarte MHOrne npucnanm
B apeEC MMHUCTPA MO Aenam neyvaTvt U nH-
dopmaumm npaemTenscTBa MockoBCKkoi 06-
nactu C. H. Mouceea 6narofapCTBeHHblE
nucbma. [11s Hac 310 BaxHbIV nokasartenb a¢-
$exTUBHOCTM 1 Ka4eCcTBa TPYAA.

ockoeee”

KOBBE”.
Bom c cnopMoc!
sagon B on o U

| CCl-Inform: Russian Business Guide |[N21-2010|



MIRROR OF THE DAY
B SEPKAJIE [1HA

OYTBOJT -

—B u4em, Ha Baw B3msA, cneumduka
npoLLeALLIEro YyemrvoHara?

— 3aBepLUMBLUMIACS YEMMMOHAT He NPUBHEC
HMYEro HOBOro B POCCUIACKMIA PyTOOM HI C Op-
raHN3aUMOHHOM, HW C COAEPXaTENbHOM TOUKN
3peHus. MoXHO Aaxe ckasaTb, YTO 3TO Obin Jo-
CTaTO4YHO 3aypPsAHbIA, PSAOBOM YEMMMOHAT.
K coxaneHuto, Ha pyTbonbHbIX Nonsx nobexaa-
JIY HE CTONBLKO CMOPTUBHBIE [lyX 11 a3apT, MacTep-
CTBO V1 KONNEKTUBU3M, CKOJBKO AEHbLMM, MONUTK-
Ka, 4yTbe MEHeKEPOB B MPUOBPETEHNMN HYXHBIX
$yTOONNCTOB, yMEHME OOMKHLIM 0BPa30M «yra-
KOBATb» WX, JOOUTLCS HYXHbIX PE3YNLTATOB U T. M.

YeMnroHOM cTan «3eHNT», Kak 1 OXMOAN0Ch.
B 3TOM rozly komanaa npurnacuna B TpeHepcKoe
KPEC/O OHOMO U3 CaMbIX M3BECTHbIX 1 XBATKMX
€BPOMNENCKNX CNeumanncToB — utasnbsaHua Jly-
ymaHo Cnanettu. [eHepasibHbLIM CMIOHCOPOM
«3eHuTa» sBnsetca «fasnpom». BlomkeT knyba
82010 rozy npessicun 100 maH fonnapos. Knyo
noTpaTua AECATKN MUIIMOHOB EBPO Ha NPUOG-
PETEHVE HOBbIX MPOKOB, B TOM YMCIIE AAIEKO HE
cambix nydimx. Y knyba cepbeaHas noanepxka
He TONbKO BO BMACTHbLIX CTPYKTypax CaHkT-
Metepbypra, HO 1 B CAMOM POCCUINCKOM FOCy-
[apCTBe Ha YPOBHE NPOPUILHONO MUHCTEP-
CTBa, KOTOpOe Bo3rmnasnseT Butanuii MyTko,
ObIBLLWIA [MABHbIN MEHeIXep «3eHnTax.

The 2010 Russian soccer championship is over and its
results are subject of heated debates in mass media.

Below are answers by soccer analyst Sergei Zaytsev from

Voronezh to queries of a CCl-Inform correspondent.

3asepLunncs YemnuoHat Poccum no goytéony.

CpepncTBa MaccoBOW MHAOPMALMN aKTUBHO OBCYX AT
ero utoru. Ha sonpockl koppecnoHgeHTa TIM-MHdopm
No JaHHOW TeMe 0TBeYaeT CrOPTUBHbLIN KOMMEHTATOP

Cepren 3anues (BopoHex).

[ERBI U = TIONATKA

Taknm 06pa3oM, kak B cTapble fo6pble Co-
BETCKME BPEMEHA, KOoraa 6eCCMEHHBIMU YEM-
nvoHamm 6binn LICKA nnm «JuHamo», 3a KoTo-
PbIMU CTOSIM COOTBETCTBEHHO BOEHHOE U M-
JIMLENCKOe BeOOMCTBA, HblHELLHME (haBopUTbI
TOXe obnackaHbl BNACTbHO.

Mpr3epbl YeMMOHATA — KOMaHAbI TAKKE 13-
BECTHbIE, COCTOSIBLUMECS, C ONPOMHbIMU B0~
XEeTaMu 1 CUMbHBIMU TpeHepaMu. 31o Boratele
KnyObl, 32 KOTOPLIMU CTOST CUJTbHBIE KOMMEP-
Yeckme, a Takke rocydapCTBEHHbIE CTPYKTYPbI.
BiopxeT LICKA, cnoHCOpoM KOTOPOro AIBNSIOTCA
«bawwHedTb», «<A3podNOT>» 1 eLle NOAOIXMHbI
3apyBeXHbIX 1 OTEHECTBEHHbLIX PUHAHCOBBIX
NapTHEPOB, paBeH 64 MH AonNNapoB. Y «PybuHa»
CMOHCOPbI TOXE HE MEHEE CONMAHLIE, HO, MaB-
HOe, Ha Kny0 akTn4eckn paboTaeT B pecny-
6nvka TaTapcTtaH, KOTopas NPakTUYeckun He
nepeyncnseT feHbrv B denepasibHblii OIoKET.
310 npsimast aHanorus ¢ CCCP, roe nuub Tpu
pecnybnmku (Benopycckas CCP, PCOCP, Asep-
OaimxaHckas CCP) He Obl A0TALMOHHBIMM.

OnHako peaibHbIM KOHKYPEHTOM «3EHUTY» HUA
LICKA, H1 «PyBuH» Tak 1 He cmorn cTate. Mpu-
3epbl IBHO YCTYManu «3eHUTY» N0 AEHEXHON Ha-
Kayke M agMUHUCTPATUBHOW NOALEPXKKE.
O cune u ponn CNOPTUBHONO Jyxa peyu
He naer.
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— Kak B 9TOM Ce30He Halum kiybbl CMO-
TPEMCb Ha MEXIYHaPOAHOM apeHe?

— MNobepa BO BHYTPEHHEM YEMMMOHATE — 3TO
HECOMHEHHOE [IOCTUXEHME ans «3eHuTa», Bbl-
nrpa.LLero BecHol Kybok Poccumn n nonasLuero
B8 nnen-oodd Jiurm yemnmoHoB. Ho Tem He mMe-
HEee HeMb3s He BCMOMHUTbL NPOBaJT «3eHUTa» B
Jlvre 4emMnnoHOB. JlyyLuas poccuincKas KomaH-
[a He CMOrfia CNpasuTLCS C JANeko He NyyLIen
dpaHLy3ckoit. B 0bLiem-To, Hano ckasaTb, HTO
1 NPU3epbl He 04EHb XOPOLLIO CMOTPENUCH B EB-
ponevickvx genax. [la n gpyrvue poccunckme Kny-
Obl HA MEXyHAPOAHO apeHe He BnucTanu.

06 MCTVHHOM MONOXEHWUN AeN B HaLLeM dyT-
00one CBUAETENLCTBYIOT NOKA3aTeNM PENTUHIOB
DUDA. CoopHas Poccim B 3TOM rofly MOKUHY-
Jla NEPBYIO AECATKY M NepemecTunack Ha 13-10
CTPOUKY, MPOMYCTVB Bnepen koManasl Ervnta,
Mpeuyn n Hurepmm. XoTs no oyT0nbHLIM 3aTpa-
Tam B GyTOONBHBIX Knybax Poccus — B inaepax.

B 2010 rogy cbopHas Poccum iBHO He 6m-
cTana Ha MexayHapoaHou apeHe. Ee urpa
B paMkax 0TOOPOYHON rpynmbl C KOMaHAaMM, KO-
TOPbIE rOPa3a0 HIXE ee N0 PENTUHIY, BbI3BaM




— What in your opinion was the specificity of the
past tournament?

— The past championship has brought nothing
new to Russia’s soccer either organizationally or in
terms of contents. It was just an ordinary and me-
diocre tournament. Unfortunately, winners on the
pitch were determined not by vigor, sportsmanship,
mastership or collectivism of footballers, but rather
by money, politics, managers’ keen scent in purchas-
ing new players and their promoting, etc.

Quite expectedly, Zenit became champions. This
season the club invited one of the most renowned
and grasping European coaches, Luciano Spaletti
from Italy. Gazprom is the general sponsor of Zenit.
In 2010 the club’s budget exceeded $100 million.
The club spent tens of millions buying new players,
albeit sometimes far from the best. Serious support
to the club comes not only from the St. Petersburg
city authorities but also from the federal government:
Minister of Sport, Tourism and Youth Policy Vitaly
Mutko for a few years worked in the capacity of Ze-
nit president.

Thus, like in good old Soviet times when almost
eternal champions were either CSKA or Dynamo,
representing the army and police respectively, today
on the top we see again “favorite children” of the
authorities.

Silver and bronze medal winners also are rich and
successful clubs with huge budgets and efficient
managers and supported by powerful commercial
and state enterprises. Sponsored by Bashneft oil
company, Aeroflot Russian airlines, and half a doz-
en of foreign and Russian financial partners, CSKA

Moscow has the budget of $64 million. Rubin Kazan
has no less respectable sponsors but what is more
important, actually the entire republic of Tatarstan
works for the club. By the way, Tatarstan practically
brings noting to Russia’s general coffers. This is a
direct analogy with what happened in the former
USSR where only three republics, Belarus, Russia
and Azerbaijan, could survive without donations from
the federal budget.

However, neither CSKA nor Rubin could effec-
tively compete with Zenit. They were evidently infe-
rior both in cash pumping and administrative support.
The effect and role of sporting spirit even should not
be discussed here.

— What were the achievements of Russian clubs
on the international arena in this season?

— Zenit made a double, winning both the home
championship and the national cup last spring and
secured a place in playoffs of the Champions’
League. But then was a disaster. In a qualification
round, the best Russian team was beaten by far from
the best French side (Auxerre). The performance of
other Russian clubs, medal winners and others, on
the international arena also wasn’t impressive.

The real situation in Russia’s soccer is clearly seen
from FIFA’s national team rating. This year Russia
left the Top Ten and fell to the 13th place below Egypt,
Greece and Nigeria. Although in terms of clubs’ ex-
penditures it is among the leaders.

In 2010, the Russian national team apparently
failed to shine on the international arena. The Euro-
2012 qualification matches against nations that are
scores of positions below Russia in the FIFA rating

caused deep disappointment among the fans. More-
over, during a recent friendly against Belgium (lost
0-2) footballers were booed by angry spectators.
And this will happen more and more often because
soccer in Russia has no future.
— What is the reason why in spite of the huge
financing, hopes and dreams of soccer fans
never come true?

— Indeed, soccer is primarily for fans. Although
people in Russia know very well how to support their
clubs and the national team, footballers disappoint
them more and more often. Soccer in this country
has long turned into a profitable business-industry,
which simply cannot be free of corruption, fixed and
semi-fixed matches. Of course, all this is distressing
as well as the domination of foreigners and the ab-
sence of any prospects for amateur soccer.

Originally we thought that with massive financing
soccer will start bringing joy. In fact, foreign stars
playing for our clubs display far poorer performance
than foreign footballers playing in Germany, Italy,
England and other European countries. Money,
which replaced everything from interest and respon-
sibility before the club and the nation to honor and
conscience to a certain degree, has become rather
a corruptive than simulating factor for the develop-
ment of soccer in this country.

And when it comes to soccer there is too much
politics involved! Some clubs use administrative
support too often and some are deprived of it. We
see how as by the wave of a magic wand some clubs
are generously sponsored while the others may rely
only on their own resources. We see how quite un-

rnybokoe pasoyapoBaHue O0NenbLLMKOB.

A B X0[O€e TOBapuULLECKOro Matya B BopoHexe,

KOraa Halla komaHaa npovrpana benbrum co

cyeTom 2:0, hyTOONMCTOB NPOCTO OCBUCTAM.

W Takoe GyaeT nponcxoamnTb BCE YaLle, noTomy

4TO Y POCCUIACKOro ¢yTOONa HET NEPCMEKTUB.
— B yem npuymHa T0ro, 4T0, HECMOTPS Ha
TaKve OrpOMHbIE (DUHAHCOBbLIE 3aTpPaThl,
@yT60/1 HE ONpPaBAbIBAET HALEXb! U Yasi-
Hus1 BONEsbLUMKOB?

— JleincTBuTENBHO, B GYTOON UrpaloT Npexae
BCEro ans 6onenbLnkoB. I HeCMOTPS HA TO, 4TO
B Poccum ymetot 6onets 1 3a kiyOsbl, 1 3a cOop-
HYIO CTpaHbI, GYTOONMCTHI BCE YaLLe pa3oyapo-
BbIBAIOT CBOWX MOKJIOHHMKOB. B Poccum dytbon
[ABHO NPEBPATUNCS B MPUObIIBHYIO B3HEC-
VNHIYCTPUIO, KOTOPAst, ECTECTBEHHO, HE MOXET
HE COMPOBOXAATLCS KOPPYMLMEN, AOFOBOPHBIMI
1AM NONYA0roBOPHBEIMU MaTyamu. Bee aTo, ko-
HEYHO, OrOPYAET, KaK 11 3aCU/bE B OTEYECTBEHHOM
yTOONE MHOCTPAHLIEB, U OTCYTCTBME KaKVX-b0
NepcrneKkTVB y MaccoBoro ¢pytoona.

Ml paccumTbiBanm Ha 10, 4To B pyTOON OyaeT
BJIOXEHO MHOI0 ieHer 1 OH OyaeT HaC pafoBaTh.
Ha nene ogHn 13 nyywumx GpyTéonmMcToB Mypa,
KOTOPbIE MUrPaIOT B HALLUMX KITyOaX, AEMOHCTPU-
PYIOT ropasao XyaLUYio Urpy, HEXENN MHOCTPaH-

Hble nermoHepsbl B lfepmanum, Utanum, AHrnm
W OPYrx eBPONencKmx cTpaHax. v, KoHeyHo
Xe, [eHbrM, KOTOPbIE 3aMEHMN BCE — U CMOpP-
TVBHbI MIHTEPEC, M OTBETCTBEHHOCTb 3 CYAb0Y
kny6a, CTpaHbl, 1 B KAKOW-TO Mepe YeCTb 1 CO-
BECTb, — OHV CErofiHsl, CKopee, SABNSI0TCS pas-
NaratoLLyM 3NEMEHTOM, HEXeNM CTUMYIIMPYIOT
passuTue dpyTtdona B Poccuu.

MHOro NONTUKM NPUMELLMBAETCS B PyTOONb-
Hble aena. Mbl BWoym, kak aaMUHUCTPATUBHBI
Pecypc BCE HaLLe NPUXOSUT Ha BbIPYHKY OLHWM
kiy6am v He nomoraet apyrum. Korga Bopyr, kak
MO MAHOBEHMIO BOMLLEOHOM ManoyKky , OOHU KITy-
Obl LLIEIPO CMIOHCUPYIOTCS, @ APYre BbIHYXAEHbI
paccUmnTLIBATL TOSIbKO Ha CBOM CUibl. Mbl BUAVM
KaK YCMeLUHO, K YAMBEHWIO MHOTUX, 3aurpam
KaBKa3CKmMe KOMaHabl — 1 «AHXU», 1 «Tepek»,
1 «AnaHusi»; B aToM rogy — «Cnaprak-Hanbumk».
To ecTb kOMaHb!, KOTOPbIE HUKOTAA NPEXAE He
crnaBunmcb GyToobHBIMM Nobeaamm.

CerofiHsi NOAMTUYECKMIA NPOEKT — 3TO, Be3y-
C/OBHO, ¥ «Tepek» (MPO3HbIit), B KOTOPOM KOPEH-
HbIX YTOONMCTOB — BbIXOALEB M3 HeyHM npak-
TU4eckun HeT. Mexay TeM B knyb BKaYeHbl He-
Manble cpencTea, Begercs PR. MoHATHO, 4TO
BN1ACTb MbITAETCHA KAK-TO OTB/IEYb HACENEeHVe
MOCTBOEHHOMN YeyHu, HanpaBuTb arPeCCUBHYIO,

NPOTECTHYIO 3HEPrMi0 B HYTOOBHOE PYCIO, HO
3TO HE OOIKHO AEeNaThCs 3a CHET MHTEPECOB
60NeNbLIMKOB APYrX PErvOHOB.

BoobLue, dyt6onmcTsl 1 Gonenbiuyikm B Poc-
CWN 04YEHb COCKYYUNNCh MO AOMOPOLLEHHBIM
3Be3[aMm, CnpaBeIMBOCTY 1 ycriexam B 6011b-
wom ytoone.

— CyLLeCTBYeT /v BbIXOA U3 CO3AaBLLENO-
CS1 KPU3VCHOIO NOJIOXEHWS B POCCUCKOM
¢yroone?

— B poccwiickom pyThonsHOM CoKo3e nocTe-
MEHHO HAYMHAIOT 0CO3HABATb, 4TO B yTOONE,
KaK 1 B NI0OOM COPEBHOBAHWM, TPYAHO NPETEH-
[0BaTh HA NEPBbLIE PO, ECNW AeNaTb CTABKY
TOJbKO Ha igHbrN. Be3 NposiBneHus Bonu, Cuib-
HbIX GOLIOBCKYIX KA4ECTB, CBA3AHHbIX C TaKVMM
NOHATMAIMU, Kak JIl060Bb K PoavHE, NaTproTuaMm,
OTBETCTBEHHOCTb 1 FOPAOCTL 32 NMPABO BbLICTY-
naTb Ha none B ¢pyToosKe CBOEro knyba nnm Ha-
LIMOHANbHOW COOPHOM, HACTOSLLEE CMOPTUBHOE
COCTSI3aHME HEBO3MOXHO. HO 04eBUaHO, 4TO
nonoxeHvie aen 8 Gytoone, 4a 1 B Nto6OM ApyroM
BUAE CNOPTA, HE UBMEHUTCS, ECNI HE MPOU30iA-
[IYT KapAYHasbHbBIE U3BMEHEHUS Y HAC B rocyaap-
cTBe nobulecTse. 1o Tex nop, noka cTpaHa dyaet
OPVIEHTMPOBATLCS TOJBKO HA CUIOMUHYTHYIO Bbl-
rofly, CTPEMUTLCS 113 BCETO M3BJ1IEYb MaKCUMaTb-
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B SEPKAJIE IHA

expectedly all the teams from the North Caucasus —
Anji, Terek, Alania and Spartak Nalchik this year, all
without any glorious history behind them — have
started to show good results.

An apparent political project today is Terek from
the Chechen capital of Grozny, which practically lacks
players of Chechen origin. Meanwhile, the club re-
ceives serious financing and media promotion. It is
an open secret that the authorities are trying to divert
protest and aggressiveness of people in the post-war
Chechnya towards the sphere of soccer. But why
should this be done at the expense of fans in the
other Russian regions?

Generally speaking, footballers and fans are ter-
ribly missing homegrown stars, fair play and big soc-
cer achievements.

— Isthere a way out of the crisis situation in Rus-
sian soccer?

—The Russian Football Union (association) is little
by little developing an understanding that in any sport
not only in soccer it is very difficult to bid for leading
roles relying strictly on money. Without showing com-

bativity and will to win associated with such notions
as love for Motherland, patriotism and responsibility,
without pride to wear a shirt of your club or a na-
tional team, a true sport is impossible. However, itis
clear that the situation in soccer and other sports will
not change without radical changes in the state and
in the society. As long as the country will be guided
by the desire to receive as much as possible of instant
profit, as long as corruption will reign, we will never
make our championship a spectacular and fair com-
petition of highly professional players. Of course, it
would be better if the development of grassroots
sports becomes the priority because it is clear that
the massive purchase of foreign players fails to im-
prove the character and content of our soccer in spite
of huge expenses. Those sums should be rather spent
of the development of grassroots soccer. In this case
our clubs and soccer in general will have a future.

Interviewed by
Maria KIYAN

Hyt0 NpWBbINb, Noka ByAeT rocrnoAcTBOBaTbL
KOPPYNLWS, Mbl HE AOOLEMCS TOr0, HTOOLI HaLLIW
YeMnMoHaTbl BblNn 3PENULLHLIMU, CNPaBELIN-
BbIMM COCTSI3aHUSIMW MEXTY BblICOKOMpodeC-
CcuoHanbHbIMK hyTooAMCTaMn. KOHEYHO, XoTe-
nock Bbl, 4TOBLI CTaBKA Aenanack Ha passuTie
MaCCOBOM KyNETYpbI M COPTa, NMOTOMY HTO Ce-
TOZIHS O4EBWAHO, YTO MaCCOBas 3aKynka nervo-
HEPOB He MEHSIET XapaKTep U COAEePXaHne Ha-
Lwero ¢dyTbona B NyHLLYI0 CTOPOHY, a 3aTpaThl
OrpOMHbI. M 3TV AeHbrv fyylle noTpaTuTh Ha
pa3swuTrie MaccoBoro ¢yToona. Bot Toraa 6yayT
nepcnekTuBbl Ny KyoHoro ¢ytéona, ny eyToo-
na B Poccum B LLENoM.

becenoBana
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VNHopmayuoHHbIU nposatiOuH

«Mpuma-UHdopm» — MacLuTaOHbI MHTEPHET-NPOEKT NPsSIMOro aocTtyna k aaHHbim PHC, TML, PoccTtata, PAC,
®CCMN n nHbIX BegomcTB. MopTan No3BONUT NONIb30BaTENSIM ONEePaTUBHO NMOJy4aTb CBeAeHUs 0 GU3N1ECKUX
M I0pUAMYECKUX NNLAX AN NPOBEPKU [OCTOBEPHOCTU AAaHHbIX, NPeACTaBNAEHHbIX NOTeHUUaNbHbIMUA KOHTP-
areHTamu, AeNnoBbIMU NapTHEpPaMu, KaHAnaaTamMm Aans npuemMa Ha paboTy, a TaKkKe A PeLleHns HbIX
MHPOPMaLMOHHBIX M aHANIMTUYECKUX 3aad, CTOALUUX Nepes opraHusaumeit.

BoT HenonHbI cNUCOK MHGOPMALMOHHbIX PECYPCOB, K KOTOPbIM
MOXHO NONYy4YUTb NPSAMOi Aoctyn ¢ nomoubio «Mpuma-UHdopm»:

e 'ML, PocctaTa P® — «[peanpusatus Poccun», «<Anpeca MaccoBo pe-
rucTpaunmn», «AdeunMpoBaHHbIe nuua: puanydeckme nuua», «Adounm-
poBaHHble nuua: Gpusmyeckme nuua», «MHaneBnayanbHele NpeanprHnMa-
Tenu Poccum», «banaxcel npeanpusatuii 3a 2005—2009 rr.»;

° depepanbHas HanoroBas cnyxoa: «EayHbIN rocy4apCTBEHHLI PEecTp

topuanyecknx nuy, (EFPKOM)», «EQuHBI roCyaapCTBEHHbLIN PEecTp MHOM-
BuAyanbHblX npeanpuHumatenen (EFPUM)», «KOpuanyeckue nuua, B CO-
CTaB VCMOJIHUTENbHBIX OPraHOB KOTOPbLIX BXOAAT AUCKBANINMGOULMPOBAHHbIE
nmua», «Agpeca MaccoBOW permctpaumumn»;

* UudopmauumoHHoe areHcTBO «BAJIAAM»: «CBeaeHnsi, BHECEHHbIE B eu-
HbIi FOCYAAPCTBEHHbIN PEECTP IOPUANYECKUX NNL»;

e depepanbHaa cnyx6a cyneGHbIX NPUCTaBOB: «PeecTp [O0MKHUKOB —
I0PUAMYECKMX NNLY; «PO3bICK AOMXHUKOB — (U3NYECKMX UL, B paMKax uC-
NOJIHUTESbHbBIX MPOU3BOACTBY;

° (depepanbHas aHTUMOHONOJIbHAA cnyxo0a: «PeecTp HegoOPOCOBECTHbIX
NMOCTaBLLUMKOB;

* Bbiclumii apOuTpaXxHblii cya: «PacnucaHne apbutpaxHsix gen», «Kaptoteka
apOuTpaxHbIX Aen»;

* «KommepcaHTb» (u3paTenbckuii fom) — «O6bABIEHNS O HECOCTOATENILHOCTY
(6aHKpOTCTBAX)>;

e [paBooxpaHuTenbHbii noptan PP «112.ru»: «[lpoBepka nuL, HAXOAALLMXCS
B PO3bICKE»;

* Ycnyra «Mounck aboHeHTa» No HoMepam MOOWbHBIX TeNepOHOB.

YT10 03HayaeT NpsaMoi AOCTYMN K pecypcam AJis Haluux nosib3oBarteneii:
e OnepaTUBHOCTb — JIIOObIE N3MEHEHUS (HANPUMEP, CMEHA AMPEKTOopPa KOMMaHNK)
Cpa3sy BUIHbI NONb30BATENSAM;
e locTOBEPHOCTb — MHMOPMaLNS He UHTErPUPYETCS, He MOaNGULMPYETCS, a NnLLb
[OCTaBNAETCA OT MCTOYHMKA HA 3KpaH MOHMTOpPA NOJIb30BaATENS;
e [lewieBu3Ha — 3KOHOMMS BrofxeTa.
Monb3oBatenu MoryT nosiydaTb MHGOPMALMIO KPYIMOCYTOYHO ¢ NloBOro KoMmMbioTepa,
MMeroLLLero goctyn B IHTEpHET No BCeM POCCUNCKMM KOMMaHUSM.

Onsa noJjsiy4yeHua pocrtyna K cucreme o6pau.|,al7|Ter B KOMMNAaHUIO UK K ee perno-
HanbHbIM NpepcTaButenam. OctaBbTe Bally 3a9BKYy Ha Hallem caiite!

KOHTAKTDbI:
online@prima-inform.ru

Skype: Prima-Inform
+7(495) 646-34-80




TOPT'OBO-TTPOMBILHAEHHAA TTAANATA P®
MEZAUWATPYTITTA

mIFOR®

MH®OPMALIMOHHOE ATEHTCTRG

% UHTepHeT-n3paHue
% «TMNB» on-line
% WUHTepHeT-TB

TASETDI M :RYPHAADBI

% «Toproso-npombiuieHHble Begomoctn»
Y «MNaptHep TN P®»
% «TNMN-UHpopM: nyTeBOAMTENb POCCUMIACKOrO GU3HECA»

%PR u peknama
& KoHcanTuHr
& CanTbl

www.tpp-inform.ru

(495) 620-03-61, 620-00-69




	1-2
	vse
	3-4



